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OZET

Tarih baslangicindan giiniimiize kadar Gok-Tanri, Maniheizm, Budizm, Hristiyanlik,
Musevilik gibi farkli dinlerin mensubu Tiirkler 10. Yiizyilda Islamiyet’i benimsedi. Tiirkler
X. yiizyilda kitleler halinde Islam dinine gegmeye basladiktan sonra mukaddes kitap Kuran’1
Tiirk¢eye terciime etmeye baslamislardir. Kuran terciimeleri, Tiirk dili tarihini 6grenme, Tiirk
dilinin gelisme siirecini takip etme ve inceleme imkami saglayan kiymetli eserlerdir. Ozellikle
Karahanli doneminde baslayan bu terciime faaliyetleri daha sonra Anadolu’ya yerlesen
Tirkler tarafindan devam ettirilmis, bugilin bir¢cok kiitiiphanede muhafaza edilen kuran
terciimelerine ulagilmistir.

[k olarak bu ¢alismada, Kur’an terciimeleri tarihi hakkinda bazi bilgiler sunulmus ve
Dogu ve Bat1 Tiirk¢esindeki yapilan ¢aligmalar tanitilmistir. Daha sonra ses bilgisi ve sekil
bilgisi ele alindiktan sonra metinden 6rnekler verilerek agiklanmistir. Eski Anadolu Tiirkgesi
donemine ait Manisa il Kiitiiphanesinde 931 numarada kayitli olan satir arasi bir Kuran
terclimesinin, Latin alfabesine aktarilmasindan olusur.

Sonug olarak, ¢aligmanin temel amaci; Kuran Terciimelerinin séz varligi ve sozliik
calismalarinin yani sira Tirk Dili gramerinin 6nemi vurgulanmaya calisilmis ve Tiirk¢enin
tarihsel donemlerini aydinlatmaya c¢aligilmistir. Bu ¢aligma gramer eksikligine katki saglamis
ve Tirkgenin giiclinii ortaya ¢ikarmistir.

Anahtar Kelimeler: Satir-arasi, Eski Anadolu Tiirkg¢esi, Kur’an-1 Kerim
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SUMMARY

THE GRAMMAR OF THE INTERLINE TRANSLATION OF THE OLD
ANATOLIAN TURKISH QURAN WHICK IS REGISTERED AT NUMBER 931 IN
MANISA PUBLIC LiBRARY

From the beginning of history the present Turks belonging to different religion such as
Tengri, Maniheizm, Budishm, Christianity, Judaism. Turks emraced Islam in the 10. Century,
After the X. Century Turks began to convert to Islam in masses then they began to translatete
holy back Qur’an into Turkish, Especially beginning in the Karahanl period, these translation
activities were continued by the Turks who later settled in Anatolia translations of the Qur’an,
which are preserved in many libraries today have been achieved.

First of all, in this study same information about the history of Qur’an translations. It
was presented and the Works in Eastern and Western Turkish were intoduced. After
adresssing phonetic and morphological information, giving examples f rom the text references
931 in the Manisa Provivcal Library belonging to the old Anatolian Turkish period a crosstine
translation of the Qur’an registered in the number into the Latin alphabet it consist of
transmission.

As a result the main purpose of the study is the presence of words in the translations of
the Qur’an and in adddition to dictionary studies. The imporyance of Turkish language
grammar has been emphasized and an attempt has been to illuminate the historical periods of
the Turkish language. This study contribute to lack of grammar and revealed the power of the
Turkish language.

Key Words: Cross-line, Old Anatolian Turkish, Quran



ONSOZ

Tiirkler, tarih boyunca bir¢ok dile mensup olmus ve mensup olduklart bu dinlerin
kutsal metinlerini Tiirkgeye terciimeye etmeye baslamislardir. IX. Yiizyilda Islamiyetle
tanigmaya baslayan Tiirk milleti X. Yiizyilda Karahanli Devletini’nin kurulmaya baslamasiyla
birlikte Islamiyeti resmi din olarak kabul etmistir. islam dinini anlamak ve hayata aktarmak
icin Kur’an terctimeleri yapilmaya baglanmistir.

Tiirkler, farkl tarihi zamanlarda ortak bir eser {izerinde gramerin hazirlanmasi i¢in en
uygun eserler Kur’an Terciimeleridir. Kur’an Terciimeleri Eski Anadolu Tiirkgesinin dil
ozelliklerinin belirlenmesinde 6nemli kaynak olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Ortaya
koydugumuz bu calisma ile Eski Anadolu Tiirk¢esine ait Kur’an terclimesi grameri
hazirlanmak istenmistir. Bu gramer ¢alismasi hazirlanirken diger gramer caligsmalar1 gbzardi
edilmeden yapilmistir. Bu bilgiler dogrultusunda ses bilgisi, sekil bilgisi ele alinarak metinden
ornekler verilerek agiklanmistir.

Satir-aras1 Kur’an Terciimeleri grameri lizerinde yapilan calismalarin yetersiz
olduguna, bu alanda yapilacak yeni calismalar ile Tiirkgenin ge¢misine 151k tutacagina
inantyorum.

Yapmis oldugum bu calismanin her asamasinda bana yardimci olan, destegini ve
ilgisini esirgemeyen Prof. Dr. Suat Unlii’ye tesekkiirii bor¢ bilirim. Ayrica yol gdsterici

oOnerileri ve yardimlarindan dolayr Ar. Gor. Banu Durgunay’a minnettarligimi iletmek isterim.

iBRAHIM ZAN
ANTALYA 2021



GIRIS

Yiice Allah’in hidayet yollarinin kilavuzu olarak gonderdigi Kur’an-1 Kerim’i
anlamaya calismak elbette hayatimizin en degerli ¢abalarindan biridir. O’nun caglar {stii
hitabi, irk ve millet ayrim1 yapmadan biitiin insanlar1 i¢ine almaktadir. Kur’an-1 kerim’in
getirdigi ilkeler ve verdigi mesajlar evrensel ilahi emirler manzumesidir. Gelen ilk ayette
vurgulanan emrin, “oku!” olmasi, onu dolaysiz bir sekilde Kur’an’1 tanimaya sevk etmistir.
Dinimizin ilim, bilim ve sanata verdigi essiz 6nemin ipucu, bu ayet-i kerimenin igerisinde
mevcut bulunmaktadir. Esasen Kur’an’t anlamak bizzat Kur’an’in istedigi husustur.
Miisliimanlar kutsal kitab1 anlamak ve 6ziimsemek i¢cin hummali ¢aligmalar i¢ine girmislerdir.
Tarih bu ugurda sarf edilen ¢abanin sahididir.

Kur’an-1 Kerim’in Arapga olarak indirilmis olmasi onun insanhigm ortak hazinesi
olmasina engel olmadig1 gibi sadece Arap milletine ithaf edildiginin de bir isareti degildir.
Arapga bilmeyen kisilerin Allah’in kelamin1 hakkiyla anlamalar1 ise Kur’ani kendi dillerine
cevrilmesi ile miimkiindiir. Islam Dini’ni kabul etmis Tiirk ve Fars gibi Arap olmayan
kavimler Kur’an’t anlamak ve okumak i¢in Kur’an’min orijinal dili olan Arapcay1
bilmemektedir. Arapca bilmeyen bu insanlarin Kur’an’1 anlayabilmeleri bagka dillere terciime
edilmesi ile miimkiin olmustur.

Tiirkler, Tarih boyunca bir¢cok dine mensup olmus ve mensup olduklari dinlerin kutsal
metinlerini daha Uygurlar doneminde Tiirk¢e terciime etmeye baglamislardir. Uygurlar
doneminde Budizm ve Maniheizmin Tiirk¢eye c¢evirmis olduklari metinler, 6nemli bir
koleksiyon olusturmaktadir.

IX. Yiizyilda islamiyetle tanismaya baslayan Tiirk milleti onuncu yiizyilda Karahanl
devleti’nin kurulmaya baslamasiyla birlikte bu dini daha sonra resmi din olarak kabul
etmislerdir. Bu dini anlayip 6ziimsemek i¢in Kur’an-1 kendi dillerine ¢evirmek zaruri hale
gelmigtir.

Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢eye terciime edilmesi tarihi bir siire¢ i¢inde ger¢eklesmistir.
Bu mukaddes metin 6nce Samanilerden Emir Mansur B. Nuh devrinde (H.350-365/M.961-
976) yilinda Farscaya terciime edilmistir. Maveraii’n-nehirli alimlerden kurulu bir heyet
tarafindan Farsgaya terciime edilmistir. Fars¢aya terciime edilen tefsir kitabi, Muhammed b.
Cerir-i Taberi’nin Arapga olarak yazdigi 40 ciltlik Kur’an tefsiridir. Bu Tefsir, Farscaya
terciime edilirken kisaltilmis ve Kur’an metni esas alinarak satir arasinda Farsca cevirisi
yapilmistir. (Sagol, 1993:23). Zeki Velidi Togan bu heyetin igerisinde yer alan Tirk

Alimlerinin Kur’an-1 Kerim’i ilk kez Tirkgeye terciime ettiklerini dile getirir. (Togan, 1959-



1963:135). M. Fuat Kopriiliiye ve Abdiilkadir inan’a gore Farsca terciimeden yapilmis olan
ilk Kur’an terciimesi, Kur’an’in Farscaya terciime edilmesinden yaklagik bir asir sonra yani
Miladi on birinci yiizyiln ilk yarisinda yapildigini sdyler. (Inan, 1961:8).

Eldeki ilk Tiirkge Kur’an ¢evirilerinin Dogu Tiirk¢esine ait oldugu bilinmektedir.
Dogu Tiirkgesine ait Kur'an gevirilerinden elimizde satir aras1 TIEM 73, Rylands Kur’an
Cevirisi, Hekimoglu Ali Pasa Niishas1, Ozbekistan Niishas1 ve Meshed bulunan 293 No, 1007
No, 2229 No Niishalar1 bulunmaktadir. Orta Asya Kur’an Tefsiri veya Anonim Tefsir adiyla
bilinen ¢eviri ve tefsirin bir arada oldugu eserin digerlerine gore daha karisik dil 6zellikleri
gosterdigi bilinmektedir

A. Karahanh Tiirkcesi Satir-Alti Kur’an Terciimesi Tiirk ve Islam Eserleri No.73
(TIEM 73)
Yazma Tiem 73, 902 sayfa olup her sayfasinda 9 satir Arapga, 9 satir Tiirk¢e gevirisi

olmak tlizere 18 satir vardir. Kur’an’in basindan sonuna kadar olan satir-arasi terciimesini
icerir. Dogu Tiirkcesindeki satir-arast Kur’an Terciimeleri arasinda bulunan Tiirk Islam
Eserleri Miizesi (TIEM), No.73’te sakli bir yazma olarak bizlere ulasmistir. Bu yazma Kur’an
terclimelerinin en eskisi kabul edilmektedir. (Kok, 2004). Tiem 73 Tiirk¢e Kur’an ¢evirisinin
kim ya da kimler tarafindan ne zaman c¢evrildigine dair elimizde somut deliller
bulunmamaktadir.

Yazmanin sonundaki ketebe kaydinda metnin istinsah tarihi ve miistensihinin Kim
oldugu hakkinda bilgi edinilebilmektedir. Arapca kayit soyledir. <> Bunu Allah’in kullarinin
en zayifi, en muhtaci olan giinahkar, hatali yiice Allah’in affin1 dileyen (Allah durumunu
diizeltsin) Muhammed b. El-Hacc Es-Sirazi H.734/M.1333/1334 yilinin aylarinda yazdi ve
tezhip etti’” (Kok, 2004:XXI). Sirazli oldugu anlasilan miistensihin hayatina iliskin bagka
herhangi bir bilgi mevcut degildir.

Arapga ve Farsca alint1 kelimelerin sayis1 diger Dogu Tiirkgesi Ik Kur’an gevirilerine
oranla olduk¢a azdir ve metinde 6zel adlarin ¢evrilmesine kadar giden bir Tiirkcecilik ¢abasi
dikkati gekmektedir. (Unlii, 2004:23).

Eserin dili iizerinde Abdiilkadir inan, yazmanmn XIV. Yiizyil Tiirkgesi 6zelliklerini
gosterdigini, Divanii Liigati’t Tirk’tiin kelime hazinesi ile ortismedigini soyler. (1952a:131-
133). Kok’iin Tiem 73’teki Divanii Liigati’t Tiirk’in kelime hazinesinde sdzciikleri
belirlemesiyle gegerliligini yitirmistir. (2004: XXXI-XXXVIII).

Janos Eckman ©* Kur’an’in Dogu Tiirk¢esine ¢evirileri’” adli makalesinde Tiem 73’iin
dilinin X1I-XIII yiizyillara ait oldugunu ifade eder. (2014a:246). Eckman, 70 ile 108. Sayfalar
arasindaki kismin (35v/1=002/273-55v/1=003/179) morfoloji ve kelime hazinesi bakimindan
metnin geri kalanindan farkli oldugunu belirler. (2014a:246).



Yazma metnini Tiirkolojiye kazandirmanin yaninda metin iizerinde énemli ¢aligmalar
yapan Kok ve Unlii, eserin Karahanli Tiirkgesi doneminin &zelliklerini tasidigmi ifade
ederler.(Ko6k,2004: X XXIX-XXXVIIL; Unlii, 2004:20-29). Kok, Eckmann’in isaret ettigi
(35v/1=002/273-55v/1=003/179) arasindaki kismin Harezm Tiirkgesi Dénemine ait bir kur’an
gevirisinden yararlanilarak tamamlandigini diigtiniir. (2004:XXXVII).

Eser iizerindeki ilk g¢aligma Abdiilkadir Erdogan tarafindan yapilmistir. Erdogan
“Kur’an Terciimelerinin Dil bakimindan Degerleri’” (1938:45-51) adli calismasiyla bu
nilishay1 tanitmis ve eserin bastan sona Oguz Tiirkgesi ile terclime edildigini ileri stirmiistiir.

Yazma iizerinde ilk filolojik calisma, Fahir Iz tarafindan bitirme tezi olarak
yapilmistir. Tez bugiin Tiirkiyat Enstitiisii 1 I1numarada kayithdir.

Zeki Velidi Togan ¢ Londra ve Tahrandaki Islami Yazmalardan Bazilarma Dair”’
(Togan, 1960:133-160) adli ¢alismasinda Anonim tefsir’in Tiem 73’ten daha sonra yazilmis
eksik bir nlishadan ibaret oldugunu ve Tiem 73’iin kopyasi oldugunu belirtir.

Abdiilkadir inan < Eski Tiirkce U¢ Kur’an Terciimesi’’(Inan, 1952:1920) adh
calismasinda Anonim Tefsir, Hekimoglu Ali pasa Niishas1 Ve Tiem 73 Yazmalarindaki kehf
suresinin bazi boliimlerini karsilagtirmis, bu karsilastirma sonunda, Anonim Tefsir’le Tiem 73
metninin ayn1 oldugunu iddaa etmistir.

Eser iizerinde iki doktora tezi yapilmistir: Abdullah Kok, Karahanli Tiirk¢esi Satir-
Aras1 Kur’an Terciimesi (TIEM 73 1v-235v/2). Giris-Inceleme-Metin-Dizin, Yayimlanmamis
Doktora tezi, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara,2004; Suat Unli,
Karahanli Tiirkgesi Satir Aras1 Kur’an Terciimesi (TIEM 235v/3-4501/7). Giris-inceleme-
Metin-Analitik Dizin, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi, Sosyal bilimler
Enstitiisii, Ankara,2004. Eserin tamami Suat Unlii tarafindan 8 cilt halinde yayimlanmustir.
Suat Unlii, Karahanl Tiirkgesi ilk Tiirkce Satir-Aras1 Transkribeli Kur’an Terciimesi TIEM-
73 (8 Cilt) Konya Sel¢uklu Belediyesi Yayinlari, Konya,2018.

B. Manchester, Rylands kitaphgi 23-38 (Rylands Niishasi)
Ingiltere (Manchster), John Rylands kiitiiphanesinde 25-38’de kayitli olan Satir-arasi

terctimeli bir niishadir. Tamami 30 cilt olan eserin 14 cildi mevcuttur. Geri kalan 16 cildi
halen elimizde mevcut degildir. Bu 14 cilt 1145 varaktan ibarettir. Bu 14 cildin haricinde
terclimeye ait olan iki varak da Dublin, Chester Beatty kiitiiphanesi, nr. 1606 ve nr. 1630’da
kayitli bulunmaktadir. (Ata, 2004:13).

Eser satir arasinda hem Farsca hem de Tiirk¢e terciime ihtiva etmektedir. Her sayfa da
lic satirlik Arapga, Farsca ve Tiirkce metin ihtiva ettigi icin ¢ok hacimlidir. Bas1 ve sonu eksik

oldugundan eserin nerede ve kim tarafindan meydana getirildigi hakkinda bilgi yoktur. (Ata,



2004:13). Eserin Sozligii J. Eckmann tarafindan yayimlanmistir: Middle Turkic Glosses of
the Rylans Interlinear Koran Translation, Budapest 1976.

Eser iizerinde yapilan Calismalar

Ata, Aysu, Tiirkce {1k Kur’an Terciimesi (Rylands Niishas1) Karahanl Tiirkgesi (Giris-
Metin-Notlar-Dizin), TDK Yayini, Ankara, 2004.

Ata, Aysu, “’ilk Tiirkce Kur’an Terciimesi’’, Mustafa Canpolat Armagan1 Ankara
2003 5.41/55.

Ata, Aysu ’Tiirk Dilinde Esma-i Hiisna’’, IV Uluslararas1 Tirk Dili kurultay1, izmir,
2000.

C. Leningrad Asya Miizesi kitaphig1 No.2475 (Anonim Tefsir)
Anonim Tefsir, Orta Asya tefsiri ve Miiellifi Me¢hul Kur’an tefsiri gibi adlarla bilinen

bu eseri ilk olarak Zeki Velidi Togan 1914 yilinda fergana’da bulup, Sosyet ilimler
Akademisi adina satin almistir. 1917°deki siyasi degisiklige kadar Petersburg’daki Asya
Halklar1 Enstitiisii saklanmistir. Su anda ise Institut Naradov Azii kitaplig1 Cod.332’de kayith
bulunmaktadir.

Eser 147 varaktan olusan eksik bir niishadir. Orta Asya Tefsiri Kur’ani’nin Kehf
siiresinden baslayarak yapilmis satir alti terclime ve tefsiri icermektedir. Tefsirin birinci
boliimiinde her siirenin sonunda, orada anlatilan konularla ilgili bilgiler verilir. Tefsirle
terciime arast bir mahiyet gosterir. Zeki Velidi Togan, niishanin satir arasi ¢eviri kisminin
TIEM 73’iin kopyasi oldugu kanaatindedir (1960:137). Inan, Anonim Tefsir'in Oguz ve
Kipgak Tiirkcesine ait s6z varlig1 ve morfolojik 6zellikleri nedeniyle Harezm’de Zemahseri
mektebine yakin biri tarafindan istinsah edildigini disiiniir. (1952b:396). Eckmann, bire bir
cevirinin dilinin Karahanli Tiirk¢esi donemine ait oldugu, tefsir ve hikayelerin dilininse
kipcak, Oguz ve Cagatay unsurlarmin yer aldigi Harezm Tirkgesine ait oldugunu soyler.
Cagatay unsurlarinin bulunmasi nedeniyle yazmanm 15. Yiizyildan Once yazilmamis
oldugunu soyler. (2014a:250).

Eser iizerinde en c¢ok calisma yapan isim Borokov’dur. Borokov, tefsir dilinin
karmasik yapida oldugunu, fonetiginde, morfolojisinde ve s6z varliinda Oguz-Tiirkmen
unsurlariyla Dogu Tiirkgesi unsurlarinin bir arada oldugunu soyler. (2002:23-24).

Eser iizerinde yapilan calismalar

Borokov, Leksika sredneaziatskogo tefsira XII-XIII vv. Akademiya Nauk SSRR
Institut Naradov Azii. Moskova:1963.

Borokov, Orta Asya’da bulunmus Kur’an Tefsirinin S6z varligi. Cev. Halil brahim

usta ve Ebiilfez Amanoglu, Ankara: TDK yayinlari, 2002.



Usta, Halil Ibrahim ’XIII, yiizy1l Dogu Tiirkgesiyle Yazilmis Anonim Kur’an S6z ve
Sekil Varlig1”, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi,1989.
Usta, metni tipkibasimiyla birlikte 2011°de yayimlamistir.

Usta, H. 1. Orta Asya Kur’an Tefsiri: Metin-tipkibasim. Ankara: Poyraz Ofset

D. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hekimoglu Ali Pasa Camisi No.2 (hekimoglu)
Harezm Tiirkgesi Kur’an terclimesi, Stileymaniye kiitliiphanesi, Hekimoglu Ali Pasa

Camii, 2 numarada muhafaza edilmektedir. Miistensihin adi, yazilis yeri belirtilmese de
yazmanin, 1363 yilinda istinsah edildigi bilinmektedir. Eser, 583 varaktan olusan tam bir
ceviridir. Eserin her sayfasinda 9 satir Arapga, 9 satir Tiirkge ¢eviri olmak iizere toplam 18
satir mevcuttur. Arapcalar1 daha biiylik ve harekeli, ¢evirileri ise ince ve harekesizdir. Eserin
Harezm Tiirkgesine ait oldugu kabul edilmistir. Yazmanin metni {izerinde doktora tezi
hazirlayan ve daha sonra metin, tipkibasim ve dizinini yayimlayan Giilden Sagol, eserdeki
harezm sahasi dil 6zelliklerini bir araya getirmistir. (1993:XXX-XXXXII).

Eser iizerinde yapilan calismalar

Sagol, Giilden, ‘’Harezm Tiirkgesi Satir Aras1 Kur’an Terctimesi, Girig-metin-sozliik’’
Marmara Universitesi, Doktora Tezi, Istanbul,1993; Old Turkish and Persian Inter-Linear
Qur’an Translations II: An Inter-Linear Translation of the Qur’an into Khawarazm Turkish,
Introduction, Text, Glossary and Fassimile (Part I: Introduction and Text) (410 pages), 1993,
Old Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Translations III: An Inter-Linear Translation of
the Qur’an into Khawarazm Turkish, Introduction,Text, Glossary and Facsimile(Part II:
Glossary) (310 pages),1995; Old Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Tranlations IV: An
Inter Linear Translation of the Qur’an into Khawarazm Turkish, (Part III), Facsimile of the
MS Siileymaniye Library, Hekimoglu Ali Pasa No:2, section One: (1b-300b), 1996; Old
Turkish and Persian Inter-linear Qur’an Translation IV: An Inter Linear Translation of the
Qur’an into Khawarazm Turkish (part III): Facsimile of the Ms Siileymaniye library,
Hekimoglu Ali Pasa No.2 Section Two: (301a-587b9),1999; ©* Kur’an’in Tiirk¢e Terclime ve
Tefsirleri Uzerinde yapilan ¢alismalar’® Tiirkliik Arastirmalar1 Dergisi, Say1:8 istanbul, 1997.

E. Siileymaniye Niishasi (Karisik Dilli Terciime)
Dogu Tiirkgesinin yam1 sira Bati1 Tirkcesinin de Ozelliklerini gosteren niisha 222

varaktan olugmaktadir. Eser Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yazma Bagislar Bolimii no:3966’da
kayithdir.

Eseri bilim diinyasina ilk kez Nuri Yiice Tanitmistir. (Eine neu endeckte Handschrift
des Mitteltiirkischen”. — Sprach - und Kulturkontakte der tiirkischen Volker. (Materialien der

zweiten Deutschen Turkologen-Konferenz  Rauischholzhausen, 13.-16. Juli 1990,



herausgegeben von Jens Peter Laut und Klaus Rohrborn. Harrassowitz Verlag, Wiesbaden
1993. Veroffentlichungen der Societas Uralo-Altaica Band 37).s. 221-227.

Farkl1 Sive 6zellikleri tasiyan eserin basinda, ortasinda ve sonunda eksik yerler vardir.
Bu bakimdan nerede, ne zaman ve kim tarafindan yazildigi belli degildir.
Toker, O. (2000), Karisik dilli Kur’an Terclimesi (Varak no:109b-144a). Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
Uyansoy, H.A. (2006). Karisik dilli kur’an Cevirisi (1a-37a). Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Miifettisoglu, C. (2006). Karisik Dilli Kur’an Ceviri yazman’nin (037a-072a) Yapraklari
iizerinde dil incelemesi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii.

F.Ozbekistan ilimler Akademisi No.2008(Ozbekistan Niishasi)
Ozbekistan Ilimler Akademisi Ebu Reyhan el Biruni adli Sarkisinaslik Enstitiisiinde

2008 numarada kayitlidir. Niishanin nerede, ne zaman ve kim tarafindan yazildig:
bilinmemektedir. Satir aras1 Tiirkge ve Farsga terclimeleri igeren 273 varaktan olusan eksik bir
niishadir. Ozbekistan niishasinda bes siirenin terciimesi yer almaktadir. Bunlardan Al-i Imran
ve Nisa siireleri tamdir. Bakara, Maide ve En’am siireleri eksiktir. Niishadan ilk bahseden
Semenovdur: Sobraniye vostognih rukopisey, taskent 1957, Emek Usenmez yazma iizerinde
bir doktora tezi hazirlamis ve bu tezi daha sonra Tiirkge ilk Kur’an Terciimelerinden
Ozbekistan Niishasi ad1 altinda yayimlamistir.

Eser iizerinde yapilan ¢calismalar

Usenmez, E. (2010). Eski kur’an Terciimelerinden Ozbekistan Niishas1 Uzerine Dil
Incelemesi; Giris-Inceleme-Metin-Sozliik-Ekler Dizini, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul.
Usenmez, E. (2013). Tiirkge Ilk Kur’an Terciimelerinden Ozbekistan Niishasi: Giris-
Inceleme- Metin-Ekler Dizini-Tipkibasim, Istanbul Akademik kitaplar.

G.Meshed Niishasi (293 No.)
Iran’da Astan-i Quds-i Razavi Kiitiiphanesinde 293 numarada kayithdir. Terciime

kism1 358 varaktir. Kur’an’in Sad siiresinden baslayip sonuna kadar olan satir aras1 ve tefsirli
terclimesinden olugmaktadir. Yasar Simsek, 293 numarada kayitli olan tefsirli ¢eviri niishanin
giris, transkripsiyonlu metinden ve dizini iki cilt halinde yayimlamistir: Simsek, Y.(2019a)
Harezm Tiirkgesi Kur’an Terciimesi (Meshed Niishast 293.No. Girig-Metin-Dizin)1.Cilt
Ankara: Ak¢ag Yayilari; Simsek, Y.(2019c). Harezm Tiirk¢esi Kur’an Terclimesi (Meshed
Niishas1 293.No. Giris—Metin-Dizin)2.Cilt Ankara: Ak¢ag yayinlart.

a). 1007 No.



692 varaklik olan niisha, Fatiha siiresinden Zilzal siiresinin sonuna kadardir. Fatiha siiresinin
terclimesi Farsca, kalan kisimlar Harezm Tiirkgesiyle terciime edilmistir. Eser tizerine Mehdi

[

Rezaei tarafindan yazilmis bir tanitim yazis1 bulunmaktadir. ©* Harezm Tiirkgesiyle Yazilan
Bir Kur’an Terciimesi (Meshed- Astan-i Quds-i Razavai Niishas1)’’, Teke Uluslarars: Tiirkge
Edebiyat Kiiltiir Egitim dergisi, 5(3),1094-1113. Eserin bir kism1 yiiksek lisans tezi olarak
calistlmistir: Giilser Ersoy, Iran Asitan-1 Kuds-i Razavai Kiitiiphanesi 1001 Numarali Satir
Alt1 Kur’an Cevirisi: I-X Ciizler ( Inceleme-Metin-Sozliik-Dizin), Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyati Anabilim Dal1, Eskisehir.

b.) 2229 No. .
Kur’an’in dért ciiziinii igeren bu niisha Al-i Imran siiresinin 92. Ayetinden Nisa

stiresinin 28. ayetine kadardir. 149 varaktan olugan bu eserin her sayfasinda ortalama 10
kelime vardir. Eser {izerine iki makale yaymmlanmistir: Coskun, < iran Meshed
Kiitliphanesindeki Tiirk¢e Satir aras1 Kur’an Terclimeleri ve 2229 Numarali Terctime’’, Tiirk
Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Dergisi, TULED, S.1 s.15-34, 2017; Emek Usenmez, > Tiirk¢e Ilk
Kur’an Terclimelerinden Meshed Niishasi Satir Arasi Tiirkge-Farsga Terciimeli (No:2229)
(Orta Tiirkge)”’, Turkish studies,- International Periodical For The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, Vol.12/3, s.717-772, 2017.

Kur’an-1 Kerim’in Anadolu Tiirkcesine Terciimeleri
Anadolu sahasinda Ilk Kur’an terciimelerinin beylikler doneminde basladigi kabul

edilmektedir. Dogu Tiirkcesiyle yapilan Ilk terciimelerde, Kur’an’in biitiinii esas alimirdi. Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminde kaleme alinan eserlerin daha c¢ok ibadet faaliyetlerine yonelik
olarak kisa siirelerin terclime ve tefsiri oldugu bilinmektedir. Bunlar daha ¢ok Fatiha, Yasin,
tebareke ve [hlas siirelerinin tefsiridir.

Anadolu sahasinda goriilen Tiirk¢e Kuran Terciimeleri tefsirli terciimeler ve satir-arasi
terclimeler olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Tefsirli terciimelerde Arapga kelimenin Tiirkge
anlamin1 karsilamasindan ziyade, ayetin uzun climlelerle agiklanmasi esastir. Satir arasi
terciimelerde ise her kelimenin Tiirk¢e karsiligi altina yazilarak verilmektedir. Bu
terclimelerde kelime bire bir anlamlandirildig: i¢in Arapga ciimle yapisina uygun bir dizilim
olusturulmustur. Bu nedenle Tiirkge ciimle yapisiyla uyusmamaktadir.

Satir Arasi Terciimeler
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde Kur’an’in tamamina yonelik terciime ¢aligsmalarina

XIV. Asrin sonlarina dogru baslamistir. Bu donemde yapilan terciimeler, satir aras1 kelime
kelime terciimeler, tefsirli terciimeler ve tefsirler olmak tizere ii¢ sekildedir. Bu boliimde satir

arasl1 tercumelerden kisaca bahsedilecektir.



A. Manisa Kur’an Terciimesi
Bu Kur’an terciimesi Manisa Il Kiitiiphanesinde 931 numarada kayith olup 451

yapraktan olusur. Her varak 11 Arapga, 11 Tiirk¢e olmak tizere 22 satirdir. Yazi tiirii harekeli
ve nesihtir.

Eser Uzerinde Yapilan cahsmalar

Esra Karabacak, Manisa Halk Kiitiiphanesindeki Satir Aras1 Kur’an Terciimesi: Giris-
Metin-Dizin I-11l, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Ensitiisii, Doktora Tezi, Esra
Kabacak’in Doktora tezi olarak nesredilmistir. Esra Karabacak, An inter-linear Translation Of
the Qur’an into Old Anatalion Turkish= Sources Of Oriental Languages and Lireratures 22,
Turkish Sources XX, Harvard University The Department Of Near Eastern Languages and
Civilization. 1994; IlI: Glossary: Section one, p. 1-384. Section Two, p 385-786), 1995 IlI:
Facsimilie of the Manisa il halk Library No: 931, section two: 224b-451a.1999

B.Bursa Kur’an Terciimesi
Bursa Yazma ve Eski Basma eserler kiitiiphanesinde bulunan bu yazma satir arasi

Kur’an terclimesi sinifina girmektedir. Yazmanin 652a sayfasinda yer alan ketebe kaydina
gore miistensih, Hasan bin Ali el-Bestami’dir. Yine eserin ketebe kaydina gore istinsah yili
H.804/M.1401°dir. Eski Anadolu Tiirk¢cesi Donemine ait ve bugiine kadar bilinen ilk satir
aras1 Kur’an terctimesi olmasi bakimmdan 6nemlidir. (Kiigiik, 2004:44).

652 varaktan olusan bu eser her varakta 7 satir Arapga, 7 satir Tiirkce bulunmaktadir.
Eser biitliniiyle harekelidir. Metin, Arapga orijinal Kur’an metninin hemen altina kelime
kelime veya kelime grubu biciminde Tiirk¢ce terciimesi verilmek siiretiyle diizenlenmistir.
Ancak metin bazi sayfalarinda yazilar 6zellikle yedinci satirlar eserin tahrif olmasinda dolay:
tamamen kaybolmus ve okunmayacak duruma gelmistir. (Kiigtik, 2014:25).

Eser Uzerinde yapilan calismalar

Murat Kiiciik, Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemine
ait Satir Aras1 Ilk Kur’an Terciimesi,( Inceleme-Metin-Dizin), Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, Ankara, 2001, ve ©> Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemine ait
Satir aras1 Ik Kur’an terciimesinde Imla ve Ses Bilgisi”> Ankara Universitesi Dil Tarih
Cografya Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyat Dergisi s.39-72, Ankara, 2004 adli bir makale
yayimlamigtir.

C. Tiirk ve Islam eserleri Miizesi No.40 (TIEM 40)
Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde 40 numara ile kayitlidir. Asil Terciime kism1 290

varaktir. Her sahifede 11 satir vardir. {lk sahifede Fatiha siiresi, ikinci sahifede bakara
stiresinin ilk {i¢ ayeti yazilmigtir.

Eser Uzerinde Yapilan Calismalar



Bu terciimeyi ilk defa, A. Erdogan tanitmis ve eserin ilk sahifesinin fotografini
nesretmistir. Daha sonra M. hamidullah, A. Erdogan’nin adi ge¢en makalesine dayanarak
eserden bahsetmistir. M. Yasaroglu da eseri kisaca tanittiktan sonra Fatiha siiresinin
terclimesini Latin harfleriyle yazip incelemesine eklemistir. Eser iizerinde en 6nemli ¢alisma
Ahmet Topaloglu, Muhammed Bin Hamza’nin Kuran Terciimesi Giris ve Metin, Sozlik
Uzerine Inceleme ve Sozliik I-1I Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yeni Tiirk Filoloji
Kiirstisii Doktora Tezi,1973. Topaloglu’nun doktora tezi nesredilmistir. Ahmet Topaloglu(
Haz. Muhammed Bin Hamza) 15. Yiizyill Baglarinda yapilmig “’Satir-Arasi’ Kur’an
Terciimesi Giris ve Metin, Sozliik, I-II, Kiiltiir Bakanligi, Istanbul, 1976-1978. Iki cilt olarak
yayimmlanan bu c¢alismanin birinci cildini  “’Giris ve Metin’’, ikinci cildini ise *’Sozlik’’
olusturmaktadir.

D. Sivas Kongre ve Etnografya miizesi
Sivas Kongre ve Etnografya miizesi E.Y. 84/176 numarada kayithidir. Eserin tamami

622 yapraktir. Her sayfada 11 satir Arapca metin ve kelimenin altinda 11 satir Tiirkgesi
bulunmaktadir. Eserin yazari, yazildig1 yer ve zaman yahut istinsahit hakkinda herhangi bir
bilgi yoktur. Eserin sonundaki ketebe kaydinda vakfedenin Kezban Hatun adinda biri oldugu
anlagilmaktadir. Eser iizerinde Bilal Yiice danigmanliginda c¢esitli zamanlarda yiiksek lisans
calismalar1 yapilmistir. Bu ¢calismalar su sekildedir:

Hikmet Yilmaz, Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis Satir Arast bir Kur’an Cevirisi (
Metin-Gramer-sozliikk) 1b-53a. Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek
lisans Tezi, Sivas, 1992.

Ibrahim Delice, Eski Anadolu Tiirkgesi ile Yazilmis Satir Arasi Bir Kur’an Terciimesi
( Gramer-Metin Ceviri-Sozliik) 105b-1706 Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Tezi, Sivas, 1992.

Ali Akar, Eski Anadolu Tiirkg¢esiyle yazilmig satir aras1 Bir Kur’an Terciimesi (Metin-
Gramer-Sézliik) 53b-105b, Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans
Tezi, Sivas 1992.

Mehtap Alper, Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmig Satir Arasi bir Kur’an Terciimesi, (
Gramer- Metin- Ceviri-Sézliik) 217a-262b Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek lisans Tezi, Sivas, 1998.

Mehmet KUTUKCU, Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis Satir Arast Bir Kur’an
Terciimesi (Gramer-Metin-Tertip-Sozliikk 535b-616b ) Cumhuriyet Universitesi, Sivas, 2005.

Harun KUPELI, Eski Anadolu Tiirkcesiyle Yazilmis Satirlar Arasi Bir Kur’an
Terciimesi ( Gramer-Metin-Tertip-Sozliik 464a-535b ) Cumhuriyet Universitesi, Sivas, 2006.



10

Emin Eminoglu, Eski Anadolu Tiirk¢esiyle yazilmig Satir Arast Bir Kur’an Terclimesi
(Gramer- Metin-Sozliik) 171a-262b Cumbhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Tezi, Sivas, 1995.

Vefa Ayhan, Eski Anadolu Tirkgesiyle Yazilmis Satir Arast Kuran Terclimesi
(Gramer- Metin- Sozliik) 245b-320 Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiksek Lisans Tezi, Sivas, 2007.

Buket Isikcan Yilmaz, Kayseri Rasit Efendi Kiitiiphanesi’ndeki Satir Aras1 Kuran
Terciimesi 1A-216B (Giris-Metin-Sozliik-Tipkibasim) Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitilisti, Yiksek Lisans Tezi, Kayseri, 2015.

Ilkay Budak Eskivar, Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis Satirlar Aras1 Bir Kur’an
Terciimesi (Gramer-Metin-Tertip-Sozliik 388b-458a ) Cumhuriyet Universitesi, Sivas,2005.

Uzerinde Calisilan Yazma Niishanin Tavsifi
Eser Manisa il Halk Kiitiiphanesi 931 numarada kayitlidir. Bu yazma 310 mm x 220

mm (250x155) boyutlarinda ve her sayfasinda 11 Arapga, 11 Tiirk¢e olmak iizere 22 satirdir.
Eserin tamami1 451 yapraktan ibarettir. Yazi tlirii harekeli ve nesihtir. Kagidi aharli, abadi,
mavi ve kirmizi cetvelli asir ve ciiz giilleri miilevven ve miizehheb, durak yerleri altin
yaldizli, miilevven veya mavidir. Cildi bordo mesin cilt olup, kdsebentleri ve ortast yaldiz
kabartma ¢igek desenli, kenarlar1 yipranmis miklepli kapagi altin yaldizlidir. Eser tamir
gormiistiir. Tlk 10 yapraginin kenarlar1 onarilmistir. 450a ve 450b yapraklarinda yirtiklar
bulunmaktadir. Son {i¢ siire harig siire baslar1 miizehheb ve miilevvendir. Sonunda Es-Seyyid
Halit Pasa’nin miihrii bulunmaktadir. (karabacak: V1I).

Inceledigimiz bu Eser satir-arasi terciime olmasma ragmen sikca tefsirlere de
rastlamak miimkiindiir. Climle yapisinda, Arapca ciimle yapisinin yiiklem-6zne-nesne sirast
esas alinmakla beraber az da olsa Tiirk¢e climle yapisinin 6zellikleri goriilmektedir. Bundan
dolayr noktalama yapilirken biiyiik giicliiklerle karsilagilmistir. Dizin, kelime sayist
bakimindan incelendiginde Madde basi kelime sayisi: 3654, Arapga kelime sayisi: 2294,
Farsca kelime sayist: 89, Tiirkce ve Tiirkcelesmis kelime sayisi: 1263, Arapca birlesikler 70,
Farsca birlesikler: 186, Tiirkge birlesik sekiller: 224 tamlama, 1987 birlesik fiil, Ozel isim: 91
olarak tespit edilmistir. (karabacak, 1994:15).

Bu eser, giris, transkripsiyonlu metin ve dizinden olusmaktadir. Girig boliimiinde
Tiirkce Kur’an terciimelerinin kisa tarihgesi ile Tiirkce terciime ve tefsirler lizerinde yapilan
caligmalar tizerinde durulmustur. Bu bolimiin ardindan transkripsiyonlu metin gelir. Eserin
mikrofilmi saglikli ¢ekilemedigi i¢in metin okunurken giigliiklerle karsilasilmistir. Eser

harekeli oldugu icin harekeye uygun okunmustur. Bu sebeple anlam dikkate alinmadig1 icin
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hatali okumalar yapilmistir. Metinde okunamayan kelimeler bulunmaktadir. Bu kelimeler (...)
seklinde gosterilmistir. (karabacak: VII). Ayrica metinde bazi ayetler terciime edilmemistir.
Terciime edilmemis ayetler numaralar1 yazildiktan sonra — ile gdsterilmistir. Bu bdliimiin
ardindan da dizin gelmektedir. Dizin, madde baslar1 ve onlara bagli ara maddelerden
olugmaktadir. Kelimeler Arapca, Fars¢a ve Tiirkce olarak ayrilmistir.
Arapea biitiin fiil zamanlar1 Tiirk¢e’de de ayni1 sekillerle karsilanmistir:

Erade: diledi 4a/5

kalt: eyitdiler 4b/3

na’budu: ‘ibadet-eyler-biz 1b/4

uscudii: secde eyleniiz 5a/l

uskun: sakin ol 5a/a
Sadece gelecek zaman farkl: terclime edilmistir:

Se yekilune: eydiirler 367a/4

Sevfe yura: gorse gerek 367a/10

Arapga ismi-i failler bazen tek bir isimle bazen de ¢ekimli fiil veya etmek, eylemek
gibi yardimci fiillere —1c1/-ici yapim eki getirilmek suretiyle, ism-i mefuller ise ¢ogunlukla
edilgen fiil kokiinden yapilmis isimler veya yapim eki almis tek bir isimle karsilanmaktadir:
(karabacak: VII).

Fasikin: fasiklar 4a/7

Mubharric: ¢ikarur 8a/6

Mubhsinin: ihsan eyleyiciler 21a/10

Ma’dud: sayilmis 19b/7

Sifat— miisebbeheler ve miibalaga-i ism-i failleri —ici/-ici yapim ekinin etmek,
eylemek gibi yardimci fillere veya herhangi bir fiile getirilerek yapilan kuruluslarla
karsilanmaktadir. Kimi zaman bu birlesiklerin basina gayetde kelimesi eklenmektedir. Bazen
de sadece Arapga ismi-i faillerle karsilanmaktadir. (karabacak: VII).

Rahim: rahmet idici 1b/3

hakim: gayetde hilkm eyleyici 4b/8

tevvab: gayetde tevbeler kabtl eyleyici 5a/7

kadir: kadir 12a/8

‘alim: gayetde bilici 4b/8

Arapca harf-i cerler bazen Tiirk¢e isim hal ekleriyle bazen de edat veya zarflarla

karsilanmaktadir:

Fihi: anda 2a/2
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Lehum: anlar-igiin 4a/2

Mine’l kafirin: kafirlerden 5a/1

Fi’l arz: yir ylizinde 4a/9

Li’l -mela’iket: melayiklere 4b/3

Min ehad: bir kimseye 11a/11

fleyke: sana 5a/5

‘ankum: sizden 6a/6

Bihi: anun bile 4a/6

Arapga’daki ism-i mevsuler (ellezi, elleti, ellezine, elletni, ellezine, ellelati) ise, ol

kisiler ki, ol kimse ki, ol ki, ol sekilleriyle ¢cevrilmislerdir.

Istinsah tarihi belli olmadig1 icin kesin bir tarih vermemekle beraber dil ozellikleri
bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi hakimdir. Ancak fiil ¢ekimlerimde 6zellikle de genis
zamanda eklesmis sekillerin yanisira eyler-men, eyler-sen, eyler-biz gibi tam olarak

eklesmenin saglanmadig1 ¢ekimler gormek miimkiiniidiir.
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BIiRINCi BOLUM
INCELEME
SES BILGIiSi

1.1.Unlii Degismeleri
1.1.1.Daralma

Bazi seslerin bogumlanmasi sirasinda ses yolunda meydana gelen daralma, 1 /1, u/ i
dar iinliileri ile s, z, s gibi s1zic1 iinsiizler, ses yolunun daralmasi ile ¢ikarilan seslerdir. Iste
baska {inlii ve linsilizlerin bu seslere donilismesi bir daralmadir. (Karaagag, 2019:125).

“e /i”

Tiirk dilinin tarihi gelismesi dikkate alinarak kok hecedeki “e” ve “i” sesleri genel bir
incelemeye tabi tutuldugu zaman, bu seslerin Eski Tiirkgeden giiniimiiz Tiirk¢esine kadar
gecirdigi donemde ve Tiirk lehge ve agizlarinda 6nemli bir degisiklik arz ettigi ve fonetik yap1
bakimindan tutarsizlik icerisinde oldugu gozlenir.

Eski Tirkgede ve Eski Anadolu Tiirkgesinde, on seste ve ilk hecede /i/ tinliistiniin
yaninda bir /¢/ tinliistiniin varlig1 da bilinmektedir. Bu durum Tiirkiye Tiirkgesi agizlari iginde
gecerlidir. Var olan ayriliklar yazi diline kiyaslandiginda, /i/°’li bi¢imlerin yaygin oldugu
goriiliir. (Korkmaz, 2013:138).

Tiirkge kelime basinda ve ilk hecedeki bazi /e/’lerin /i/, bazi /i/’lerin /e/ olma temaytili
vardir. Bu temayiilii Eski Tiirk¢enin basindan beri gormekteyiz. Bu iki degismeden /i/’lerin /e/
olmasi daha ¢oktur. Bu ¢okluk 6zellikle Bat1 Tiirk¢esinde goriilmektedir. (Ergin, 2007:79).

Eski Anadolu imlasina genel olarak bakildiginda, bir metinde ayni kelimenin hem “e”

31
1

hem hem de kapal1 e(¢) ile yazildig1 goriiliir. Calismaya tabi tutugumuz metnin tamami

harekelidir ve kok hece “e” ve “i” sesleri ya hareke ile veya dogrudan dogruya harfle
yazilmistir. Kapali e (€) i¢in ayrica bir isaret kullanilmadig: goriilmektedir.
a. Metnimizde “e” ile yazilan bazi sdzciiklerin bugiin de “e” ile yazildig1 goriilmektedir:
eger “eger”’
“’eger dilese nebi an1 evlenmek halis seniin-i¢iin mii’minlerden 6zge’’302b/8=033/50.
egleniir “eglenmek”
“Tahkik sizden ba’zunuz egleniir, tizlediip gitmez’’61b/3=004/59.
evler “evler”

“’idiniirsiz yazlarinda kasirlar, kesersiz taglar, evler eyler’’111b/4=007/74.

ekin “ekin”
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“’kesilmis ekin, bi¢ilmis ekin gibi olmislar’’225b/9=021/15.
el “el”
“’ellerini dah1 ayaklarini kesseler adem o6ldiirmeseler muhalif sag el bile sol ayak ya ¢ikaralar
yirden habse koymak bile’’78b/2=005/33.

31
1

b. Metnimizde de giiniimiizde de “i” ile yazilan bazi1 6rnekler:
inan- “inanmak”
0Ol kimse ki geldi girgeklik bile dah1 gir¢ekledi, inand: hakki ki Eba Bekr Siddik
anlar miittakilerdiir, kiifri ma’siyeti terk ettiler.”’333b/6=039/33
iste- “istemek”
“Kim ahiret sevabin istese arturur-biz anup sevabini bir bir on yidi yiize
dek.”’352a/5=042/19
1sid- “isitmek”
“Eyit ya Muhammed: Bana vahy oldi ki tahkik isitdi Kur’an’i bir bolik
cinniler’’424a/4=072/1
C. Metnimizde ilk hece “i” sesini korudugu halde giiniimiizde “e” ile yazilan kelime:
gice “gece”
©Zikr eyle Tapn ta’alanup admi dayim ol zikr {stine gicede giindiizde.”
425b/10=073/6
d. Bugiin “e” ile yazilan bazi kelimelerin metnimizde “i”

di- “demek”

ile yazildig1 goriilmektedir:

“Anung olmakdan virilmedi apa diinya malindan nesne, fakirdiir, mali yokdur
didiler.”’28a/10=002/247
gin “genis”
“yir dar oldi anlara hemden gamdan gussadan giy oldugi-y-ila dar oldi anlar iistine
nefsleri.”’142a/6=009/118
irte “erte, arka”
“Her is fasl olur ol gicede selametlik bile, ol gicede irte ¢ikinca, sabah
olinca.’’446a/2=097/4
vir- “vermek”
“’Miihlet vir bana az miihlet virmek.’’426a/3=073/11
yidi “yedi”
“’Tahkik biz yaratduk siziin Ustiiniize yidi kat gok birbiri {istine ya melayikler yiirlimek
iclin ya yilduzlar ylirimeg-i¢tin.”’239a/9=023/17
yil “yel”
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“’Kagan gemilerde olsanuz, yorulsa ol gemiler anlar bile yumsak yil bile yahs1 yil
bile.”’145b/4=010/22
yir “yer”
“’gigilere emin olacak yir kilduk.”’13b/8=002/125
yit- “yetmek, kafi”
“’Tanri ta’aladan 6zge eydiliir: Gayib oldi, bizden yitti.”’344a/1=040/74

1.1.2.Diizlesme

“0>a/u>1i”

Yuvarlaklasma olaymin tersi olan olan bir ses olayidir. Yuvarlak olan dudak
inliilerinde goriilen bir degismedir. Kiiciik iinlii uyumu dedigimiz dudak benzesmesinin, ters
yonde ger¢eklesmesidir. (Timurtas,2019:128).

Eski Anadolu Tiirkgesinin en belirgin 6zelliklerinden birisi olan yuvarlaklasmaya
karsilik, genellikle “y, r, 1, n” iinsilizlerinin etkisiyle inceledigimiz eserde diizlesmenin oldugu
goriiliir. Ayrica s6z konusu eserde bazi kelimelerin hem diiz hem yuvarlak sekline
rastlanilmaktadir.
giimis “giimiis”

“’bir kantar altun giimig andan nesne almanuz’’56a/10=004/20
koyindan “koyundan”

“Her dirnagi olan nesneyi sigirdan koyindan haram eyledik anlara i¢

yagini’’102b/3=006/146

1.1.3. Yuvarlaklasma

Diiz bir iinliiniin, yanindaki dudak {insiiziiniin veya s6z i¢indeki yuvarlak bir iinliiniin
etkisiyle yuvarlak siradan bir linliiye doniismesi olayidir. (Timurtas, 2019:147).

Metnimizde iinlii uyumu, saglam bir yapiya sahip degildir. Yuvarlaklagsmanin temel

nedeni eski donemlerde sozciiklerin biinyesinde bulunan “-g” ve kalin seklinin diismesidir.

1.1.3.1.Kelime Kokiinde Yuvarlaklasma

Eski Tiirk¢e devresinde mevcut olan —g ve —g’ler diiserken, kendinden 6nceki vokali
yuvarlaklastirmislardir. Bu hadise diismekten ziyade bir kaynagma mahiyeti tagimaktadir. Bu
sekilde yuvarlak vokal tasiyan kelimelerden kapu, aru gibi s6zlerde yuvarlaklasmaya —g ve —

g’nin diigmesi kadar, p ve v gibi dudak iinsiizleri de sebep olmustur denilebilir. (Timurtas,

2019:28).
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aru “ari, temiz”

“’Tabi’ old1 ibrahim dinine aru i’tikad bile.”’68a/10=004/125
kapu “kap1”

“’Eger agsavuz anlara bir kapu gokden, andan gbge ¢iksalar.”’181b/4=015/14
ulu “ulu, yiice”

“’Daddurur-biz anlar ulu ‘azab1 ki cehennem oduniny ‘azabidur.’’253b/2=025/19

Bu yuvarlaklagsma egilimine ragmen calistigimiz eserde gecen bazi kelimelerde “-g”
ve “-g” sesleri diistiigli halde yuvarlaklasmanin olmadig1 gortiliir:
diri “diri, canl1”

“Eger toprak olsavuz dahi atalarumuz toprak olsa-biz tiirbeden ¢ikar miyuz diri mi
oluruz, didiler.”’270a/10=027=67
kat1 “cok, agir”

“Tangn ta’alanundur sabit ana 6zge, kimseniin miilki kalmaz. Ol giin kafirler {istine
kan disvar glindiir.”’254a/2=025/26
kigi “kiigiik”

“’zerre agirinca nesne goklerde dahi yirlerde andan kigi olmasa andan ulu dali

olmasa’’305b/7=034/3

“b, m, p, v’ dudak {nsiizlerinin yuvarlaklastirict tesiriyle baz1 sozciikler
yuvarlaklagmistir:
giviir- “katmak, sokmak”

“Ya Rabbena! Giviir anlari cennetlere ki adi cennat-1 adndur ki va’de eyledi-
sen’’338a/6=040/8
Yabiz>yavuz “kotii, yaman”

0l gisiler kafir oldilar yavuz kaytarup kagsalar andan sopra tapmazlar 6zlerine
mu’in’’375b/1=048/22

3

Kapig>kapu “kap1” 182b/8, (“kapu”) kelimesinin yuvarlaklagmasinda “-g” sesinin

(I3

diismesi kadar, “p” dudak tiinsiiziiniin de tesiri vardir.

Ol cehennemiin Yyidi kapust vardur, her kapuda bir ciiz’ kismet olmisdur.”
182b/8=015/44

1.1.3.2.Eklerde Yuvarlaklasma
Eklerin yazilist Arap harfli yaziyr1 birakincaya kadar, kliselesmis halde devam
edegelmistir. Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde ilk zamandan beri bu kaliplasmis sekillerin yazilisi

bugiinkiinden farkli ve muayyen sekilde olmustur. Metinlerimizde de bu vaziyet devam
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etmekte, kokiin ve diger eklerin vokali ne olursa olsun, bu eklerdeki vokallerin degigsmedigi
goriilmektedir. Bu hadise bir fonetik meselesi oldugu kadar, bir imla meselesi de olabilir.
(Timurtas, 2019:32).

Metnimizde bulunan bazi ekler yuvarlaklagsmis olarak karsimiza c¢ikmis bunda

dilimizin tarihi gelisim siireci etkili olmustur.

1.1.3.2.1.%-uk,-iik” fiilden ad yapma eki
artuk “baska, fazla”
“’Ya artuk eyle anuy iistine’’425b/8=073/4
boliik “kisim, cemaat”
“li¢ sif olursiz, ti¢ boliik olursiz, yiice menzil ehli ki ashaab-1 yemindiir bereket
ehlidiir ©°393a/5=056/7
buyruk “emir, ferman”
’ Buyruk biziim katumuzdan hasil olur, muktezas1 hikmet tistine.”’360b/10=044/7
eksiik “eksik, noksan”
“’su i¢ildi, eksiik old1.”’156a/3=011/44
tanuk “tanik, sahit”
“Tann ta’ala anuk yitigir ki Muhammed restlu’llahdur.”’376a/8=048/28
yazuk “gilinah, su¢’’
“Kim korksa vasiyyet eylegenden meyl eylemege ya yazuk islemege, 1slah eylese

yazuk olmaz anuy iistine.”’ 19b/4=002/182

1.1.3.2.2. “-aru/-erii” yon gosterme eki
ilerii “ileri, 6nce”

“’Kim dilese sizden ilerii varsun ya arda varsun.’’428a/2=074/37

1.1.3.2.3. “-dur-/-diir-” fiilden fiil yapan ettirgenlik ekKi
eydiir “soyle”

“Eydiir: Kaski ben yahst ‘amel takdim eyleye-yidim bugiin dirliigim
¢iin.”’442a/10=089/24

1.1.3.2.4. “-ur-/-iir” fiilden fiil yapan ettirgenlik ekleri
artur- “arttirmak, ¢ogaltmak”
“’Eyit: Ya Rabbi arfur beniim ‘ilmiimii.”’223b/2=020/114
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1.1.3.2.5.%-sun, -siin; -sunlar, -siinler” emir Kipi 3. kisi ekleri

Eski Tiirk¢e devresinden beri emir 3. Sahis eki —sun’un (eski sekli —zun’dur) vokali
daima yuvarlaktir. Eski Tiirkiye Tiirkgesinde varligin1 muhafaza eden bu yuvarlaklik imlada
son zamanlara kadar devam etmistir. (Timurtas, 2019:33).
¢ikarsun “gikarsin”

“Du’a eyle bizim igliin, Tann ta’ala ¢ikarsun biziim-giin  yirden biten
nesneleri.”’7a/2=002/61
eylesiin “eylesin”

“’Du’a eyle biziim-¢iin Tanr ta’alaya ki beyan eylesiin bize.””7b/8=002/68
olsunlar “olsunlar”

“’Sizden bir cema’at olsunlar, halki hayra istesiinler, yahsi islere buyursunlar’
44a/8=003/104
getiirsiinler “getirsinler”

“’Kagan bana du’a eyleseler bana icabet eylesiinler, bana iman getiirsiinler, ola kim
hidayet iistine sabit olalar.’’20a/7=002/187

1.1.3.2.6. “-dur, -diir” bildirme eki
anlardur “onlardir”

“’0l miinafiklar anlardur ki tebdil eylediler azgunligi hidayet bile, hidayeti terk
eylediler, azgunligi kabil eylediler.”’3a/4=002/16
aylardur “aylardir”

“’Hac aylar1 bilinmis aylardur, Sevval Zi’l-ka’de, Asr-1 Zi’l-hiccediir.21b/7=002/197
bagislayicidur “bagislayicidir”

“Tahkik Tann ta’ala yazuklar bagislayicidur, rahmet idictidiir.”” 18b/3=002/173
korkmakdur ‘“‘korkmaktir”

“’Evlere ardindan varasiz, giresiz; lakin yahsilik Tanr1 ta’ala’dan korkmakdur.
*20b/9=002/189
katidur “katidir”

“’Menden korkunuz, meniim ‘azabum katidur.”’ 5b/3=002/40
bilicidiir “bilicidir”

“Her nesne ki nafaka eylersiz, hayr eylersiz maldan; tahkik Tanr ta’ala ani biliir,
gayetde biliciidiir, cezalar virici.”’32b/3=002/273
dimekdiir “demektir”

“’Elif, lam, mim, ma’nisi “’ena’llahu a’lemu’’ dimekdiir.”’34b/9=003/1
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gibidiir “gibidir”
“’Eyitdiler: Satmak riba gibidiir, didiler.”’32b/8=002/275

1.1.3.2.7. “-um/ -iim; -(u) muz / -(it) miiz” iyelik 1. Kisi ekleri

Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde 1. Sahis iyelik eklerinde vokal daima yuvarlaktir. Bu
yuvarlaklagsmaya —m sebep olmustur. (Timurtas, 2019:33).
haccum “hacim”

> Byit ya Muhammed: Tahkik beniim namazum, bar¢a ‘ibadetiim ya kurbanligim ya
haccum dirltigiim dahi 6lmegiim Tanri ta’alayadur.’”104b/1=006/162
kardasum “kardesim”

“’Aciz oldum bu karga kadarinca olmakdan ki kardasum tenini yire gome
koyam.’’78a/5=005/31
kolum “kolim”

Eger koluni uzatsan meni Oldiirmeg-¢iin men kolum: uzatmaz-men sana seni
oldiirmeg-¢iin.’’77b/10=005/28
kurbanligum “kurbanligim”

“’Eyit ya Muhammed: Tahkik beniim namazum, barga ‘ibadetiim ya kurbanhgim ya
haccum dirliigiim dahi 6lmegiim Tanr ta’alayadur.’’104b/1=006/162
Tanrum “Tanrim”

> Bu beniim Tayrum, bu uludur.’’95a/10=006/78
ecriim “licretim”

“’Meniim ecriim Allah tistinediir.”’ 149b/10=010/72
atalarumuzi “atalarimiz1”

“’Biz atalarumuzi bulduk, esnama ‘ibadet iderlerdi.’’150a/9=009/78
avratlarumuz “kadinlarimiz”

’Siz oglanlar isteniiz, ‘avratlarumuz isteyekiim.’’40a/9=003/61
katumuzdan “yanimizdan”

“Vakti ki hak geldi anlara biziim katumuzdan eyittiler: Tahkik bu sihirdiir, didiler
asikare.”” 150a/6=010/76
yazuklarumuzi “gilinahlarimiz1”

*’ Yazuklarumuzu bagisla, kurtar bizi cehennem odinuy ‘azabindan.’’36a/5=003/16
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1.1.3.2.8. “-ug / -iiy ; -uguz / -iiniiz” iyelik 2. kisi ekleri

Sonradan yuvarlaklagmis olan 2. kisi iyelik eklerinin {inliisii daima yuvarlaktir ve bu
yuvarlaklasma “-n” nin tesiriyle ve birinci teklik kisi ekine benzemek suretiyle olmustur.
tanruna “tanrina”

Du’a eyle biziim-¢iin seniip tanruya ki sapa nebiligi ki  ‘ahd
eylemiisdiir.”’358a/10=043/49
katundan “yanindan”

*’ Anlarun ba’zisi isidiir senden; hatta ki seniin katuydan ¢iksalar.”’371a/7=046/16
havaliine “ havaline”

“’Ne oldi1 kafirlere ki seniin havaliiye cem’ olurlar siir’at bile’’422a/3=070/36
giinahlarunuz “ giinahlariniz”

“’Afv ider sizden giinahlaruguz ki yamanlikdur islamdan burun.’’422b/7=071/7
iklimlertinizden ““iklimlerinizden”

“Savas eylemediler siziin bile diinyada dahi cikarmadilar sizi iklimleriiniizden,

evleriiniizden.”’406a/5=060/8

1.1.3.2.9. “-uy/ -iiy ; -nuy / -niin” ilgi hali eki

Genitif ekinin vokali Eski Tiirkgede ancak yuvarlak vokal tasiyan bir koke getirildigi
zaman yuvarlaktir. Yani vokal ahengine tabidir. Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde ise, genitif ekinin
vokali daima yuvarlaktir. Bu yuvarlaklagsma — tesiriyle olmustur. Nitekim 2. Sahis iyelik eki
—(u)n, -(i)yn’deki yuvarlaklik ta —n’den gelmektedir. Bu yuvarlaklagsma hadisesinde, 1. Sahis
iyelik eki —m’nin tesiri oldugu diisiiniilebilir. (Timurtas, 2019:34).
anlarung “onlarin”

“Anlara Tagn ta’ala hidayet virdi dinine, anlaruy ‘akillar1 salimdiir vehm ‘adet
miinaza’a eylediikde.’”322a/8=039/18
diismanlarunuy “diismanlarinin”

Ol cezasidur Tanr ta’ala ditggmanlarunuy, cezasi cehennem odidur.’’347b/1=041/28
odinun “atesin”

“Tann ta’alaya dahi resiline tahkik yaratduk, yarakladuk kafirler-i¢lin cehennem
odinuy ‘azabini.’’374b/1=048/13
siziin “sizin”

Ol Tanr ta’ala men’ eyledi sizden anlarun ellerini, siziiy elleriiniizi dah1 anlardan

Mekke i¢inde size zafer virdiikten sonra anlar {istine.’’375b/4=048/24
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1.1.3.2. 10. “-lu / -lii” isimden sifat yapma eki

Isimden sifat yapma eki —lu, -lii ve bunun menfisi —suz, -siiz’iin de vokali, Eski
Tiirkiye Tiirkgesinde daima yuvarlaktir. Eski Tirkiye Tirk¢esinde —lu, -lii’deki yuvarlak
vokalin bulunmasina sebep, asli —lig, -lig’te bulunan —g, -g’dir. Tiirk dilinin seyri i¢inde bu —
&, -g’ler diismiis, daha dogrusu kendinden 6nceki vokalle kaynasarak onu yuvarlaklagtirmis ve
bazen uzatmistir. (Timurtas, 2019:34).
hayirludur “hayirhdir”

“’Tanr1 ta’ala katinda olan haywrludur tabl avazindan dahi tacirlikden.”’409a6/062/9
mesakkatlu “mesakkatli”

> Esekler gibi ki kacar dah1 kacar kahirdan, mesakkatlu ‘amelden.’’428a=074/50
sifatlu “sifatl”

© Kacan ‘ahd eyleseler sabr eyleyeler zahmetlerde, hastaliklarda, gaalikda savas
halinde dahi ol sifatlu gisiler anlardur ki girgek erenlerdiir sidk iistine.””18a/5=002/177
tatlu “tatl1”

©  Kilduk ol yirler {stinde yiice taglar yaratduk, igiirdiik size fatlu
sular.”’431b/10=077/27
kuvvetli “kuvvetli”

“’Kuvvetlii eyledi an1 rihu’l Kudiis bile ki hayr eyledi.”’29a/9=002/253
danelii “taneli”

> Anun meseli yassi tasa beazer ki tistinde toprak olsa, anun tistine ulu danelii yagmur
inse’’31a/ 8=002/264
yiikli “gebe”

“Vakti ki cima eyledi ana yiiklii old1, hafif yiiklii olmak.”’121b/10=007/189

1.1.3.2.11. “-suz / -siiz” isimden sifat yapma eki

Sifat yapma ekinin menfi sekli —suz, -siiz’deki yuvarlak vokal ise, -lu, -1i tesiriyle ve
analoji yoluyla meydana gelmistir. (Timurtas, 2019:34).
agacsuz “agagsiz”

“Eger yitismeseydi ana Tangr ta’alanuy ni’meti ki tevfikdiir. Tebveye biragilurdu ¢ok
yirde aga¢suz melamet olup buyrulmis rahmetden, kerametden.’” 413a/5=068/48
akilsuz “akilsiz”

“Eyitdiler: Eger biz isitse-y-idiikk ya akilsuz olsa, bilse-y-idiik biz cehennem ehlinden
olmaz-iduk, diyeler.”’416a/4=067/10

cansuz “cansiz”
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“’Bu timsaller nediir? Siretlerdiir caysuz ki siz ana ‘ibadet eylersiz.”’228a/5=021/52
delikstiz “deliksiz”

“Ba’z1 gisiler ¢ekistirler Tanri ta’alanun tevhidinde dahi sifatinda ‘ilmsiiz deliksiiz
dahi  hidiyetsiiz ki ruci’ eyleye resule kitaba, ol kitab Tanpn ta’ala
indiirmiisdir.’’293a/9=031/20
dilstiz “dilsiz”

“sagr, dilsiiz, gozsiiz, kor oldilar.”’’3a/8=002/18
direksiiz “direksiz”

“Tagn ta’ala yiice eyledi, gokleri yaratdi direksiiz, mu’allak diigmisdiir; andan sonra
‘arsa miistevi old1.”’172a/2=013/2

1.1.3.2.12. “-dum / -diim” goriilen ge¢mis zaman teklik 1. Kkisi eki

Goriilen gegmis zaman 1. Sahis ekinde vokal, Eski Tiirkiye Tiirk¢cesinde daima
yuvarlaktir. Bu yuvarlaklagma —m tesiriyle ortaya ¢ikmistir. (Timurtas, 2019:35).
bildiim “bildim”

“’Ben bildiim ki tahkik Tanr ta’ala cemi’ nesneye kadirdiir.”’30b/4=002/259
buyruldum “ buyruldum”

“’Eyit ya Muhammed: Tahkik ben buyruldum ki ben olam evvel miisiilman olanlardan
sen olma ya Muhammed, miisrik kafirlerden.’’89b/9=006/14
eyitmediim “ sdylemedim”

“Ben size eyitmediim mi ki tahkik ben biliir-men gokler ‘aybini, yirler ‘aybimni®
4b/9=002/33.
kildum “kildim”

“’Ben sizi efzal kildum ‘alemde ol zaman kavminden.’’13b/2=002/122
ogretdliim “Ogrettim”

“’hikmet virdiim dah1 Tevrit’i dgretdiim dahi Incil’i dgretdiim.””87b/1=005/110
virdiim “verdim”

“’Mentlim ni’metleriimi zikr eyley ki size ni’metler virdiim.’’5a/11=002/40
yatdum “‘yattim”

“’Eyitdi: Bir glin olmis, yatdum, didi.’’30a/11=002/259

1.1.3.2.13. “-dup / -diin” goriilen gegmis zaman teklik 2. Kisi eki
Goriilen gegmis zaman 2. Sahis ekinde de vokal daima yuvarlaktir. Bu yuvarlakligin

sebebi, -n ve 1. Sahis eki —diim’diir. Benzesme yoluyla olusmustur. (Timurtas, 2019:35).
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durgurdun “beklettin”

“Niciin  meni  gozsiiz durgurduy tirbeden? Benim  gbéziim var-idi,
goriirdiim.”’224a/4=020/125
eyitdiin “sdyledin”

“Sen mi eyitdiiy gisilere ki beni ve anami, tagrilan idiigiiz Allah’dan 6zge’’
88a/4=005/116
eylemisdiin “eylemistin”

“’Ya Rabbena! Biz temettli’ eyleyiip ba’zumuz ba’zumuz bile hos geldiik, yitisdiik ol
ecele bize ‘Omr eylemiigdiin, miihlet virmisdiin.””100b/1=006/128
kurtarduy “kurtardin”

’ Kurtarduy NOh’1 bilesince olan mii’minler dahi tolu gemi i¢inde.”’261b/4=026/119
sOylemediin “soylemedin”

“’Kagan 6zlerine bir ayet getiirmesen Kur’an’dan ki anlar iktirah eylediler ni¢lin sen
0zgeden soylemediiy, didiler.”’ 122b/6=007/203
virmisdiin “vermistin”

“’Ya Rabbena! Biz temettii’ eyleyiip ba’zumuz ba’zumuz bile hos geldiik, yitisdiik ol
ecele bize ‘Omr eylemiisdiiy, miihlet virmisdiiy.”’ 100b/1=006/128
yaratdun “yarattin”

“’Beni otdan yaratdur, ademi balgikdan yaratdur.’’105b/3=007/12
yatdun “yattin”

“’Nige y1l olmis, yatdug, didi.”’30a/11=002/259

1.1.3.2.14.“-duk / -diik” goriilen gecmis zaman ¢okluk 1. Kisi eki;

Goriilen gegmis zaman c¢okluk 1. Sahis eki de, Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde daima
yuvarlaktir. Bu partisip seklinin ¢okluk 1. Sahis ekindeki vokalin yuvarlaklasmasina analoji
yoluyla tesir ettigi diigtiniilebilir. (Timurtas, 2019:35).
alduk ““aldik”

“’Biz alduk emriimiizi muhtelif olmak bile andan 6ndiin.”’135a/6=009/50
¢ikarduk “cikardik”

“’Eger biziim glictimiiz yitisse-y-idi siziin bile ¢ikarduk.”’134b/2=009/42
eylediik “eyledik”

“’Sor ol sehre, biz anda-y-1duk dahi kafileye sor ki ikbal eylediik anlar bile, tahkik biz
gircek-biz.”’169b/3=012/82
getiirdiik “getirdik”
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“’Biz az biza’a getiirdiik ki zagal ak¢a-y-1d1 ya az keseydi bize keyl tamam bize ihsan
eyle.””170a/2=012/88
kilduk “kildik”

“Andan sonra kilduk biz, halife itdik yir yiizinde evvel iimmetler helak oldukdan
0zge gormeg-igiin.”’ 144b/7=010/14
kurtarduk “kurtardik”

“’Am yalanladilar, bzi am1 kurtarduk, bilesince olan miistilmanlar1 dahi kurtarduk
gemi iginde.’’149b/10=010/73
tapduk “taptik”

“’Ben Allah’a sigmurin olmakdan; illa kimseyi bulduk, fapduk, meta’'umuz anuny
katinda.’’169b/6=012/79

1.1.3.2.15. “-uz/ -iiz” genis zaman ¢okluk 1. Kisi eki

Bu ek, “biz” zamirinden meydana gelmistir. Zamirden sonra meydana gelen ilk ses,
“b- > v-“ degisikliginden sonra, {inliiyle kaynasarak eki yuvarlaklagtirmistir.
biliriiz “biliriz”

“’Biz gayetde biliiriiz, anda olani1.’’283a/6=02932
durur miyuz “ durur muyuz”

“Eger biz Olseviiz, toprak olsavuz ikinci yingi yaradilup durur miyuz,
dirler.”’172b/1=013/5
korkaruz “korkariz”

“’Sudan miizahameden korkaruz, didiler.”’274a/5=028/23
oluruz “oluruz”

Qliiriiz, diri oluruz, biz ba’s olup diri olmaz-biz 6ldiikden sonra.’’240b/5=023/37
yazaruz “‘yazariz”

“Tahkik biz yazaruz, sabit eyleriiz ‘amel sahifesinde.”’230b/3=021/94

1.1.3.2.16. “-a- vuz / -e- viiz” istek kipi 1.¢cokluk Kisi eki

Emir istek seklinin ¢okluk 1. kisi eki olan bu ek, “biz” zamirinden olusmustur. ilk ses
“b- > v-* degismesi sonucu ekin inliisli, dudak iinslizii “v” nin etkisiyle yuvarlaklagtig
goriiliir. Sonralar1 ekteki vokal uyumuna tabi olmustur. (Timurtas, 2019:35).
acsavuz “acalim”

“’Eger a¢savuz anlara bir kapu gokden, andan goge ¢iksalar.””181b/4=015/14

okiyavuz “okuyalim”
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“Biz iman getiirmez-biz sen goge c¢ikmaga hatta bize bir kitab indiirmeyince
okiyavuz.’’ 202a/3=017/93
eyitseviiz “ sdyleyelim”

“Tanr1 ta’ala hasr eylese anlarun bargasini, tekebbiirlik eyleyenleri dahi za’ifleri andan

sonra eyitseviiz mela’iklere.”’309a/10=034/40

1.1.3.2.17. “-ur / -iir” genis zaman eki

Eski Tiirkgede genis zaman eki umumiyetle —ur, -iir, bazen —ar, -er, nadiren de —ir, -ir
seklindedir. Eski Tiirkiye Tirkgesinde —ur, -lir’iin —ir, -ir sekli yoktur; vokali yuvarlaktir.
Fakat vokal ahengine tabi olduktan sonra da, bu ekin yaziligi1 kliselesmis olarak son zamanlara
kadar —ur, -iir seklinde devam etmistir. (Timurtas, 2019:36).
arturur “artirir”

“Tanr ta’ala arturur hastaligini kiifiirde.”’2b/7=002/10
buyurur “ buyurur”

“Buyurur misiz gisilere iman getiirmege, yahsiliga.”’5b/5=002/44
durur “durur”

0l s1gir delil degiildiir. Yiri stiriylip durur, déndermeyiip durur, ekin dahi i¢lirmeyiip
durur.”’8a/3=002/71
biliir “ bilir”

“Tann ta’ala ihata eylemisdiir kafirleri, bargasini biliir.”’3a/10=002/19

1.1.3.2.18. “-u / -ii” zarf-fiil eki

Zarf- fiil eki, Eski Anadolu Tiirk¢esindeki genel egilime paralel olarak her yerde
yuvarlaktir.
diyii “diyerek”

“’Ben ad virdiim ana Meryem diyii.”’38a/2=003/36

1.1.4.Unlii Diismesi

Calismaya tabi tuttugumuz metinde kelime basinda {inlii diigmesine rastlanilmamakla
birlikte, dilimizde orta hecenin vurgusuz olmasindan, kelime biinyesinde ve eklerde iinlii
diismesi goriilmektedir. Unlii diismesi Tiirkgenin hece yapisiyla ilgili olarak hece sayisinin

azalmasini da dogurur. (Sirin, 2003:41).

1.1.4.1.%1-/-i-> 0”
Ayir-: Ayrilmis “ayrilmig”
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“’Dahi haram oldi iki kiz kardas ortasini nikahda; lakin ge¢mis olsa birisinden ayrilmig

<

olsa tahkik Tapri ta’ala giinahlar bagislayicidur ‘afv  eylemek bile, rahmet
eyleyiictidiir.”’56b/10=004/23
Dirilik: dirlik “dirilik, hayat”
“*agikare beyyine bile ya ¢ekisseler dirlik eyleniiz yahsilik bile.”’56a/7=004/7
Eyitiir-: eydiir- “sdyler”
© Eydiir, isitdiik, asi olduk diselerdi; isit, gor bizi diselerdi anlara hayirlu-y-1di, dogru-
y-1d1.”’59b/7=004/46
Karin: karninda “karninda”
“fki irkek mi haram eyledi, ya iki disi mi haram m eyledi iki disi dah1 karminda
gotiirdiigi nesneyi.”’ 102a/6=006/143

1.1.4.2.%-u-, -ii- > ¢”
Boyun: Boyniy “boynun”

“Anun) boyniyda mesed ipi var ya cehennem zenciri agazindan sokarlar, asagadan
cikar.”’450b/2=111/5
buyur-: Buyruk “emir, buyruk”

“’Eger donderseler Tanr1 ta’alanun hiikkmine, nebiniiy hiikmine kaytarsalar, buyruk
eyesine kaytarsalar ki hak hiikm iderler ki Tanri ta’ala biliir-idi ani istinbat eyleyen gisi ki
Tanr ta’alanuy hitkmini ictiha bile ¢ikarur.”’63b/2=004//83
ogul: ogli “oglu”

“’Cima eyleniiz Ramazan gicelerinde, talep eyleniiz; izdeniiz cima’ eylemekde Tanri
ta’ala size yazdug kizi, ogl, dahi yiniiz, i¢liniiz hatta beyan olinca size sabah aydinligi.”’
20a/11=002/187

buyur-: buyril- “buyrulmak, emredilmek”
“’Men buyruldum k,i miistilmanlardan olam.’’149b/10=010/72

1.1.5.Unlii Tiiremesi
Tiirkcede ses ve sekil degisiklerine ugramis kelimelerde veya alinti kelimelerde, ses
dizileri ayn1 hecede ve hece gecislerinde hecelemeye aykir1 bir sirada olursa araya {inlii ve

tinsiiz bir ses eklenerek sorun ortadan kaldirilir. (Sirin, 2003:41).
hayir ““ hayir, iyilik, faydali” (<A. hayr).

“’Eger bilseniiz anlarda hayr olmag1 emaneti viriiniiz anlara Tagr1 ta’alanun malindan

ki size virdi.”’247b/9=024/33



27

kaviil “s6z, and, yemin” (<A.kavl).
“’Degilildiir mii’minler kavli illa eyitmek.’’249b/7=024/51
kaviim “kavim, kabile, boy” (<A. kavm).
“’Nige kavim helak eylediik 6zlerindem burun ge¢mis zamanlarda.’’325b/7=038/3
kiiftir “ktfir” (<A kiifr)
“Tanr ta’ala katinda, fitne kiifiir dahi kat1 ulu yazuk.”’14a/1=002/214
Vakit “’vakit’’(<A.vakt)
“Yagma eyleyici atlar hakki-y-iciin eyleyiip garet sabah vaktinda.’’447a/9=100/3

Kabir “’mezar, kabir’’ (<A kabr)

Bilmez mi kafir kagan ba’s olsa, tiirbeden dursa kabr i¢inde olanlar? 447a/1=100/9

1.1.6.Unlii Uyumu
Incelik-kalinlik bakimmdan vokal uyumu, Tiirkcede her devirde saglamdir. Yuvarlik-
diizliik bakimindan vokal uyumu ise, daha onceki yilizyillarda oldugu gibi, XV. Yiizyilin ilk

yarisinda da heniiz tamamiyle umumilesmemistir. (Timurtas, 2019:26).

1.1.6.1.Incelik — Kalinhk Uyumu

Kalinlik-incelik uyumu olarak da bildigimiz dil uyumu Tiirk¢enin hemen her
doneminde karsimiza ¢ikan bir 6zelliktir. Dil uyumu, kok veya eklerle genisletilmis Tiirkce
bir kelimenin ilk hecesi kalin bir {inlii ise onu takip eden hece veya hecelerin tinliilerin de
kalin; ilk hecesi ince {linlii ise onu takip eden hece veya hecelerin {inliilerinin ince olmasidir.
(Koktekin, 2011:75).

Tiirk¢enin en belirgin 6zelliklerinin basinda {inliilerin kalinlik-incelik bakimindan tam
bir uyum i¢inde bulunmasi gelmektedir. Tarihi gelisim igerisinde tam olan bu uyum

metnimizde de kendini gdstermektedir.

1.1.6.1.1.% hg,/-lig,-hk/lik « isimden-isim yapim eki

Bu ek Tiirkge kelimelerde kullanildiginda uyuma uymaktadir. Ancak yabanci
kelimelerin kalin {inliilerle kullanildiginda uyumun disinda kalabilmektedir.
azgunlik “azginlik”

’Siz degiilsiiz; illa ulu azgunlik iginde-siz, didiik.”’416a/4=067/9
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deliilik “delilik”

> Anlarun sahibi Muhammed restilu’llahda deliilik yokdur.”’121a/8=007/184
geymeklik

“Qgretdiik Daviid’a geymeklik zirihlar san’atin1 size saklamak igiin sizi savas
giinlerinde kiligdan siingliden.”’229b/4=021/80
Gozsiizlik

0Ol giin ki haberler gazsiizlik gibi olur anlara ol giinde anlar birbirlerine
sormazlar.”’278a/6=028/66
korlik

“Kur’an okunsa mukim olmazlar sagirlik korlik Ustine, isidiirler, ‘amel iderler.”
257a/3=025/73
kurbanlik

“’Baslarunuz1 yiiliitmentiz hatta ki kurbanlik mahalline yitisiip kurban olmayinca.”’
21b/1=002/196
tanukluk

“Tagnn ta’ala katinda tanuklik virmege dahi dogrudur, yakindur ki sek
eylemeyesiiz.”’33b/10=002/282
yahsilik

“’ya dutunuz, kaytarunuz anlar1 yahsilik bile ya seyyib eyleniiz, koyunuz, gitsiinler
yahsilik bile.”’26a/1=002/231

1.1.6.1.2. “-ki” aitlik eki

Isimden sifat yapan, aitlik bildiren bu ek, giiniimiizde siirekli ince yazilirken,
calistiZimiz metinde, bir drnekte bu duruma uymamaktadir. ¢’-ki’” eki iki Uinlii arasinda
tonlulasarak ¢’ g1°” sekline doniismiistiir.
karnumdag1 olgani “karnimdaki oglan1”

“’Ya Rabbi! Ben nezr eylediim karnumdagt olgant Mescid-i Aksa’da kulluk eylemek
iclin.”’37b/10=003/35

1.1.6.1.3.%“-ken / -(i)ken” zarf fiil eki

€%:99
1

fiilinin zarf-fiil ekidir. Eski Oguz Tiirk¢esinde {inlii uyumuna girmez. (Giilsevin-
Boz, 2004:151).

Giliniimiizde daima ince yazilan bu ek ¢alistigimiz metinde de incedir.
biliir-iken “bilirken”

“Tann ta’alaya sirk getiirmeniiz, kafir olmagunuz siz biliir-iken.”’3b/6=002/22
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goriir-iken “goriirken”

’Sizi kurtarduk Fir’avn cgerisinden, gark eylediik Fir’avn’i dahi kavmini siz goriir-
iken.”’6a/4=002/50
yatur-iken “yatarken”

“Geldi anup ehline biziim ‘azabumuz gice yatur-iken Lt kavmi gibi ya giin
buguginda Su’ayb kavmi gibi.’’105a/3=007/4
korkar-iken “korkarken”

“Ya duta anlart muhkem, helak eyleye anlar helak olmakdan korkar-
iken.””188a/5=016/47

1.1.6.2.Diizliik — Yuvarlakhk Uyumu

Dil uyumu kadar koklii ve eski olmayan dudak uyumu Eski Anadolu Tirkcesinde
zayiftir. Dolayisiyla bu durum, Eski Anadolu Tiirkcesinin en 6nemli fonetik 6zelliklerinden
biri olmustur. Eski Anadolu Tiirk¢esindeki yuvarlasma ve diizlesme dudak uyumunu biiytik
Ol¢iide bozmaktadir. Bu iki fonetik 6zellikten dolayr dudak uyumunun bu donemde zayif
oldugunu soyleyebiliriz. (Koktekin, 2011:75).

Metnimizde devamli yuvarlak {inlii tasiyan ekleri “Yuvarlaklasma” bahsinde ele
almistik. Baz1 ekler ise kokiin tinliisii diiz de olsa, yuvarlak da olsa daima diiz yazilmaktadir,
ancak bazi eklerin her iki hali de tespit edilmistir. Bu diizliik fonetik bir 6zellik oldugu gibi
Osmanli Tiirkgesinde son zamanlarda yazim kurali olarak devam etmistir.(bkz.

Yuvarlaklagsma).

1.1.6.2.1.%1/ -1, -/ -(n)i, -(yn / -(y)i” yiikleme hali eki

Calismamizda bu ek daima diiz yazilmistir.
yirleri “yerleri”

“Tapr ta’ala indiirdi gokden sulari, diri eyledi ol su-y-1ila yirleri, 6ldiikden sogra yabis
oldi enva’ nebat bitirmek bile.”’189a/10=016/65
sular1 “sular1”

“’ya seniin bir bostanun olmaymca hurma agaglarinda liziim agaglarindan akidasin
sulari anuy icinde akitmak.”’201b/11=017/91
nesneyi “seyi”

“’Eger bana tabi’ olsan sorma benden bir nesneyi; hatta an1 men zikr eyleyiip beyan
eylemeyince.’’209b/2=018/70
kayguy1 “kaygiyr”



30

©’ Kayguyi, gussay1 terk eyle eger gorsen ademilerden bir kimse.”’213b/5=018/26
an1 “onu”

“Koy am tabita dahi birak denize, deniz dahi ami1 sahile biraksun, deniz
kiranidur.”’218b/11=020/39
0zini “kendini”

“*Ozini bunda unutd1, 6zge yire istemege gitdi.”’222a/4=024/88

1.1.6.2.2. “-1/-i, -s1/ -si” iyelik eki

Ekteki vokal daima diizdiir.
tagrisidur “tanrisidir”

“’Eyitdiler: Bu sizliy tagrinuzdur, Masa tayrisidur.’’222a/3=020/88
birisine “birisine”

“Hatta ki anlarun birisine 6lim gelse eydiir ki hasret eyleyiip imam ta’ati terk
eylediigi-¢lin.”’243b/1=023/99
Ba’zis1 “ bazist”

ol giinde ba’zist ba’zisina sormaz 6zi halinde mesgul oldugi-¢iin.’’243b/5=023/101
yahsisin “glizelini’’

“Tann ta’ala anlara, ‘amelleri yahsistnt arturmag-giin - fazlindan kereminden Tanri

ta’ala rizk virtir kime dilese hisabsiiz.’248b/3=024/38

1.1.6.2.3. “-d1/ -di” goriilen ge¢mis zaman teklik 3. Kisi

Goriilen gegmis zaman 3. Sahis eki —d1, -di’deki vokal daima diizdiir.
yandurdi “yandirdr”

“’Anlar meseli ol gisiye benzer ki karagilik gice de yandurdi.’’3a/6=002/17
yaratd1 “yaratt1”

“’Birligine ikrar eyleniiz ki ol Tanr ta’ala sizi yaratdi, sizden burun immetleri dahi
yaratdi.”’3b/3=002/21
bizedi “siisledi”

“’Cikard1 yirden, bizedi ol su bile cemi’ yimisleri size rizk olmag-igiin.”’3b/5=002/=22
o6ldiirdi “oldiirdii”

’Sizi diri eyledi can virmek bile, andan sonra éldiirdi sizi.”’4a/10=002/28
eyitdi “soyledi”

“Tann ta’ala eyitdi: Tahkik sen gayetde bilicisin, gayetde hiikm eyleyicisin.”’
4b/5=002/30
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1.1.6.2.4. “m / mi” soru eki

Eski Tiirkcede bu ek daima —mu seklinde oldugu halde, bu devrede diiz vokallidir.
Imlas1 klise olarak son zamanlara kadar devam etmistir. (Timurtas, 2019:37).
eyitmediim mi “soylemedim mi”

“Ben size eyitmediim mi ki tahkik ben bilimen gokler ‘aybimi, yirler ‘aybini.”’
4h/9=002/33
bilmez misin “bilmez misin?”

“Bilmez misin tahkik Tanr1 ta’ala barca nesneye kadirdiir.””12a/1=002/107
var midur “var midir?”’

“Eyit ya Muhammed: Var midur siziiy serikleriiniizden ol kimse ki sizlin halk-1
evvelde yaratdi.’’146a/10=010/34
imdi mi “simdi mi?”

“Imdi mi iman ‘azab geldiikden songra siz am ta’cil eyleyiip tizlediirsiz.”’

148a/6=010/51

1.1.6.2.5.“-c1/ -ci” addan ad yapan ek

Ekin vokali daima diizdiir, imlas1 klise olarak arap yazisim1 birakincaya kadar ayni
sekilde devam etmistir. (Timurtas, 2019:38).
yalanci “ yalanc1”

“’Eyitdiler: Cezas1 nediir anun eger Siz yalanct olsaguz bera’et da’va eylemekde.”’
168b/7=012/74
sekizincileri “sekizincilert”

“’Yidi gisisiir, sekizinciler itleriidiir, dirler.”’205b/2=018/22

1.1.6.2.6. “-(1)n / -(i)n” fiilden fiil yapan cati eki
sind1 “kirildr”

“’su gibidiir ki indiirdiik an1 gokden karisdi ol yirden biten otlara, meksiir oldi, sind,
tibn olds, yiller an1 savurdi.’’207b/2=018/45
idindi “edindi”

“Yol idindi depize, ‘acayib yol ki taka gibi old1.”’209a/6=018/63
bilindi “bilindi”

“Vakti ki bilindi, bellii oldi 6zine eyitdi: Ben bildiim Tahkik Tanr ta’ala cemi’
nesneye kadirdiir.”’30b/4=002/259

yaradinmiglardur “yaratilmiglardir”
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> “Ibadet eylersiz Tann ta’aladan 6zge, bir nesne yaratmak bilmezler; hal budur ki
yaradinmislardur.’’186a/1=016/20

1.1.6.2.7. “-(1/ -()1” fiilden fiil yapan edilgenlik eki
eydilse “soylense”
“’Kagan eydilse anlara: Geliiniiz Iki istigfar eylesiin size restlu’llaah.409b/7=063/5
kesilmis “kesilmis”
“’Sabah vaktinda kesilmis gibi old1 ol bostan.’’418a/2=068/20
virillir “verilir”
“’Ama ol gisiler kitablar sag eline viriiliir.”’420a/3=069/19
yaradild1 “yaratildi”
“’Tahkik adem oglani yaradildy hrs tistine, hirs kati oldi.”’421b/4=070/19

1.1.6.2.8. “-mus / -mis” 6grenilen gecmis zaman 3. Kisi eki

Eski Tiirkgede ekin vokal, kokiin vokaline uyup yuvarlasabildigi halde bu devrede
diizdiir. (Timurtas, 2019:38).
cikmig “grkmig”

“’Vakt1 ki glinesi gordi nurlu ¢tkmus eyitdi.”’94b/10=006/78

1.1.6.2.9. “-s1n / -sin” bildirme eki teklik 2. Kisi eki
miinezzehsin “ uzaksin”

“’Du’alar cennet i¢inde miinezzehsin.”’ 144a/9=010/10
korkuducisin “korkutucusun”

“Tahkik sen degiilsin; illa korkuducisin andan korkar kimse.”’434b/9=079/45
hayirlusisin “hayirlisin”

“’Ya Rabbi! Beni terk eyleme yalunuz, sen vereselertin haywrlusisin.”’230a/7=021/89
nebilerdensin “nebilerdensin”

“Tahkik sen ya Muhammed, Miirsel nebilerdensin.”’29a/7=002/252

1.1.6.2.10. “-sin/-sin” teklik 2. Kisi eki

Zamirden inkisaf eden bu ekteki vokal diizdiir.
taparsin “taparsin”

“Taparsin anlar1 gayetde haris olmis gisilerden, diri olmag-i¢iin ‘6mr uzunlugin
isterler.”” 10b/8=002/96

virursin  verirsin”
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“Ya Allah, ki milke sultasin, milki viriirsin kime dilesen, miilki alirsin.”’

37a/2=003/26
giviiriirsin

“Giviiriirsin giceyi giindiize, giviiriirsin glindiizi geceye.’’37a/5=003/27
soylemiyesin

“’Delil oldur, sdylemiyesin gisilere {i¢ giin illa isaret bile.”’38b/3=003/41
sOylersin

“’Namaza yakin olmanuz siz esriik oldukda hatta bilince ki ne sdylersin cunib

oldukda.’’59a/=004/43

1.1.6.2.11.%-hk / -lik” addan ad yapan ek

Bu ekin vokali Eski Tiirkgede kokiin vokaline uymaktadir. Metnimizde ise bu
umumiyetle diiz vokalli sekil hakimdir.
eminlik “ giivenli olma durumu”

“Kacna gelse anlara bis is ya eminlik ya korkuya yirler halk icinde gezdiiriirler.”
63b/1=004/83
azgunliklar “azginliklar”

“Niteki evvel iman getiirmediler, evvelde terk ider-biz azgunliklar iginde hayran
olurlar.”’98b/6=006/110
egrilik “egrilik”

“Tanr ta’ala yolindan iman getiirenler, istersiz Tanri ta’ala yolina egrilik birakmak.
”’112b/3=007/86
deliilik “delilik

“’Anlarun sahibi Muhammed resilu’lladda deliilik yokdur, delii degiildir.”
121a/8=007/184

1.1.6.2.12.“-1c1/ -ici” fiilden ad yapan ek
Bu ekin vokalleri diizdiir.
bagislayict “bagislayict”
“Tahkik men ‘afv eyleyici-men, bagiglayici-men tevbe eyleyenlere sirkden dahi iman
getiirdi dahi ‘amel-i salih isledi.”’221b/4=020/82
Bilicidiir “bilicidir”
0l Tair1 ta’ala gayetde goricidiir, gayetde biliciidiir.”’225a/7=021/4

yanduricidur “yandiricidir”
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*’ Anlar cehennem ehlidiir ki kat1 yandiricidur.”’263a/6=022/51
isidici “isitici”

“Tahkik Tann ta’ala gayetde isidici kavlerini, gayetde biliciidiir niyyetlerini.”’
128a/8=008/61
gonderici “gonderici”

“’Her nesneyi ki dutsa an1 génderici, 1tlak eyleyici yokdur andan sogra.”’311a/1=035/2

1.1.6.2.13.%-s1z /-siz” ¢okluk 2. Kkisi eki

“siz” zamirinden meydana gelen bu ekin yerine bugiin “-sin-1z” sekli kullanilmaktadir.
bilmezsiz “bilmezsiniz”

’Siz anlar1 bilmezsiz ‘aynlari-y-ila, Tanr ta’ala biliir.””128a/6=008/60
istersiz “istersiniz”

“’Siz istersiz diinya malini ki kanidur.”’128b/10=008/62
korkar mis1z? “korkar misiniz?”

“Anlardan korkar misiz? Vacibdiir ki Tann ta’ala korkasiz, diismanlar bile savas
eyleniiz.’131a/5=009/13
varmazsiz ‘“varmazsiniz’’

“Tann ta’ala yolina, ugurlanur kalursiz yirde, gazaliga varmazsiz.”’134a/1=009/38
cikarursiz “cikarirsiniz”

“Tahkik Tanr ta’ala zahir eyler, ¢tkarursiz hazer eylegen nesneyi.”” 136b/1009/64

1.1.6.2.14.%“-s1z /-siz” ¢okluk 2. Kisi bildirme eki
kavm-siz “kavimsiniz”
’Lakin men sizi goriir-men ki cahil kavm-siz.”’155a/10=011/29
yalancilar-siz “yalancilarsiniz”
“’Ya Rabbena! Bunlar serikleriimiizdiir ki biz du’a iderdiik senden 6zge, cevab vireler
kavl bile; tahkik siz yalancilar-siz.’’191b/1=016/86

1.1.6.2.15.%15 / -ig” fiilden fiil yapma eki
cekisdiler “cekistiler”
’Cekisdiler islerinde, 6zleri ortasinda sirr-1la sdylesdiler.”’220a/7=020/62
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1.2. Unsiizler
1.2.1.Unsiiz Degismeleri

Eski Tirkge ile karsilastirdigimizda, Eski Anadolu Tiirk¢esinde bazi {insiiz
degismeleriyle karsilagsiyoruz. Bu degisme patlayicinin siziciya, tonsuzun tonluya, katinin

akictya doniismesiyle olusmaktadir. (Koktekin, 2011:72).

1.2.1.1. Akicilasma

Patlamal1 b/p, d/t, g/k, g/k ve siirtiinmeli c/¢, j/s, z/s selerin, siirtlinmesiz veya akici
seslere doniismesi, akicilagsma olarak bilinir. Bu olayda, patlamali ve siirtiinmeli sesler, m, n, 1
genizsi, |, r gibi akici ve v, y, g gibi yar1 iinliilere doniisiirler. (Karaagag, 2019:118).

Bu ses hadisesi sizicilagma olarak da degerlendirilebilir.
d>y

Koktiirkgede iinliiden sonra gelen /d/ {insiizii XI. ylizyildan itibaren bir¢ok lehcede
sizicilagarak /y/ haline gelmistir. EAT’de, Modern Tiirk¢ede de o durumlarda /y/ olmustur.
Adak>ayak “ayak”

“Ya Meryem! Didi. ‘Ibadet eyle Tanm ta’ala’ya ¢ok durmak bile ayak
iistine.”’38b/6=003/43
Adirur>ayirur “ayirir”

© Aywrur siziin ortanuzda tahkik siz islegeni goriir, ceza virse gerek.”’405b/2=060/2

1.2.1.2.Dudaksilagsma

Yuvarlak {inliiler olarak bilinen dudak iinliileri ile dudak {insiizleri yaninda bulunan
tinlii ve lnslizlerin yuvarlaklasmasi ve dudak {insiiziine doniismesi olayidir. (Karaagag,
2019:126).

. g->-y-?

I¢inde dudak iinliisii bulunduran bazi kelimelerdeki damak iinsiizleri dudaklilasarak /v/
haline geldigi goriilmiistiir.

g-v degisikligi aslinda g (y) —v degisikligidir. Yani g’ler dogrudan dogruya v
olmamis, yumusayip § (y) haline geldikten sonra v sekline gegmistir. Bu degisikligin sebebi
yuvarlaklagmadir. (Ergin, 2007:88).
giviirdi “koymak, sokmak, yerlestirmek, dahil etmek.”

“’Ne nesne giviirdi sizi Sakar cehennemine.’’428a/4=074/42

sovukdan “soguktan”
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“Dali davarlar1 yaratdi, koyun sigir deve gibi siziig-igiin, siz 1ss1 eylemeg-iciin,

sovukdan kurtarmag-igiin.”’ 185a/2=016/5

1.2.1.3.Otiimliilesme
Otiimlillesme,  nitelik  itibariyle  6tiimsiiz ~ bir  {insiiziin  &tiimliilesmesi

hadisesidir.(Atmaca, 2020: 57).

1.2.1.3.1.4Kk/g”

Kelime basinda étiimliillesme(k->g-) , (p->b-)
Bat1 Tiirkcesinin belli basli 6zelliklerinden biri olan k > g degismesini, eski

alfabemizde k ve g sesleri ayni1 harfle karsilandiklarindan tespit etmek miimkiin degildir. Baz1
yazmalarda g i¢in ek isaretlemeler (kef’in iistiine li¢ nokta gibi) yapilmigsa da bu genel imlaya
yansimadigi i¢in yetersiz kalmigtir. (Duman, 1995: 85).
geldi “geldi”

“’Sor Beni Isra’il’e geldi anlara eyitdi ana Fir’avn.”’202b/9=017/101
gemi “gemi”

“Amma ol gemi ki sindurdum nice miskin gisileri ki denizde ‘amel iderlerdi ben
dilediim ki ‘ayblu eyleyem.’’210a/3=018/79
getiirdi “getirdi”

“Girgek olgani getiirdi sana.”’202b/11=017/102
gisi “kisi”

“Tahkik Tanri ta’ala sevmez her tekebbiirlik bile fahr eyleyen gisi.”’293a/4=031/18
giviirdi “koydu”

’Ne nesne giviirdi sizi Sakar cehennemine.’’428a/4=074/42

Asagidaki kelimelerin bugiin de ses degisimine ugramadigini soyleyebiliriz.
kendilerinde “kendilerinde”

“Emirlerini kendilerinde ihtilaf eylediler, anlarun bargasi bize rucli eyler, cezasin
virseviiz gerek.’’230b/2=021/93
kici “kiiclik”

“’zerre agirinca nesne goklerde dahi yirlerde andan ki¢i olmasa andan ulu dahi olmasa;
illa ol yazilmusdur levh-i mahfiizda ki zahirdiir, beyan eyleyicidiir.”’230b/2=034/3
Kelime sonunda dtiimliilesme
(-k>-g; -k>-g)

Otiimsiiz “k” sesi, gerek kelime kokiinde ve gerekse son sesi “k” olan yapim ekleriyle

tiretilmis kelimelerin son sesinde, linliiyle baslayan bir ek aldiginda 6tiimliilesirken “-duk / -
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diik” partisip eki ve Ogrenilen ge¢mis zaman hikaye cekiminde 1. cokluk kisi eki de
otiimlilesmistir. Ayrica “ile” ve “i¢in” kelimeleriyle birlesik yazilirken —k- > -g-; -k- > -g-
degisimi goriliir.
bitmege “bitmege”

“’Kagan yitigdiirse, yagmuri yagdursa iklimlerine yirlerine, kime dilese kullarindan ol
vaktda anlar besaret iderler ucuzluk olmaga ni’metler bitmege.’’290b/1=030/48
bitmeg-i¢iin “bitmek igin”

“’Gondertir size goklerden yagmurlar ni’metler bitmeg-iciin.”’423a/4=071/11
otlag “otlak™ 440b/2

Ol Tanr ta’ala otlag: ¢ikardi.”’440b/2=087/4

1.2.1.3.2. ©’p/b”’

Kelime basinda goriilen bir ses olayidir. Metindeki 6rnekte kelime basindaki b sesi,
Eski Tiirkgede oldugu gibi b sekliyle kendini stirdiirmektedir.
barmaklarini “parmaklarini”

“’Kilurlar barmaklarini kulaklarina koyarlar.”’3a/9=002/19

1.2.1.3.34t/d”

Tiirkgenin her doneminde karisiklik arz eden, bugin de yazi diliyle Anadolu
agizlarinda farkl telaffuz edilen “t->d-* degismesi metnimizde de net bir goriiniim arz etmez.
Asli “t-“ olan sesin “d-“ ye degismesi Bati Tiirk¢esine 6zgii bir ozelliktir. XI yy. da
gergeklestigi sdylenebilen bu degisiklik biitiin “t-* seslerini kapsamaz. t->d- degisimi eserden
esere farklilik gostermekle birlikte, daha cok, ince siradan sozcliklerde gerceklesmistir. Kalin
siradan sozciiklerde /t/ sesinin korunma oranit daha fazladir. (Korkmaz, 2013:93). Metnimizde
karigiklik gosteren bu degisim meselesini, ince-kalin iinlii farki ile aciklamak da giictiir,
nitekim ince ve kalin {inlii tagiyan bir¢ok kelimede t->d- degismesi olmadigi goriilmiistiir.

Kelime Basinda (t- > d-) Otiimliilesmesi
Metinde “t-"li iken giiniimiizde “d-"li kullanilan baz kelimeler:

tagin1 “dagini”

“Gotiirdiik anlar Gistine, getiirdiik Tar fagint ‘ahdlart sebebi-y-ile iistlerine birakmak-
¢lin.”’71a/10=004/154
tavar “davar”

“Tahkik yaman tavar Tanr ta’ala katinda sagirlardur hakdan; dilstizlerdiir ki ‘akillar
yokdur, fehm eylemezler.”’124b/6=008/23

togrt “dogru”
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“’Tabi’ ol bana, hidayet viriir-men seni fogr: yola.’’214b/5=019/43
toldurur-men “doldururum”

“Kim sana tabi’ olsa anlardan tahkik foldurur-men cehennemi sizden bar¢anuzdan.”’
105b/10=007/18
turur “durur”

“’Her tayife bir cihete tevecciih eyler, ol tarafa karsu turur.’’16a/8=002/148
Metinde “d-"li iken giiniimiizde de “d-"li olan bazi1 kelimeler:
daraldi “darald1”

’ Daraldi anlar-igiin yiiregi, hemme gamma diisdi.’’283a/8=029/33
darlik “darlik”

“’Kaygurma anlar iistine darlik i¢cinde anlar mekr eylediiklerinden.’’270b/2=027/70
derelerden “derelerden”

“Daht Semiid kavmine ne isler isledi ki kesdiler tasglari, magalar eylediler
derelerden.’’441b/10=089/9
dileseviiz “dilerseniz”

“’Tahkik biz isitdiik eger dileseviiz biz eydiiriiz bunun gibi.”’125a/11=008/31
dort “dort”

“Yiirligliz yir ylizinde dort ay miihlet virse dahi.’129b/11=008/11
Metinde “t-"li iken giiniimiizde de “t-"li olan baz1 kelimeler:
tanuklig “taniklik”

“Miimteni’ olmasunlar tanuklar kagan da da’vet olsalar tanuklig-igiin, yiirek
daralmasun yazmadan, haklar1 ki¢i olsun az borg olsa ya ulu olsun ¢ok az bor¢ olsa miiddet
tamam olinca.’’33b/8=002/282
tapd1 “tapt1”

“’Hatta ki yitisdi iki tag ortasina sed eyledi, tapdr anda ol iki tag yaninda bir kavm ki
yakin olmazlar siz fehm eylemege lugatlari garib olmag-i¢iin.”’211a/2=018/93
tarafdan “taraftan”

“Gormezler mi tahkik kafirleriiy yirine mii’minleri sallit eyler-biz, eksiik eyleyiip
harab eyler-biz her tarafdan.’’227b/6=021/44
tatludur “tathdir”

“’Beraber olmaz iki deniz. Bu deniz suy1 tatludur.”’312a/2=035/12
Metinde “d-"li iken giiniimiizde “t-"li olan baz1 kelimeler
dartunuz “tartiniz”

“Dartupuz dogr1 mizan bile, tamam eylenjiiz.”’263b/5=026/182
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danelii “taneli”

> Anun meseli yassi tasa benzer ki tistinde toprak olsa, anur tistine ulu danelii yagmur
inse.”’31a/8=002/264
dutmak “tutmak”

“’Bargasini muhkem dutduk, helak eylediik.’’389b/10=054/42
Doprak “’toprak’’

Atdr anlar istine, birakdi taslar sicilden ki su-y-i1la karismis doprakdan yaradildi.
449a/1=105/4
Diirli “’tiirla”’

Ol giindiir gisiler ¢ikartur, beden mahser yirine geliir boliik boliik diirlii diirlii siiretde
‘amellerin gérmeg-igiin.”” 447a/3=99/6
Metinde hem”d-"li hem de “t-"li kullanilan kelime:
tatlu “tath”

“’0l kimse ki hiiccet, delil beyan iistine Tanri ta’aladan ol kimse gibi midiir ki ziynet
oldi, anlara fatlu geldi.”’370b/11=047/14
datlu “tatl”

“Ziynet eylediler, anlara datlu gosterdiler ileylerinde olan diinya emrinde Ki
sehvetlere tabi’ olmakdan ardlarinda olan ahiret emrinden ki hasr inkar eylemekdiir.”
347a/5=041/25

I¢ seste (-t > -d) étiimliilesmesi

Kelime kok veya govdesindeki son ses “t” iinsiizii, linlilyle baslayan bir ek aldig:
zaman Otlimliilesmistir.
ardinca “arkasinca”

“Icabet eyleyiip du’anuz kabiil eyledi, size meded eylediim bin melek bile
melayiklerden birbiri ardinca.’’123b/6=008/9
eyideler *”
“’Eyideler: Ya Rabbena! Galib oldi biziim sekavetiimiiz biziim {istiimiize, biz azmis

kavm-idiik.”’243b/9=023/106

1.2.1.3.4. “¢/c”

Kelime Sonunda Otiimliilesme
Kelime sonunda bulunan “¢” sesi, kelime {inliiyle baslayan bir ek aldigi zaman

Otlimliilesir.

agacidur “agacidir”
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0l kandil bir agacdan ki miibarek agacdur zeytin agacidur ki masriki magribi
olmaya.’’248a/6=024/35

1.2.1.4.S1zic1lasma

Bazi iinliilerin yanlarinda bulunan patlamali {insilizleri kendilerine benzestirmesi
kuralina dayanan olaya sizicilasma denir. (Koktekin, 2011:73).
“b /V”

Kelime Basinda Sizicilasma (b-> v-)
Eski Tiirk¢edeki /b/ ile baslayan bazi kelimeler, Bati Tiirk¢esinde sizicilagarak /v/

olmustur.
vardur “vardir”

“’0Ol odda mela’ikeler vardur, ululardur, kuvvetliilerdiir, ‘asi olmazlar.”’414b/2=066/6
varurlar-idi “varirlardi”

“’Eger kal’alar bulsalar ya magaralar bulsalar ya girgek yir bulsalar varurlar-idr anda,
tizlediip siir’at bile.””135b/7=009/57

Bir>vir “ver”

“’Ya Rabbena! Vir bize senden rahmetler, ni’metler yarat.”’204a/6=018/
Bar>var “yokun zitt1”

“Tahkik ol anun gibi olmakda delil var bir kavme ki biliirler.”’269a/6=027/52
var “var”

©’@Git, var ilet beniim bu kitabumai.”’267a/7=027/28

Kelime I¢inde Sizicilasma (-b->-v-)
1. kisi “ben, biz” zamirinden “ben>ven, biz>viiz” seklinde degisime ugrayan 1. kisi

eklerinde —b->-v- sizicilagmas1 goriiliir.
olsavuz “olalim”

“Eger ni’metler virseviiz ademilere bizden ki lezzetin bulsa, andan sonra sebeb
eyleseviiz, 6ziinden olsavuz tahkik ol iimid keser Tanri ta’aladan rahmetinden.””153b/5=011/5
eyleseviiz “eyleyelim”

"Eger ni’metler virseviiz ademilere bizden ki lezzetin bulsa, andan sonra sebeb
eyleseviiz, 6ziinden olsavuz tahkik ol iimid keser Tanri ta’aladan rahmetinden.”’153b/5=011/5
acsavuz “acalim”

“’Eger a¢savuz anlar bir kapu gokden, andan goge ciksalar.”’181b/4=015/14

okiyavuz “okuyalim”
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“Biz iman getiirmez-biz sen goge c¢ikmaga hatta bize bir kitab indiirmeyince
okiyavuz.’°202a/3=017/93

Kelime Sonunda Sizicilasma (-b>-v)
Eb>ev “ev”

“Nige kavmi helak eylediik 6zlerinden burun geg¢mis zamanlarda, anlarunp ev
havayicleri dahi1 yahsi-y-1di, ni’metleri dahi ¢og-1d1.’216b/1=019/74
K/
kelime basinda

Tiirk¢ede kelime basinda h- olmadigi malumdur. Bugiin h- ile baslayan birkag¢ kelime
Eski Tiirkge devresinde k sesini ihtiva etmekte idi. Metinlerimizde de, Eski Tiirkiye
Tiirk¢esinin diger metinlerinde oldugu gibi, bu k sesi kendisini muhafaza etmektedir. Sesin h
seklinde inkisafi daha sonraki yiizyilllarda olmustur.( Timurtas, 2019: 48).
ka1 “’nerde, hani”’

“’Kam siz du’a eylemegen ma’budlar Tagr ta’aladan? Eydeler: Gayib oldi bizden,
bilmeziiz.”” 107b/8=007/37
kanki “’hangi”’

“’Gondertinliz sizden bir gisi bu akcanuz bile, sehrde varsun, gorsiin kankist yahs
yimekdiir.”” 205a/4=018/19

Bazi kelimeler hece basinda k’lar h olmustur.
yohsa< yok+ise ‘’yoksa’’

“’Sizi mi yaratmak giicdiir yohsa gokleri mi yaratmak giicdiir bina eyledi gokleri

yapa.”’ 434a/10=079/27

1.2.1.5.Birlesme

Siirekli beraber kullanilan iki kelimenin gegirdigi degisiklikten sonra tek kelime haline
gelmesidir. Tiirkgede iki {inlii yan yana bulanamayacagi i¢in bu sesler kaliplasmistir. (Yelten,
2009: 82-83).

Bu sekil vokal diismesi ya gecici, yahut devamlidir. Devamli diisme neticesinde
kaliplasmis sozler ortaya ¢ikmistir. Gegici diisme aruz vezni zaruretinden ileri gelmektedir.
(Timurtas, 2019: 42).

Eski Tiirkiye Tirkgesi devresinde sairler, aruzu kullanmakta bir hayli acemilik
gostermiglerdir. Tirkce kelimelerde vokaller uzatildigi gibi, yabanci kelimelerde uzun

vokaller kisaltilmig, ayrica vezin kaliplarina uymak mecburiyeti dolasiyla cok defa misra



42

icinde hece ve vokal diistiriilmiis, iki kelime birlestirilmistir. Bu hadise, sozii agiz iginde bir
nevi yutma ve ¢igneme gibi telakki edilebilir.(Timurtas, 2019:44).
Sol<su+ol “su, 0”

“’Kim sirk getiirse Tanr1 ta’alaya sol giinden diismis gibidiir ki kuslar kapar an1 ya yil
rak yire birakmak gibi.’’234b/1=022/31
Nesne<ne+ise+ne “nesne, sey”

> ’Trak oldi, siz va’de olan nesne.’’240b/4=023/36
Nigiin<ne+tigiin

*’ Nigiin Kafir olursiz Tangr ta’alaya? Siz 6lmisler-idiigiiz nutfe-y-iken.”’4a/9=002/28

Su ornekte ise, linsiizle biten kelimeye linsiizle baglayan bir kelime yan yana gelerek
iki linsiiz birlesmistir:
Nitekim<ne+teg+kim

“Kim icabet eyledi? Kim men’ old1? Nitekim gonderdik Fir’avn’dan resuli ki
giininde.”” 425b/7=073/15
Kimesne<kim+ise+ne

“’Ya miiltef olan kimse, kumasi lihafi bile yatup uyuklayan kimesne!’> 425b/7=073/1
Nesne<ne+ise+ne

“Anun olmakdan virilmedi apa diinya malindan nesne, fakirdir, mali yokdur

didiler.”’28a/10=002/247

1.2.1.6.Unsiiz Diismesi
Tiirk¢enin Tarihi devirlerinden beri bir¢ok yerli ve yabanci sozciikte gesitli {linsiizler
diismiistiir. Eski Anadolu Tiirkgesinde iinlii diisme olayina gore, {insiiz diismesi olayina daha

az rastlanir. (Koktekin, 2011:68).

1.2.1.6.1. 11k ses “y-” diismesi
Yirak>1rak “uzak”

“’Helak oldi, mahrim kaldi, wrak diisdi rahmetden bir kavm ki zalimlerdiir.”
240b/9=023/41
Yigac>aga¢ “aga¢”

“Zina eyleyici ‘avrat bile, zina eyleyici ere vurupguz her birisine anlardan yiiz
agag.”’244b/6=024/2
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1.2.1.6.2. Orta hecede “-1-” diismesi
Keltlir>getiirdiler “getirdiler”
“Tahkik ol gisiler ki kat1 miibalaga bile yalan soz getiirdiler sizden bir cema’at size
serlii sanmanuz, belki size hayirludur.”’245a/11=024/11
Oltur>oturdilar “oturdular”
0Ol kan ‘avratlar ki ofurdilar hayzdan yiiklii olmakdan reca eylemezler evlenmege,

kimse nikah eylemez.”’250b/10=024/60

1.2.1.6.3. 1k sesteki “b-“ diismesi
Su kelime i¢in b-> @ Bat1 Tiirk¢esinin karakteristik 6zelligidir.
Bolmak>olmak “olmak”
“Eyideler ki ol gisiler vacib oldi, kavl anlar iistine sabit oldi cehennem ehlinden

olmak.’’278a/1=028/63

1.2.1.6.4. Orta hecede “-r-” diismesi
Birle>bile “ile birlikte”
“’Nigiin ‘aklunuz bile fehm eylemezsiz.’’277b/8=028/60

1.2.1.6.5. Sonda “-g” diismesi
1.2.1.6.5.1. Kelime sonunda (-g>-0)

Birden fazla heceli kelimelerin ev eklerin sonundaki —g ve g’ler ile, kelime ortasinda
ikinci hece basinda bulunan eke veya kelimenin biinyesine dahil —g- ve —g-‘lerin Bati
Tiirk¢esinde diistiikleri goriiliir. (Timurtas, 2019:61).

Sarug>saru “sar1”

“’Saru saru devler gibi levnde ya ipler gibi seraleri serar andan kasirlar gibi.”’
432a/2=077/33
Neteg Ki>nite ki ““ nasil ki”

“’Getiirsen bize bir ayet nite ki evvel gegen resuller gonderildi.”’225a/8=021/5
Katig>kat1

©Zikr eyleniiz ol vakti ki sizi kurtarduk Fir’avn kavminden size kafi yaman ‘azab
iderlerdi, oldiiriirlerdi oglanlaruguzi, diri koyarlardi ‘avratlaruguzi hay eylemeg-iciin.”
6a/1=002=002/49
Kigig>kici “’kiigik’’
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“’zerre agirinca nesne goklerde dahi yirlerde andan ki¢i olmasa andan ulu dahi
olmasa’’305b/7=034/3
Cerig>¢eri “’asker”’

“Tahkik ol gisiler ki kagdilar stnikdilar sizden iki geri tapup savasdugi vaktda seytan
ani zillete diisiirdi kesb eylediik seriniin) ba’zis1 sebebi-y-ile.”’48b/10=003/155
Arig>aru “ari, temiz”

“’Tabi’ old1 ibrahim dinine aru i’tikad bile.”’68a/10=004/125
Kapig>kapu “kap1”

“’Eger agsavuz anlara bir kapu gokden, andan goge ciksalar.”’181b/4=015/14
Ulig>ulu “ulu, yiice”

“’Daddurur-biz anlar ulu ‘azabi ki cehennem oduniy ‘azabidur.’’253b/2=025/19

1.2.1.6.5.2.Eklerde (-g>-0)
“-lig, -lig” sifat yapma ekinin son sesinin zaman igerisinde diigmesi sonucu:
datlu “tatl”
“Ziynet eylediler, anlara datlu gosterdiler ileylerinde olan diinya emrinde Ki

sehvetlere tabi’ olmakdan ardlarinda olan ahiret emrinden ki hasr inkar eylemekdiir.”

347a/5=041/25

1.2.1.7.Unsiiz Tiiremesi

Unliiyle biten bir kelimeye iinliiyle baslayan bir ek geldigi zaman araya “y” yardimc1
sesi meydana gelmektedir. Iyelik eki —i ve —si’den sonra isim ¢ekim eklerinden biri getirildigi
zaman ise, arada bir yardimci —n- tiiremektedir. (Timurtas, 2019:60).
olmaya “olmaya”

0l kandil bir agagdan ki miibarek agacdur zeytin agacidur ki masriki magribi
olmaya.’’248a/7=024/35
eylemeye “eylemeye”

“Tanrn ta’ala katinda tanuklik virmege dahi dogrudur, yakindur ki sek
eylemeyesiiz.’’33b/10=002/282

Ugiincii sahis iyelik eklerinin ardindan isim ¢ekim eklerinden biri geldigi zaman ise

arada bir /n/ sesi turer:

Ustine
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0Ol Tapr ta’ala men’ eyledi sizden anlaruy ellerini, siziiy elleriinlizi dahi anlardan

Mekke icinde size zafer virdiikten sonra anlar iistine.’’375b/4=048/24

1.2.1.8.1kizlesme

Ic seste iki iinlii arasinda bazi {insiizlerin bogumlanmalarindaki tekrarlanmadir.
(Korkmaz, 2007:127).
1ss1 “sicak”

“Tayanurlar anda tahtlar iistinde muhaddelere, gérmezler anda giines dah1 ay ya usst
sovuk yokdur.”’430a/8=076/13
yass1 “basik, yayvan”

©’Anun) meseli yagsst tasa benzer iistinde toprak olsa, anuy tiistine ulu danelii yagmur
inse, dokunsa, siyl olsa, toprag: alsa, gitse terk eylese, tasi listinde hi¢ toprak olmasa giicleri

yitismez bir nesneye kesb eylegen nesnelerden.’’31a/7=002/264

1.2.1.9.Unsiiz Uyumu

Tiirk¢ede {insiiz uyumu, sert iinsiizle biten kelime kokii veya govdelerine linsiizle
baslayan bir ek getirildigi zaman ekin {insiiziliniin sert; kok veya govde sert {insiiz ile bitiyorsa
ekin sert olarak gelmesi seklindedir. (Koktekin, 2011:80).

Eski Anadolu Tiirk¢esinde imlasi kliselesmis ekler, metnimizde de bu gelenegin

devami olarak 6tiimlii yazilirken bazi istisnalar da gortilmektedir.

1.2.1.9.1.“-da / -de” bulunma hali eki

Bu ek her zaman 6tiimlii iinsilizle yazilmistir.
vaktda “”

Ol vaktda viriir-idiik bizden biziim hazretiimiizde ulu ecir sa’adeti ebedi yitismek
iclin.”’61b/9=004/67
gazalikda “”

“Kim savas eyleye gazalikda Tanr yolina, 6ldiirseler Ozini, sehid olsa yi galib olsa,
kafirler sindursa, kirsa ang viriir-biz ahhiretde ulu ecir, ebedi sa’adete yitisiir.”’62a/9=004/74
kiyametde “kiyamette”

“Tahkik cem’ eylese gerek sizi kiyamet giinine ki ol kzyametde kim gir¢ekdiir Tanri
ta’ala kelamindan 6zge.’’63b/11=004/87
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1.2.1.9.2. “-dan / -den” ayrilma hali eki
kitabdan “kitaptan”
“Ehl-i kitabdan ba’zis1 yahiidilerden, nasranilerden 6lmezden burun kiyamet giininde
anlar iistine tanuk olsa gerek.”’71b/9=004/159
olmakdan “olmaktan”
“Tahkik arlanmaz ‘Isa Tann ta’alanuy kuli olmakdan mukarreb mela’ikler dah1 kim
arlansa.73a/4=005/172
malindan “malindan”
“’Eger iki kardas olsa ili siiliis alurlar tereke malindan.’’73b/6=004/176
anlardan “onlardan”
“’Anlardan korkmanuz, benden korkunuz.’’74a/11=005/3
‘Azabdan
>Anlar amelleri batil oldi, diinyada ahiretde yokdur anlara nusret eyleyici, ‘aza@bdan

halas eyleyici’’36b/7=003/22

1.2.1.9.3.%“-d1/ -di” goriilen gecmis zaman teklik 3. kisi eki

Bu ek genellikle 6tiimlii sekilde karsimiza ¢ikar.
eyitdiler “soylediler”

“Tahkik kafir old1 ol gisiler eyitdiler.’83a/7=005/72
yaratd1 “yaratt1”

“Tanr yokdur; illa bir Tagr: vardur ki yiri, gogi yaratdi.”’83b/1=005/73
getiirdi “getirdi”

“Tahkik kim ki Tanri ta’alaya sirk getiirdi kafir oldi1.”’83a/9=005/72
gecdi “gecti”

“Tahkik gegdi 6zinden Ondin resuller anasi Meryem dahi gir¢ek sadiklardur.”’
83b/4=005/75

Bu ekin “t” ile biten baz1 kelimelerde linsiiz benzesmesine uydugu ve bu kelimeler i¢in
kliselestigi goriiliir. Bununla birlikte harekeli yazimdaki “sedde”nin de bunda etkisi olabilir.
bitti “yeserdi, ¢ikt1

“Tahkik ol od1 siiylindi, yirine bostanlar bitti.”’282a/11=029/24

1.2.1.9.4. “duk, diik” goriilen ge¢cmis zaman cokluk 1. Kisi eki
isitdik “isittik”
“’Biz isitdiik, muti’ olduk, didiiniiz.”’75a/11=005/7
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getiirdiik “getirdik”

“Eydiirler: Ya Allah! Ya Rabbena! Biz iman getiirdiik, yaz bizi tanuklardan.”’
84a/11=005/83
eylemediik “eylemedik”

“’Biz ta’addi eylemediik, tahkik biz ol vaktda.’’87a/4=005/107

1.2.1.9.5. “-dur / -diir” bildirme eki
Bu ek, kliselesmis seklini korumustur.
hakdur “”
“Tahkik ol hakdur biziim tanrimuzdan.’’277a/3=028/53
hayirludur “hayirlidir”
“Tanr ta’ala katinda olan haywrludur dahi bakidir.”’277b/8=028/60
cennetdiir “ cennettir”
0l kimseye biz va’de eylediik yahsi va’de eylemek ki cenmnetdiir ol yitisiir ol

va’deye.”’277b/9=028/61

1.2.1.9.6. “-dur / diir” ettirgenlik eki
toldurur-men “doldururum”

“Lakin kavli vacib oldi benden ki foldurur-men cehennemi cinlerden, dahi
ademilerden, bar¢asindan.’’295b/8=032/13
oldiiriiniiz “oldiiriiniiz”

“Kavminiin cevabr degiildi; illa eyitdiler ki oldiriigiz ya yandurunuz
ant.”’282a/11=029/24
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IKINCi BOLUM
SEKIL BILGISI

2.1.Ad Cekimi
Dil kullanimda, varlik ile varlik (s6z ©begi) veya varlik ile eylem (climle)

yapilarindaki iligkilerin adlarina ad ¢ekim denir. (Karaagag, 2019:324).

2.1.1.Cokluk

Tirk¢ede c¢okluk icin, -zaman icerisinde baska ekler kullanilmis olsa da Bati
Tiirkgesinde tamamen “-lar/-ler” eki kullanilmistir. Tiirkge de ad, kok ve govdeleri teklik
ifade eder. (Ergin, 2007:128).

+Lar eki, aslinda EAT.de isimleri ¢okluk haline getirmekten ziyade, ‘topluluk veya bir
sinifa ait olanlarin biitiinii” anlaminda kategori gostermektedir. ( Giilsevin, 2017: 17).
+lar eki: Eski Tiirk¢den beri islek cokluk ekimiz budur. Yalniz, +lar ekinin Koktiir¢edeki
kullanis1 kendinden sonraki donemlere gore daha seyrektir. (Giilsevin, 2017:17).
ademiler “insanlar”

“’Cemi’ ademiler bir immetdi.”’23a/5=002/213
anlar “onlar”

“Tann ta’ala kifayet eyler, anlar serrini def” eyler.”’15a/4=002/137
ayetler

“’Nige ayetler virdiik anlara beyan eyleyici.’’23a/1=002/211
aylardur “aylardir”

“’Hac aylari bilinmis aylardur, Sevval Zi’l-ka’de, Asr-1 Zi’l-hiccediir.21b/7=002/197
gisiler “kisiler”

“Ba’z1 gisiler eydiir: Ya Rabbena! Vir bize diinyada hasenati, hayra yitigdir.”’
22a/7=002/201
goklerden “goklerden”

“*Vasi’diir, gindiir Tanr ta’alanun kiirsiisi géklerden yirlerden.’’29b/8=002/255
+An: Cokluk bildiren bir kategori olarak, birka¢ kelimede kaliplasmis olarak goriiliir.
(Giilsevin, 2017: 20).
erenlerdiir (< er+en) “erkekler”

¢ Kacan ‘ahd eyleseler sabr eyleyeler zahmetlerde, hastaliklarda, gazalikda savas

halinde dahi ol sifatlu gisiler anlardur ki gir¢gek erenlerdiir s1dk iistine.’’18a/5=002/177
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oglanlar1 (< ogul+an) “’oglanlar1’

’ Analar emcek igiirsiinler oglanlarina iki y1l tamam.’’26a/10=002/233
+z eki: Tirk dilinde arkaik bir ¢okluk (daha ziyade ikizlik) eki olarak kabul edilmektedir.
(Giilsevin, 2017: 17). Tiirk dilinde kisi zamirlerini ¢okluk yapan ek +z’dir. Ben/biz; sen/siz.
(Giilsevin, 2017:20).
goziim (<kd6+z) ’gérmek’’

“Niglin meni gozsiiz durgurdun tirbeden? Beniim géziim var-idi, gorirdim.”’

224a/4=020/125

2.1.2.Iyelik Ekleri

Bu ekler, adin karsiladigi nesnenin kime ve neye ait oldugunu bildiren eklerdir.
Getirildikleri adlarin disinda fakat adlara ait olan, o adlarin mali sayilan nesneleri, sahis olarak
gosteren eklerdir. (Korkmaz, 2009:259).

Bir nesnenin baska bir nesnenin mali oldugu, baska bir nesneye bagl oldugu veya

baska bir nesnenin parg¢asi oldugu ifade edilmek istenirse o nesneyi karsilayan ismin sonuna

iyelik eki getirilir. (Korkmaz, 2009: 259).

teklik Cokluk
1.Kisi +(U)m +(U)mUz
2.kisi +(U)y +(U)yUz
3.kisi +(s)1 (n)+ +lArl (n)+

Eski Anadolu Tirkgesindeki iyelik ekleri Tiirkiye Tiirkgesindeki sekillerden sadece
baz1 kiiclik fonetik degisikler dolayisiyla farklidir. Tiirkiye Tiirkgesindeki biiyiik {inli uyumu
Eski Anadolu Tiirk¢esinde tam gelismemis oldugundan, bu doénemdeki iyelik eklerinin bir

kismi1 sadece ‘diiz iinlii’, bir kism1 ise ‘yuvarlak iinlii’ ile kaliplasmistir. (Giilsevin, 2017:21).

Teklik 1. Kisi “-m, -um/-iim”

Teklik 1. Sahis eki —m’diir; {inlii ile biten kelimelere dogrudan, iinsiizle biten
kelimelere ise araya yardimei iinlii alarak eklenir. Yardime1 {inlii ise —U-, -Ui- inliistidiir. Eski
Anadolu Tiirk¢esinde genellikle yuvarlak olmustur. Bu yuvarlasmaya da m dudak {insiiziiniin
sebep oldugu kabul edilmektedir. (Ozkan, 2000:111). Ekin fonksiyonu aidiyet bildirmektedir.

Bazen hitap, kiigiiltme ve sevgi vazifeside goriir.
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Tagrum “Tanrim”

“’Ibrahim eyitdi: beniim Tayrum diri eyler dahi &ldiiriir.”>30a/5=002/258
yilireglim “yiiregim”

“Bela, iman getiirdiim; lakin yiiregiim mutma’in olup sabit olmag-igiin.”’
30b/6=002/260
avratum “avradim”

“Tahkik bana kocalik yitisdi, ulu oldum; ‘avratum dahi kar1 oldi, hi¢ togurmadi.”
38b/1=003/40
kavmiim “kavmim”

©*Zikr eyle ol giini ki Miisa kavmine eyitdi ya kavmiim didi.”’77a/5=005/20
kardasum “kardesim”

> ?Aciz oldum bu karga kadarinca olmakdan ki kardasum tenini yire gdbme koyam.”’
78a/5=005/31
Teklik 2. kisi “+y, +un, +iin”

Bu ek de yuvarlak baglama iinliisti alir. Teklik ikinci sahis iyelik eki eskiden beri — 1
seklindedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde birinci sahis iyelik ekine benzemek suretiyle ve
yuvarlaklasma egilimin de etkisiyle tek sekilli olarak goriilmektedir. (Ozkan, 2000:111)
nefsiinde “nefsinde”

“’Sen biliirsin seniin nefsiigde olani, men bilmez-men.’’88a/7=005/116
giictiy “glictin”

“’Eger olsa seniiy istiige 1°’raz eylemek anlari, eger giiciiy yitisse ¢ikacak yir istemek
yirlerden ya siillem istemek goklere ¢ikmaga.’’91b/1=006/35
kavmiin “kavmin”

“’Sentin kavmiiy yalanladi bu Kur’an’1.’94a/5=006/66
Aklun “aklin”

*’ Aklup hafifdiir ki kavmiin dinini terk eylediik.”’110b/7=007/66

Teklik 3. Kisi “-1/-i ; -s1/ -si”

Teklik 3. Sahis iyelik ekleri, konsonatla bitenlerde —1, -i, vokalle bitenlerde —si, -si’dur.
Eski Tiirk¢e devresinde de tinlii uyumu disinda kalan ek, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
daima diiz {inliilii olmustur. (Ozkan, 2000:112).
asagina “asagasma”

’Siz vadiniin agagina yakindunuz.’’126a/11=008/42

atasina “atasina”
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“Ibrahim istigfar degiil-idi atasina illa va’de eylediigi-¢iin ana magfiret taleb
eylemege imana tevfik virmek bile.”’141b/8=009/114
gazab1 “gazab1”

“Tahkik ol gisiler buzaguyu ma’biid idindiler Tanr ta’alanun gazabi dahi zelillik.”’
117b/8=007/152
stinneti “stinneti”

“Eger ‘avdet eyleylip kiifre donseler tahkik gecdi ol Ummetleriiny siinneti.”’
126a/4=008/38
Va’desi “vadesi”

Tanr1 ta’alanuy va’desi yirine geldi, karar dutdi.””156a/4=011/43
Cokluk 1. kisi “+muz, +miiz; +tumuz, +iimiiz”

Cokluk birinci sahis iyelik eki aslinda Eski Tiirk¢cede de bugiinkii gibi vokal uyumuna
bagl olarak ’-miz, -miz, -muz, - miiz’’ seklinde idi. Bat1 Anadolu Tiirk¢esine gegince Eski
Anadolu Tiirkgesinde ekin yalniz yuvarlak sekilleri kalmistir. Bu yuvarlaklagma “’m’’ tesiri

ile olmustur. (Ergin, 2007: 223).

elimiiz “elimiz”

“Tahkik sen reca olinurdi, biziim eliimiiz olasin bundan burun, bizi nehy mi etler-sen
‘ibadet eylemekden, atalarumuz ‘ibadet eylediigi ma’biadlardan.”’158a/3=011/62
atamuz “atamiz”

“Eyitdiler: Ya atamuz! Ne oldi saga ki biziim hifz7umuza emin olmaz-sen Ydasuf
istine.”’163a/10=012/11
katumuzda

“Tahkik sen bugiin biziim katumuzda mekanun, menziliiy var.”’167a/7=012/54
Cokluk 2. kisi “-guz / -piiz ; -uguz / -iipiiz”

Cokluk ikinci sahis iyelik eki aslinda Eski Tiirk¢ede — 11z, -5iz, - nuz, - niiz seklinde
1di. Bati Tiirk¢esine gec¢ince Eski Anadolu Tiirkgesi bu ekinde yalmiz yuvarlak sekilleri
kullanilmistir. Ek sonradan Osmanlica i¢inde vokal uyumuna baglanmig ve bugiin kullanilan
diiz sekilleri de ortaya ¢ikmustir. (Ergin, 2007: 224).
kardasunuz “kardesiniz”

“’Siz yamansiz mekanetde kardasuyuz ugurlamak bile, Tanri ta’ala bilir siz
sifatlagan1.’’169a/3=012/77
atanuza “ataniza”

“’Kayitunuz, varunuz, atayuza eydiigliz.”’ 169a/11=012/81
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azgunluguguzi “azginliginiz1”

©Gotiiriir azgunluginizy, yitisdiiriir bir sehre.”’185a/3=016/7
evleriinlizde “evlerinizde”

“Tann ta’ala kildi siziin evleriipiizde size sakin olacak yirler, yaratdi kildi size.”
190b/11=016/80
Cokluk 3. Kisi “-lar1/ -leri”

Cokluk 3. Sahis iyelik eki olarak Tirk¢emizde bir ek yoktur, teklik eki olan1 —, -,
cokluk eki olarak ta kullanilmaktadir. —lar , -ler eke ait degil, kelimeye aittir. Iyelik eki
getirilen kelimenin ¢okluk oldugunu bildirmektedir. Boyelece, teklik ve ¢okluk arasinda sekil
bakimindan degil, ancak genitif halde bulunan kelimenin teklik ve ¢okluk halde bulunmasi
bakimindan manaca bir fark vardir. (Timurtas, 2019:65).

Bu ek devamli diiz yazilir. Cokluk tigiincii sahis iyelik eki eskiden beri hep —lari, -leri
olarak kullanila gelmistir. Burada asil iyelik eki —1, -i olup —lar, -ler ¢okluk eki ile birlesmistir.
Bu ¢okluk eki sekli esas itibariyle iyelik eki alan ismin ¢oklugunu karsilar.
kitablarim “kitaplarmi”

“Tahkik biz saymaz-biz anlaruny Kitablarini, nefslerini helak olmag-igiin; illa saymak
nice giin kalmisdur.’’217a/3=019/84
tagrilart “tanrilart”

“Belki anlaruyg tagridlart mi1 vardur ki men’ eyler biziim ‘azabumuzdan.”’
227b/2=021/43
yiirekleri “yiirekler1”

“’Seyr eylesiinler, yiirekleri olsun anuny bile, ‘akl eylesiinler.”’235b/8=022/46

2.1.3.Hal Ekleri

Hal ekleri; isimleri isimlere, fiillere ve edatlara baglayarak farkli gérevler almasini
saglayan cekim ekleridir. Bu miinasebetler kurulurken isimler hep ayni durumda bulunmaz,
miinasebetin cinsine gore ayri ayri hallere girerler. Isimleri ¢esitli miinasebetler icin cesitli

hallere, durumlara sokan bu eklere hal ekleri ad1 verilir. (Ergin, 2007:226)

2.1.3.1.11gi Hali “-up / iy ; -nux / -niin (iim)”

Ilgi hali eki {insiiz ile biten isimlerde — un,- iin; {inlii ile bitenlerde —nun, -niin’diir. Eski
Tiirkce devresinde ancak yuvarlak iinlii tasiyan bir koke geldigi zaman yuvarlak {inlii tagiyan
hal eki, Eski Anadolu Tirkgesi devresinde 1 etkisiyle daima yuvarlak {nliilii olmustur.

(Ozkan, 2000:114).
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Bu hal ismin bagka bir isimle miinasebeti oldugunu ifade eden halidir.
1. kisi iyelik eki “-m” nin etkisiyle 1. kisi zamiri “ben” ve “biz” in ilgi hali “beniim”
ve “biziim” seklindedir. (bkz. Eklerde Yuvarlaklagma).
anlarung (ndrin1) “onlarin nurunu”
“Tagn ta’ala anlaruy nirimi giderdi dahi terk eyledi anlari, karagililar iginde
gormezler.’’3a/7=002/17
meniim (azabum) “benim azabim”
“’Menden korkunuz, meniim ‘azabum katidur.”’5b/3=002/41
nesneleriin (adlarini) “nesnelerin adlarin1”
“Tanri ta’ala 6gretdi Adem’e cemi’ nesneleriiy adlarini.”’4b/5=002/30
siziin (‘ahdunuz) “sizin s6ziiniiz”
“’Ben dahu siziiy ‘ahdupyuz tamam eylerin.’’5b/1=002/40
Ta’alanuy (oglidur) “Tanrinin Ogludur”
“Eyitdiler ki: Isa Tanr ta’a@lanuy oghdur, didiler.”’ 13a/2=002/116

2.1.3.2.Yonelme Hali “-a/ -e ; -(y)a/ (y)e ; -(n)a/ -(n)e”

Unlii ile biten kelimeye eklendiginde araya yardime iinsiizii /y/ sesi gelmektedir. Eski
Tiirkgedeki -ga/-ge, -ka/-ke ekinden gelismistir. EKin basindaki /g/ ve /g/ seslerinin sonradan
distiigiini gostermektedir. (Timurtas, 2019:69).
anaya “anaya”

“’Ataya, anaya ihsan eyleniiz.”’58b/3=004/36
gisilere “kisilere”

0l gisilere hikkm eylediler ki yahiidilerdiir, rabbanilerdiir dah1.”>79b/8=005/44
kimseye “kimseye”

“’Virdiik anlara ulu miilk, anlardan 6zgeye kimseye virilmedi.”’60b/2=004/54
nesneye ‘“nesneye”

“Anun gibi degiildiir seni yaradan Tanr1 hakkg¢iin. Anlar iman getiirmezler hatta seni
hiikkm eylemeyince ortalarinda olan nesneye.’’61b/4=004/65
“oglanlarina”

*’ Analar emcek igiirsiinler oglanlarina iki y1l tamam.’’26a/10=002/233
sana ‘“‘sana”

“Tahkik Tanr1 ta’ala besaret eyler saya kelimetu’llahi ki adi Mesih’diir.”
38b/10=003/45



54

2.1.3.3.Yiikleme Hali “-1/-i ; -m/-ni; -(yn/-(y)i/-n”

Eski Tiirk¢ede tinlii uyumuna bagli olarak - 1-g, -1 -g/ - u -g, - i - g sekilleri bulunan
ekin Bati Tiirk¢esine gecince g ve g’leri diisiince geriye kalan yardimci iinlii, ekin gdrevini
iistlenerek asil ek durumuna ge¢mistir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde daima diiz tnliili
olmustur. Diisen g ve g’lerin etkisiyle yuvarlaklasmamis olmasi, herhalde 3. Sahis iyelik

ekleri gibi yazilmasindan ileri gelmektedir. (Ozkan, 2000: 115).

cezalarin “cezalarin1”
’Ceza virlr anlara anlar sifat oldugi cezasini.”’101b/1=006/139
kulaklarin: “ kulaklarini”
*’ Kulaklarimi sagir eylediik.”’90b/5=006/25
nesneyi “nesneyi”
“’Eger fida verse barga nesneyi fida virmek alinmaz anlardan.’’94b/3=006/70
ay1 “ayr”
“Vakti ki ayr gordi nurlu ¢ikmis eyitdi ki beni yaradn tanri bu ola.’’95a/7=006/77
seni “seni”
“Tanr ta’ala seni saklar ademilerden, tahkik Tanr ta’ala hidayet virmez Kkafir
kavme.”’82b/7=005/67
yiireklerini “yiireklerini”

“’Anlaruny Tanri ta’ala dilemez yiireklerini aritmaga.’”79a/11=005/41

2.1.3.4.Bulunma Hali Eki “-da / -de”

Bulunma hali eki, Tiirk¢enin her devresinde ve biitiin sivelerinde —da, -de ve —ta,- te
seklindedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde imlasi kaliplasmis olarak —da, -de bigiminde
kullanilmistir. (Ozkan, 2000: 115).

S6z obeklerinde ve ciimlelerde eylemin gergeklestigi yer ve zamanin adi, bulunma
¢ekimine girer. Bulunma ¢ekiminin ana islevi bulunma ifade etmektir. Bu gorevinin yani sira
yer, zaman, i, devamlilik, siire¢ vb. islevleri de vardir. (Karaagag, 2019:340)

Bu ekin 6tiimsiiz “+ta, +te” sekli metnimizde bulunmamaktadir. (bkz. Unsiiz Uyumu).
vaktda “vakitte”

“’Muntazir oluguz uct gelmegi, biz dah1 muntazir biz ol vaktda fev-i sa’adet bizim
olur veyl helaklik siziiy iistiinlize.”” 104a/6=006/158

serefde “serefte” 104b/67
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“’Menzile var-1d1 serefde, gmada ibtila eylemegigiin sizi tecribe eylemeg-igiin size
virdiigi nesnede candan, maldan.”’104b/7=006/165
ginada “”
“’Menzile var-id1 serefde, ginada ibtila eylemegiciin sizi tecribe eylemeg-igiin size
virdiigi nesnede candan, maldan.’’104b/7=006/165 *’
anda “onda”

“’Yokdur sana anda tekebbiirlik eylemek, anda ¢ik.”’105b/4=007/13

2.1.3.5.Ayrilma Hali Eki “-dan / -den”

Uzaklagma hali eki Eski Tiirkgede - din/-din ve -tin/-tin seklinde yalnizca dar tinliili
idi. Ancak bulunma hali eki -da, -de ve -ta -te’nin uzaklagsma goreviyle kullanildigida
bilinmektedir.( Ergin, 2007:236). Bu ek Eski Anadolu Tiirkgesinde -dan/-den seklinde olup
t’li bigimleri sonradan iinsiiz uyumuna bagl olarak ortaya ¢ikmustir.(Ozkan, 2000:116).

©’S6z dbeklerinde ve climlelerde eylemin gosterdigi hareketin kendinden uzaklastigini
bildirmek i¢in, uzaklasilan varligin adi, uzaklasma durumunda bulunur. Uzaklasma durumu
icin daima ek kullanilir. Uzaklagma ekinin ana islevi uzaklagma ifade etmektir. Bunun yani
sira ¢ikma, ayrilma, kaynak, tiir, baglama, yokluk vb. anlamlarda yiiklenebilir. (Karaagag,
2019:341).

Metnimizde “+tan, +ten” sekli bulunmayan (bkz. Unsiiz Uyumu) bu ek, “dndiin,
ondiingiler” seklinde de kullanilmistir. Kelimelerdeki “+din” ekinin ablativ oldugu,
unutularak kaliplastigr ve once anlamina geldigi goz Oniinde tutularak “Oncekiler” seklinde
aciklanabilir.(Ozkan, 2000:116).
andan “ondan”

“Eyirdi: Cik andan mezmam siiriilmis zelillik bile.””105b/10=007/18
baldan “baldan”

*’ Akar anlar altindan sular siidden, baldan, hamrdan.”’108b/1=007/43
ondin “6nden”

> Anlar iman getiirmediler yalanladuklar1 nesneye andan éxdin.”’150a/4=010/74
saglarindan “ saglarindan”

“’Andan geliir-men o6zlerine ileylerindem, ardlarindan, saglarindan, sollarindan.”’
105b/8=007/17
stidden “siitten”

’ Akar anlar altindan sular siidden, baldan, hamrdan.’’108b/1=007/43
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2.1.3.6.Esitlik Hali Eki “-ca / -ce”

S6z obeklerinde ve climlede eylemin nasil ve ne sekilde oldugunu veya yapildigini,
eylemin olus veya yapilis tarzim ifade etmek icin ad esitlik ¢ekimine girer. Esitlik eklerine
benzerlik ekleri de denir; bu eklerin yaygin islevi, gibilik ve benzerlik ifade etmektir.
(Karaagag, 2019:346).
akabince “”

 Anlar ‘akabince yaman gisi geldi, anlar sonra yaman halife oldi.”’215b/3=019/59
micibince “geregince”

“Tahkik tanri ta’ala ba’s eyler, diri eyler tiirbede olanlar1 va’desi mucibince ki hilafi
olmaz.”’232a/10=007/7

nice “ne kadar, nasil” <’ne+¢e”

“’Gor ki nice oldi ahiri ol kimseleriin korkuduci geldi anlara.’’322a/9=037/73

2.1.3.7.Yon Bildirme Hali Eki “-ra/-re ; -aru / -erii”

Bu ek, kaliplasmis olarak ¢ok az sayida kelimede gegmektedir. Kelime gruplarinda ve
climlede fiilin kendi yoniinde yapildigin1 géstermek i¢in isim yon gdsterme haline girer. Yon
ekleri aslinda ismi fiile baglayan eklerdir. Bulunduklari kelime zarf olarak kullanilir. (Ergin,
2007: 229).

Merii “ileri”

“’Kim dilese sizden ilerii varsun ya arda varsun.’’428a/2=074/37

tizere “lizere”

*’ Atas1 dizere esnami ma’bad mu idindi-men, batil ma’badlar.’’95a/3=006/74

2.1.3.8.Arac¢ Hali Eki “-ile
Vasita ekleri —la, -ile; -la, -le ve — n’dir. Baglama edati 1la, ile ve bunun eklesmis
bigimi olan —la, -le’nin kullanisinda bugiinkiinden farkl1 bi durum yoktur. (Ozkan, 2000: 117).
Tiirk¢ede instrumental eki -n’dir. Fakat bu ek zamanla islekligini kaybetmistir. Bat1
Tirkcesine gegince islekligini  kaybetmistir. Tiirkgede instrumental eki islekligini
kaybederken onun vazifesini ile edati lizerine almis, edat halinde kalarak veya ekleserek
tamamiyle instrumental eki yerine gegmistir. (Ergin, 2007:237).
yamanlig-ila “yamanlikla”

kim yamanlig-ila gelse ol ceza gérmez illa ma’siyet cezasini.’’104a/9=006/160
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2.1.4.Yapim EKleri
2.1.4.1.Addan Ad Yapim Ekleri

Addan ad Tiireten ekler, ad ve kok gdvdelerine getirilen eklerdir. Isimden yapilmis
isimlerin manalar1 yapilmis olduklar1 isimlere umumiyetle ¢ok yakindan baglidir ve onlarla
ilgili yer, meslek, topluluk, vasif, baglilik aitlik v.s gibi nesneler ifade ederler.(Ergin,

2007:154). isimden isim yapma ekleri fazla degildir. Fakat bu eklerin kullanis sahasi genistir.

“-lk / -luk”

Tiirkgenin en islek eklerinden biridir. Genellikle isimlerden ve sifatlardan yeni isimler
tiiretir. Meslek adlari, ugras bildiren adlar, soyut kavramlar1 karsilayan adlar vb. adlar
tiretmistir. Ek, eklendigi Tiirk¢e kelimelerde kalinlik-incelik uyumuna tabidir. Bu ekin asil
islevi, eklendigi kelimeye ’tahsis, bir sey icin’’ anlami veren adlar tliretmektir. Ekteki
kullanim islekligi ve geldigi kelimenin anlam yapisi ona, ana islevine kosut yeni bir takim
islevler daha kazandirmistir. Boylece ekin gorevi dallanmig ve kapsami genislemistir.
(Korkmaz, 2017:135).
azgunlik “azginlik”

’Siz degiilsiiz; illa ulu azgunlik i¢inde-siz, didiik.”’416a/4=067/9
aclik “’aghik’

“Muntazir ol ol giini ki gokler tiitiin gibi gorine asikare aglikdan ya kiyamet
‘alametlerinde.’’361a/4=044/10
deliilik “delilik”

> Anlarun sahibi Muhammed resiilu’llahda deliilik yokdur.”’121a/8=007/184
helaklik ““ helak olma durumu”

“’Muntazir olunuz uci gelmegi, biz dah1 muntazir biz ol vaktda fev-i sa’adet biziim
olur veyl helaklik siziiy stiigiize.”” 104a/6=006/158
razilik “razi olma durumu”

*’ Anlar razilik istediler dahi Tanr ta’ala anlardan razi olmaz.’’291a/7=030/57
tekebbiirlik “biiytiklik”

"Tahkik Tanr1 ta’ala sevmez her tekebbiirlik bile fahr eyleyen gisi.”’293a/4=031/18
Yabanci kokenli sozciiklere eklendiginde kalinlik-incelik uyumuna uymadig goriiliir:
cahillik “cahil olma durumu”

*’ Anlar cahillik i¢inde gafillerdiir.”’381b/6=051/11
bahillik ** cimrilik’’
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“’Kacan nafaka eyleseler israf eylemezler, hadd-i keremden ge¢mezler, eksiik nafaka
dah1 eylemezler tazyik eylemek bahillik bile ya israf harama sarf eylemekdiir, nakir vacib
men eylemekdiir.”’256b/4=026/67

Siyasi, felsefi, dini diisiiniis ve inanisi, o inanisa baglilig1 bildiren adlar tiiretir:
Miisiilmanlik “’miisliimanlik’’

“ Miisiilmanhk galib ola ya bir is ola Tagn ta’alanun buyrugi bile sabah olganda,
nefslerinde eylediikleri fikre pesiman olalar.”’81a/2=005/52

Bir meslekle ugrasan kimseyi gosteren adlardan meslek adi ve ugras alan1 gosteren
adlar tiiretir:
dilencilik * dilenci olma durumu”

“Mallarinda dahi hak var-id1 dilencilere, sehhatlara dahi mahruma ki dilencilik
eylemek bilmezler.’’382a/2=051/19

Bu ek, renk adlarindan da o rengin hakim ve yaygin oldugunu bildiren soyut adlar
tiiretmistir.
kizillik “’kirmizilik’’

’Anlar tenleri aklig, yiizleri kizilligr yakit bile mercan gibidiir.”’392a/8=055/58
“-c1/ -ci”

Eski Tiirkce doneminden beri kullanilagelmis isimden isim yapma ekidir. Gegtigi
orneklerde diiz tnlili olup kalinlik-incelik uyumuna uymakta, diizlik-yuvarlik uyumuna
uymamaktadir. Bir isi ¢ok yapan, meslek edinen anlaminda yeni kelimeler tiiretmistir. (Ergin,
2007:157).
korkucilara

0l kitab ki Tanr ta’ala sana va’de eyledi hi¢ sek yokdur anda, hakdur, hidayetdiir,
beyan eyleyicidiir tanri ta’aladan korkicilara.’’2a/4=002/2
yalanci “yalanc1”

“’Bilseler gerek, tanla kat1 yalanci serlii batran kimdiir.”’389a/6=054/26
“-das / -des”

Dudak uyumuna aykiri bir durum sergilemeyen bu ek adlardan ortaklik, beraberlik, ve
mensubiyet bildiren kelimeler tiiretmistir. Daha ¢ok kalin siradan kelimelere geldigi igin
dindas, iilkiidag, meslektas gibi baz1 sézlere kalin olarak eklenmistir. Oysa, Eski Tiirk¢eden
beri iinlii ve linsliz uyumlarina giren bir ektir. (Korkmaz, 2017:128).
yoldaglardur “yoldaglardir”

“Tanr ta’ala ni’met virdi anlarra nebilerden, sadiklardan, sehidlerden, salihlerden

anlar yahs1 yoldagslardur.”’62a/1=004/69
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“lu/-la”

Dilimizin tarihi gelisiminde “g ve g” sesleri diismis, diiserken de inliyi
yuvarlaklastirmistir. (bkz. Eklerde Yuvarlaklagsma). Eski Tirkcede +lig, +lig seklinde olup
diizlik yuvarlik tesirinin altindadir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ise ek {inliisiiniin
yuvarlaklastigr goriilmektedir. Bu yuvarlaklasma g/g {nsiizlerinin etkisiyle olmustur.
(Timurtas, 2019:78).
yazuklu “giinahl1”

“Eger bilinse ki anlar yazuklu oldilar, yamanliga miistahik oldilar 6zge iki gisiler
dursunlar anlar yirine ol gisilerden.’’87a/2=005/107
kaygulu ©* kederli, tizlinttli*’

“Vakti ki ruch eyledi Miisa kavmine gazab bile hiizn i¢inde kaygulu eyitdi.”’
117b/2=007/149
rahmetli ¢’ rahmet edici’’

Ol giin kat1 dligvar giindiir, rahmetlii giindiir.”’427a/5=074/9
kuvvetli “’kuvvetli”’

“Ya Misa! Tahkik men ol tann ta’ala-ben ki kuvvetlii kadir-men, gayetde hiikm
eyleyici.”’265b/8=027/9
hayirlu

Ol nefsleri 6ldiirmek size hayrludur sizi yaradan Tanr ta’ala katinda. 6a/10=002/54

“-suz/ -siiz”
Eklendigi adin yoklugunu, mevcut olmadigini bildirir. “’+lu’’ ekinin olumsuzu olan bu

ek kalinlik-incelik uyumuna uymakta, diizliik-yuvarlaklik uyumuna ise uymamaktadir. (Ergin,
2007:160).

(134

susuzlig
“’Bu deniz suyi tatludur, susuzligr gideriir.”’255b/6=025/53

(132

afatsuz
“’Cikar ak nurlu, afatsuz, tokuz ayetler bile Fir’avn’a.”’266a/2=027/12
odsuz “”
“Terci’ eyle, bilesince tesbih eyle dahi kuslari musahhar eylediik dahi1 demiiri yumsak
eylediik odsuz dokmeksiiz sem’a gibi.”’306b/11=034/10
hisabsuz “”
“’Men’ eyle kimden dilesen hisabsuz.’’328a/5=038/39

Akilsuz ©°”’
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“Eyitdiler: Eger biz isitse-y-idiikk ya akilsuz olsa, bilse-y-idiik biz cehennem ehlinden
olmaz-1duk, diyeler.”’416a/4=067/10
“-an/-en”

Eski Tiirkge doneminde ¢okluk islevinde kullanilan bu arkaik ek fonksiyonunu
kaybetmistir. Kaliplasmis oldugundan iizerine tekrar cogul eki alabilmektedir. Kalinlik-
incelik uyumuna uyan bir ektir.
erenlerdiir (< er+en) “erkekler”

¢ Kagan ‘ahd eyleseler sabr eyleyeler zahmetlerde, hastaliklarda, gaalikda savas
halinde dahi ol sifatlu gisiler anlardur ki gir¢ek erenlerdiir sidk tistine.”’ 18a/5=002/177
oglanlar1 (< ogul+an) “’oglanlar1’

*’ Analar emcek igiirsiinler oglanlarina iki y1l tamam.”’26a/10=002/233
“-ncl, +(I)nc1”

Sira say1 sifati yapan bir ektir. Ek, tinli ile biten kelimelere +nci, iinsiiz ile biten
kelimelere +(I)nc1 seklinde gelmistir.

Ikinci “ikinci”

“Eger biz Olseviiz, toprak olsavuz ikinci yingi yaradilup durur miyuz, dirler.”
172b/1=013/5

Bu ek kalinlik-incelik uyumuna uymakta, diizliik-yuvarlaklik uyumuna ise aykir1 bir
durum sergilemektedir.

Dordiincileri (dort-(i)nci “’dordiinctileri’’

“ltseler gerek ii¢ gisidiir, dordiinciileri itleriidiir, dirler dah1 eydiirler.”

205a/11=018/22

2.1.4.2 Fiilden ad Yapim Ekler

Tiirkiye Tiirk¢esinde fiilden ad tiireten eklerin sayis1 oldukca coktur. Ad kokenli sozler
dogadaki somut ve soyut varlik nesneleri biitlinliyle karsilayamadig: i¢in, dil bir kisim nesne
ve kavramlar1 harekete dayandirarak karsilama yolunu benimsemistir. (Korkmaz, 2017:142).
“-k; -uk / -iik ; -ak /-ek”
boliik “bolik”

“Tahkik bir bélitk beniim kullarumdan eydiirler: Ya Rabbena! Biz iman getiirdik.”’
244a/1=023/109
konuklarimi “konuklarini”

“Bunlar beniim kizlarumdur, fida eylediim, konuklarim-i¢iin anlari, anlardur.””

159a/6=011/78



61

kopiik “kopiik”

“Demiir kursun kalay kaplar eylemeg-i¢iin anda dahi képiik vardur anup gibi.”’
173b/9=013/17
tanuklar “taniklar”

“Miimteni’ olmasunlar fanuklar kacan da’vet olsalar tanug-iciin yiirek darlmasun
yazmdadan hakklari.”’33b/8=002/282

“Icl, -(y)lcl”

Eklendigi fiilden sifat ve isim tiiretir. Oldukca islek olan bu ek biiyiik {inlii uyumuna
uymaktadir. Fiilin gosterdigi isi siirekli yapan anlaminda yeni adlar yapar.
bilicidiidiir “bilicidir”

“Tangn ta’ala gayetde biliciidiir zalimleri, Kafirleri, cezalarin virse gerek.”
10b/7=002/95
1slah eyleyici “islah eden”

“Tahkik biz degiiliiz illa iglah eyleyici.’’2b/9=002/11
yaradici (<yara+t-ic1) “yaratici”
“Yaradici var midur Tann ta’aladan 6zge ki rizk viriir size goklerden, yirlerden.”’
311a/3=035/3
bagislayicidur (< bagis+la-y-1c1)) “’bagislayandur’’

“Tahkik ta’ala yazuklar bagislayicidur, rahmet idictidiir.”” 18b/3=002/173
“ul/-i”

Cesitli manalarda isimler tiireten bu ek, Eski Tiirk¢edeki —1g, -ig ekinden gelmektedir.
Ekin sonundaki —g,-g sesi Bat1 Tiirk¢esi doneminde diismiis, -1, -i yardimer tinliisii de fiilden
isim yapma eki haline gelmistir. Bu ekin —gu, -gii fiilden isim yapma ekinin basinda bulunan
—g/g sesinin diismesi ve zarf fiil eki —u, -U’nlin kaliplagsmasiyla olustugu da ifade
edilmektedir. (Ergin, 2007:192).
oliileri (<o6l+i)“olileri”

“Gormezler mi tahkik Tanri ta’ala gokleri yaratde dahi yirleri yaratdi, ta’ab ¢ekmedi
anlar1 yaratmakda, kadirdiir Tanr ta’ala éliileri diri eylemege.’’369a/10=046/33
korkup (kork-u) “’korkmak’’

“’Tanr ta’aladan korkup takva iistine olunuz sulh eylemekde.’’25a/4=002/224
koku “’koku’’

“Misa eyitdi: Tebdil eylersiz ol nesneyi denidiir, yaman kokust vardur? Hayirlu

nesneyi anun-igiin terk eylersiz.”’7a/4=002/61
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“-gun / -giin”

Eski Tiirkgeden beri kullanilan fiilden isim yapma eklerinden biridir. Islek olmayan bir
ektir.
azgunlugunuz “azgmliginiz1” 185a/3

©Gotiirlir azgunlugunuzi, yitisdiiriir bir sehre.”’185a/3=016/7

“-g1/-gu =

Eklendigi fiilin son ses durumuna gore, 6n sesi tonlu ve tonsuz bi¢imler alabilen ek,
genellikle Tek heceli fiil kokleriyle ¢esitli ¢at1 ekleri almus fiil govdelerinden adlar tiireten gok
islek bir ektir. (Korkmaz, 2017: 152).
Kaygu “’kayg1”’

“Eyitdi: Tahkik men sikayet eylemez-men ol nesneyi ki sabr eylemek bilmez-men

daht1 hiizn kaygu hasretleri.”’ 169b/9=012/86

“_n
-

Islek bir ek degildir.
ekin “ekin” 8a/4

“Miusa eyitdi: Tangn ta’ala eydir. Ol sigir delil degiildiir, yiri siiriyiip durur,
dondermeytip durur, ekin dahi igermeyiip durur.’’8a/4=002/71
“.m”

Islek olmayan bir fiilden isim yapim ekidir. Daha ¢ok bir defada veya kisa siirede
olusan islerden adlar tiiretir. (Ozkan, 2000:120).
6liim “6lim” 14b/3

Ya siz hazir mi olduguz Ya’kib’a éliim hazir olganda? Eyitdi ol vaktda

oglanlarina.’’ 14b/3=002/133

“-acak /-ecek”

Bu ekle kullanilmis sifat tamlamalarindaki adlarin zamanla kullanimdan diismeleriyle
sifatlar kendi baglarina kalic1 adlara da doniismiislerdir. Kaliplasma daha ¢ok tek heceli gegisli
fiillerdendir. Bu yolla olusmus bulunan adlar, “’bir sey i¢in’’ anlaminda tahsis adlaridir.

(Korkmaz, 2017:144).
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gazab eyleyecek (nesne) “gazap eyleyecek sey”

“’Benden kirkunuz, gazab eyleyecek nesneyi terk eyle.’’332a/5=039/16
“-mur”

Islek bir ek degildir. inceledigimiz metinde sadece bu kelime de gegmektedir.
yagmur “yagmur”

“’Ulu danelii yagmur yagmasa, yitilmese ki¢i danelii yagmur yaga.’’31b/1=002/265
“-mak / -mek”

Fiilden mastar yapan bu ek biitiin fiillerin sonuna gelebilir ve isim gibi, isim ¢ekim
ekini alabilir. Istisnasiz biitiin fiil kok ve govdelerine getirilen bu ek eskiden beri Tiirk¢enin
fiilden isim yapma eklerinin basinda gelir. Fonksiyonu fiilerin hareket isimlerini yapmaktir.
(Ergin, 2007:185).
olmak “olmak”

“’Ol anun gibi olmak emrdiir.”’124a/4=008/14
6lmek “6lmek”

0Ol nefs dahi kabz eyler ki 6lmaz, uykusinda dutar dondermez tenine ol kimseyi
hiikm eyledi anuy iistine dlmegi.”’334b/2=039/42
eylemekden “eylemekten”

© Tapn ta’alanurn gazabi, ‘azabi uludur siz nefsiiniizi ‘azaba miistahik eylemekden
habis ‘amel sebebi ile.”’338a/11=040/10

2.1.4.3.Addan Fiil Yapim Ekleri

Ad govdeleri ya addan ad ya da fiilden ad olan govdelerdir. Aslinda, sayilar1 pek cok
sinirlt olan ad govdelerinden fiil tiiretme isinde de on siray1 fiilden tiiremis adlar alir. Ad
govdelerinden ¢ok az sayida fiil tiiretilmesinin sebebi, bu govdelere gelen tiiretme eklerinin az
islek olmalarindandir. (Korkmaz, 2017:174).

Bu gruba giren eklerin en 6nemli 6zelligi, eklendikleri ad kok ve gdvdelerini “’olma,
olus bildirme’’, “’yapma, yapis bildirme’’ 06zelliginde birer fiill doniistiirmeleridir.
(Korkmaz,2017:174).

Baz1 Gramerlerde ad kok ve govdelerinden fiil tiireten eklerin yalnizca “’olma’’ ve
“yapma’’ bildiren fiiller kurduklari, bunlarin anlam ile ilgili 6zel bir islevleri bulunmadig:
dile getirilmistir. (Ergin, 2007:179).

a) “-a-”
Bu ek n, 1 gibi akic1 ve d, p gibi paylayicy, s, z gibi s1zic1 linsiizlerle sonuglanan tek

heceli ada koklerindem gecisli ve gecissiz fiiller tiireten bir ektir. Cok seyrek olarak iki
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hecelilere de gelmistir. Ancak, bunlarda ikinci hecenin {inliisii diismiistiir.(Korkmaz,
2017:173).

Bu ek Tiirk¢ede baslangigtan beri vardir ve hi¢ degismemistir. Eski Tiirkgede daha
islek durumdaydi. Daha sonra misalleri gittik¢ce azalmistir.
oynasalar “oynasalar”

“’Eyit ya Muhammed: Dahi terk eylemediler baitul islerde oynasalar.”’96b/6=006/91
bezetdiik “siisledik”

“Tahkik biz ziynet eylediik, bezetdiik dinya gogini yilduzlar ziyneti bile.”
320a/4=037/6
dilese “dilese”

“’Kim dilese sizden ilerii varsun ya arda varsun.’’428a/2=074/37
b) “-da- / -de-”

Tiirkgede eskiden beri goriilen, diger isimlerden fiil yapmakta ¢cok az kullanilan bu ek
ses taklidi kelimelerden fiil yapmakta islek bulunmaktadir. Diger isimlerden yapma ifade
eden, ses taklitlerinden olma ifade eden fiiller yapar. (Korkmaz, 2017: 174).

Eski Tiirk¢ede ekin hem ’d’’li hem “’t”’li sekilleri vardi. “’t”’li sekli Bat1 Tiirk¢esinde
yalniz iste- fiilinde kalmistir. islek olarak kullanildig: ses taklidi kelimelerin sonu hep I, r, y,
gibi sedal1 konsonantlarla bittigi i¢in ekin bugiin yalniz <’d’’li sekilleri kullanilmaktadir.
izdemezler “aramazlar”

“’Ebedi kalurlar anda, izdemezler andan miitehavvil olmak.’’212a/2=018/106
¢) “-la- / -le-”

Bu ek isimden fiil yapma eklerinin en islek olanidir. Eski Tiirkgeden beri biitiin
lehgelerde canli ve islek olan bir addan fiil tiiretme ekidir. Tiirkiye Tiirk¢esinde de verimli ve
anlamca ¢ok yonlii tiiretmeler yapmistir. Tek veya ¢ok heceli her tiirlii ad kok ve govdeleriyle,
sifat, zarf vb. ad soylu sozlere de gelerek gecisli ve gecissiz fiiller tiireten bir ektir. Ekin
Islekligi, tiirettigi fiilere birbirinden ayr1 anlamlar yiiklemesiyle kendini gosterir. (Korkmaz,
2017:176).
ululadilar “yiiceltiler”

“Vakti ki gordiler Yasuf’1 ululadilar, hiisniini gordiikde.””165a/3=012/31
sOyle”’soyle”

“’Kelam sayle ki kat1 sir olmaya, cehr olmaya sabahda, ‘asirda, her vaktda gafillerden
olma.”’122b/10=007/206
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Bu ek Tiirkgede eskiden beri hep ayni kalmistir. Bugiin ¢ekim esnasinda vokalinin
bazen degistigi goriiliir: bas-li-yor(<bas-la-yor), misalinde oldugu gibi. Bu ekin biinyesi ile

[ 29

ilgili olmayip orta hece durumunda kalmaktan ve “’y’’ tesiriyle dogan bir degisikliktir.

2.1.4.4 Fiilden Fiil Yapim EKleri

Fiilden fiil tiireten ekler, fiil kok ve govdelerinden fiil tiiretmek i¢in kullanilan
eklerdir. Fiil govdeleri ya addan fiil ya da fiilden fiil tiiretme ekleriyle olusturulmus
govdelerdir. Bu gruptaki eklerin bir boliigli hemen hemen her fiile gelebilecek islekliktedir.
Bir boliimii ise az islektir. i¢lerinde artik iyiden iyiye kullanimdan diismiis ve varligini ancak

eski donemlerden uzanagelmis bazi fiilerde koruyabilmis olanlarda vardir. (Ergin, 2007:200).

2.1. 4.4.1 Ettirgenlik ekleri
a) “-(Dr-, -(u)r->

Tiirk¢ede eskiden beri goriilen en islek eklerden biridir. Bu ekler oldurma ve yaptirma
ifade ederler. Yani olma veya yapma ifade eden fillerden oldurma veya yaptirma ifade
ederler. Onun i¢in bu eklere oldurma ve yaptirma ekleri adin1 verebiliriz. (Ergin, 2007:209).

Bu oldurma ve yaptirma eklerinden biri olan “’r’’ {insiiz ile biten fiillerin bir kismina
getirilir. VVokalle biten fiillere eklenmez.
artur “artir”

“Eydeler: Ya Rabbena! Kim takdim eyledi bize buni, ziyade eyle, ‘azabi1 artur,
artukci ‘azaab cehennem odindan.’’329a/5=038/61
i¢lirmeniiz “i¢irmeniz”

“Kilur misiz hacilara su iciirmeniiz dah1 ‘imaret eylemegi mescidi-i haram iman
getiirenler gibi.”’131b/5=009/19

“’r’> ekini fiil koklerine baglayan vokalin Eski Tiirk¢ce ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde
hep yuvarlak uyumu disinda kalmis olmasi ve bu vokalin yardimecir ses olup olmadig:
hususunda tereddiit doguracak mabhiyettedir. Ek vokalle biten fiillere getirilmedigi icin
buradaki vokalin ekin biinyesine dahil olup olmadigini kestirmek giigtiir. Fakat {insiiz ile biten
fiille ek arasinda yardimci sese de ihtiya¢ vardir ve buradaki vokalin yardimci ses oldugunu
kabul etmek en dogrusudur. (Ergin, 2007:211).
b) “-dur-, -diir-”

Iki ayn ettirgenlik ekinin kaynasmasindan olusan, iinlii ve {insiiz uyumlarma baglh

olarak sekiz bicime girebilen bu ekler Tiirkiye Tiirkgesin en islek eklerindendir. Unsiiz ile
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sonuclanan gecisli ve gegigsiz fiil kok ve govdelerine gelerek ‘’oldurma’ ve “’yaptirma’’
bildiren gegisli fiiller tiiretir. (Korkmaz, 2017:183).
azdurdi “azdird1”

“Tahkik biz fitne eylediik kavmiine senden sonra, Samiri azdurd: anlar.”
221b/7=020/85
daddurdi “tattird1”

“Geliirdi rizki anlara her tarafdan kafir oldilar Tapri ta’alanun ni’metleri kim
daddurdil anlara, acgligi yapdurdi anlara dahi korki ol ‘ameller sebebi bile ki isler
1di.”’193b/5=016/112
geydiirdiik “giydirdik”

“Eger reslili melek eylese-y-idilk an1 adem siiretinde bir gisi eylediik geydiirdiik
anlara anlar geydiigiini.”’89b/1=006/9
otladursiz “otlatirsiniz”

’Andan igersiz, andan agglar biter, andan otladursiz develeriiniizi.”’185a/8=016/10
c) “-der-”

Bu ek ¢ok az kullanilan, islek olmayan bir ektir. —dir-, -dir’in bir bagka seklidir. Eski
Anadolu Tirk¢esinde ve bugiin bazi agizlarda goriiliir.
donder “dondiir”

“Ya Rabbi! Meni dénder diinyaya, varaym; ola kim ‘amel-i salih isleyem ben terk
eylediigi-¢iin.”’243b/2=023/100
¢) “t-7

Bu ek, tinlii ile ya da akic1 ve patlayici iinsiizlerden biriyle biten gegisli ve gecissiz fiil
kok ve govdelerine gelerek ettirgenlik kuran islek bir ¢ati ekidir. (Korkmaz, 2017: 188).
aritdi “antt1” 221a/6

“0l cezasidur ulu kimseniiny Ki arwdi nefsini kiifr siihandan ma’siyetlerden.’’

221a/6=020/76

2.1.4.4.2.Edilgenlik Ekleri
Sekil bakimindan birbirlerine girmis durumda olan edilgenlik ve donisliiliik

“I“

eklerinden ile yapilanlar1 “edilgenlik™; “-n-“ ile yapilanlar1 “dontsliiliik” bagliklar:
altinda toplamayr uygun bulduk. Anlam bakimindan asil gérevi edilgenlik olan “-1”, bazi
filllerde ve ayrica, ek yigilmasi sebebiyle doniisliiliik de bildirmektedir. “-n” eki de
doniisliiliik yani sira bazi fiillerde edilgenligi ve pekistirme gorevini yliklenmistir.

a) “_|-»
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Tiirkiye Tiirkcesinin kullanim alan1 en genis fiilden fiil tiiretme eklerinden biridir. Bu
Ek hem c¢at1 eki olma hem de 6zel anlamda yeni kelimeler tiiretme 6zelligi tasir. (Korkmaz,
2017: 183).
eydiliir “soylenir”

0l kimse ki yiizli bile saklanur cehennemiiy yaman ‘azabindan kiyamet giininde
eydiliir zalimlere: Dadunuz cezasini ol nesneniir), kesb eyler-idi-siz.’’333a/3=039/24
b) “-n-,-il-”
konila “konula”

“Ziynet olur yirler Tangr ta’alanug ndrt bile, ‘adldur kitab kenila ki hisabdur ya
sahayif-i a’maldur.’’336b/6=039/69
diniliir “denilir”

“’Miilk kimindiir, diniliir.”>338b/10=040/16

2.1.4.4.3.Déniisiikliiliik EKi “-n-”

Sekil bakimindan doniisiikliik eki olarak ele aldigimiz bu ek, anlam bakimindan
dondsliiliik /edilgenlik yani sira “olus” islevi de iistlenir.

Unlii ile biten kdk ve gdvdelerinden sonra *’-n-*’ iinsiizle bitenlerden sonra araya birer

(34

baglant1 iinliisii alarak gelen “’-n-* eki, Tirkcenin en eski donemlerinden beri kapsamli
kullanim &zelligi tastyan, islek bir cat1 ekidir. Asil gorevi, genellikle gecisli fiillerden “’olma’’
ve bazen de’’yapma’’ bildiren doniisli fiiller tiiretmektir. (Korkmaz, 2017:185).
arin “temizlen”

“’Sirk getlirme bana, didiim. Arin beniim eviimi tavaf eyleyenler-igiin, ayak iistine

duranlar-igiin dah1 rukd’ eyleyenler-igiin, suctid eyleyenler-igiin.”’234a/1=022/26

2.1.4.4.4 Isteslik EKi “-s-”

Cok islek olan bu ekin asil gorevi fiilin 6zneyle olan baglantist acisindan, isteslik
temelinde ortaklasa bir isi gostermesidir. (Korkmaz, 2017: 187).
sOylestirler “soylesirler”

“Soylesiirler yamanlik dahi1 diismanlik bile dahi restle ‘asi olmak bile.”’400b/2=058/8

2.1.5.Zamirler
Zamirler, nesneleri isaret ve temsil yoluyla karsilayan sézciiklerdir. Zamirleri diger

sozclk tiirlerinden ayiran en belirgin 6zellikler zamirlerden hemen hemen hig¢ tiiretme
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yapilamamasi ve zamir isletiminde kokiin degismesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. (Ozkan,

2000:120).

2.1.5.1.Kisi zamirleri

Sahis zamirleri ben, sen, ol, biz, siz, anlar, olardir. Tiirk¢ede zamirlerin ¢ekiminde
kokleri degismektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinin zamir ¢ekiminde Eski Tiirk¢eye ve bugiinkii
yazi diline gore en belirgin 6zelligi, ilgi halindeyken aradaki tinliiniin yuvarlak olmasidir.

(Ozkan, 2000:122).

a) 1. Kisi Zamirleri

Sahis zamirleri, varliklar1 sahislar halinde temsil eden sozciiklerdir.
ben “ben” 4b/10,

“’Ben size eyitmediim mi ki tahkik ben biliir-men gokler ‘aybimi yirler aybim? Dahi
biliir-men siz asikare eylegeni, yiirekde yasurgami dahi biliir-men ki seytan asi olmag-
1d1.”’4b/10=002/33
benden “benden” 5a/8,

“Diigiinliz andan barganuz eger benden size hidayet gelse, kitab gelse, resul
gelse.’’5a/8=002/38
benlim “benim”

“Kim tabi’ olsa beniim Kitabuma korku yokdur anlara kaygurmak dahi yokdur
anlara.’’5a/8=002/38
men “ben”

“’yokdur bana ani tebdil eylemek beniim nefsiimden, men tabi’ olmaz-men illa bana
vahy olan nesneye.’’144b/11=010/15
menden “benden”

“Tahkik ben sana giginur-men ben senden istemege meniim ‘ilmiim olmadugi nesneyi
eger sen menden ‘afv eylemesen, bana rahmet eylemesen hasaret eylecilerden olur-
men.”’156a/10=011/47
b) 2. Kisi Zamirleri
sen “sen”

“Tahkik seniin va’den hakdur, sen gayetde hilkm eylecisin hiikkm eylecilerden.”’
156a/6=011/47
seniin “senin”

“Tahkik senmiiy va’den hakdur, sen gayetde hilkkm eylecisin hiikkm eylecilerden.”’
156a/6=011/47
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senden “senden”

“Eyitdi: Ya Rabbi, didi. Tahkik ben sana sigmur-men ben senden istemege menim
‘ilmiim olmadig1 nesneye eger sen menden ‘afv eylemesen, bang rahmet eylemesen hasaret
eylecilerden olur-men.’’156a/9=011/47
sana

0l kimse ki biliir saga inen kitab Tanr ta’aladan hakdur dahi icabet eylese ol kimse
gibidiir, a’ma’l-kalbdiir, kor olmisdur, zikr eylemez, fikr eylemez illa ‘akli olan
gisiler.”’174a/4=013/19
¢) 3. Kisi Zamirleri
oldur “odur” 118b/7,

“Tann ta’alanuy resili-men siziin barganuza anuy miilkidiir gokler dahi yirler, andan
Ozge tanr yokdur diri eyleyen oldiiren oldur.”’118b/7=007/158
ol “0”

“Eger miinteha olsaguz kiifrden, nebi diismanligindan ol size hayirludur.”
124b/2=008/19
ana “ona”

“Anupg olmakdan virilmesi aga diinya malindan nesne, fakirdiir, mali yokdur,
didiler.”’28a/10=002/247
anlara “onlara”

“’sulh eylemek Tanr ta’ala tevfik viriir ana anlara.’’58b/2=004/35

2.1.5.2 Isaret Zamirleri

Nesneleri isaret etmek, gdstermek yoluyla karsilayan sozciiklerdir. Isaret zamirleri bu,
su, ol, o ve sol’dur.
a) “bu”
bunlar “bunlar”

“’Bunlar hidayet tistine, dogr1 yol istinediir iman getiirenlerden, dirler.”’60a/8=004/51
Bu “bu”

“’Bu Allah’dandur, dirler.”’63a/1=004/78
budur “budur”

“’Her kanda tapmasanuz anlar {istine sizi musallat eylediik, asikare Tanri ta’alanun
buyrugi budur.”’64b/5=004/91

bundan “bundan”
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“’Dah1 6zge resuller ki ba’zisn sana haber virdiik bundan 6ndin, dahi 6zge resuller
kim sana hikayetlerini haber virmediik.”’72a/10=004/164
bunda “bunda”

“’Savas eylenliz cebbarlar bile, tahkik biz bunda oturmis-biz.”’77b/4=005/24
b) “sol, su”
Sol gisi “su kisi”

“Sol gisi ki kafir oldilar eger anlaruny olsa yirde olan barcast anlar gibi dahi artuk olsa
fida viriirlerdi anlar1, kiyamet giininiiy ‘azabindan kabul olmaz anlardan.’’78b/7=005/36
¢) “ol”

Metnimizde kisi zamiri “ol” ile isaret zamiri “ol” arasinda sekil olarak bir farkin
olmadig1 goriilmektedir.
ol “0”

0l gisiler ki Tann ta’aladan 6zgeye anar du’alarini kabul eylemezler bir nesne bile;

illa ol gisiniin du’as1 gibi suya du’a eyler.”’173a/013/14

2.1.5.3.Doniisliiliik Zamiri

Bu zamirler asil sahis zamirlerinden daha kuvvetli bir ifadeye sahip bulunan, onlari
anlam bakimindan daha kuvvetlileri, katmerlileri olan sahis zamirleridir.( Ergin,2007:265).
Metinde gegen dondisliiliik zamirleri kendii ve 6zidir.
“ozi, kendii”
6zine “kendisine”

“’Kimse dzine galib olmaz, hakimdiir, islemez illa hikmet iistine.”’292a/4=031/7
0zinden “kendisinden”

“Gayb1 biliciidir sehadet bile, tizletmez, mahfi olmaz dzinden, ‘azizdir, kudreti
tamamdur ‘ilmi bile, hiikkm anundur, seriki yokdur.”’411b/11=064/18
kendilerinde “kendilerinde”

“Emirlerini kendilerinde ihtilaf eylediler, anlarun bargasi bize rucl’ eyler, cezasin
virseviiz gerek.’’230b/2=021/93

2.1.5.4.Belirsizlik Zamirileri

Ardinda belirsiz kimse veya nesne kavrami olan zamirlere denir. (Banguoglu,
2011:368).
Hi¢ kimseye “hi¢ kimseye”
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“Tahkik besaret eyler-biz sang bir oglan ki ad1 Yahya’dur. Ozinden burun hi¢ kimseye
Yahya ad1 ad kosulmadi.’’212b/4=019/7
kimisi “kimisi”

’Allah dini hakdur kimisi dini yahsidur Allah dininden.”’15a/5=002/138
Kimse “kimse”

“Tahkik ‘ilim Tanr ta’ala katindaudur, kiyamet giininiiy ‘ilmini andan 6zge Kimse
bilmez.”’417a/4=067/23
biribirine “birbirine”

“Anun gibi uyukladilar, durgurduk anlari, uyandurduk sormag-i¢iin birbirlerine
hallerini bilmeg-igiin.’’205a/1=018/19

2.1.5.5.Soru Zamirleri

Nesnelerin soru seklindeki karsiliklar1 olan sézciiklerdir. Soru zamirleri kim ve ne’dir.
Kim “kim”

“Tahkik ol siziin ulunuzdur kim size sihir 6gretdi.”’220b/7=020/71
kimdiir “kimdir”

“Kati zalim kimdiir? Ol gisiden ki zikr oldi Tanri ta’alanurp ayetleri bile ki
Kur’an’dur, i’raz eyledi andan.’’208b/4=018/57
ne “ne”

“’Eyitdi: Ne taleb eyledi-sen, istedi-sen ya Samiri.”’222a/11=020/95

2.1.6.Sifatlar

Varliklari niteleyen ya da belirten sozciiklere denir.

2.1.6.1.Niteleme Sifatlari

Varliklar niteleyen, yani varliklarin durumlarini, bi¢imlerini, renklerini, 6zelliklerini,
kisaca; nasil olduklarini gosteren sozciiklere denir.(Gencan, 2001:198).
ar1 (gisiler) “temiz”

“’Habis erleri habih ‘avratlar evleniir. Ar1 ‘avratlar, tahir ‘avratlar art gisiler evleniir.”’
246b/8=024/26
dogr1 (yol) “dogru yol”

“Tahkik Tanr ta’ala dogri yol tstine azmuglari biliir, cezasin virse gerek.”
442a/1=089/14
halis (sarabdan) “katiksiz saraptan”

“Iciiriirler anlar halis sarabdan mahtimdur.”’437b/10=083/25
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yahs1 (gisiler) “glizel kisiler”
>*Tahkik yahst gisiler ni’met iginde hos gegerler.”’436b/11=082/13

2.1.6.2.Belirtme Sifatlar:

Varliklar isaret, say1, belirsizlik, soru yoluyla belirten sifatlara denir.

2.1.6.2.1.1saret sifatlar

Varliklar1 tanitmak, gostermek i¢in en kesin yol jestlerdir. Jestler, yazilip
sOylenmedikleri i¢in sdzciik sayilmaz; onun igin jestlerle birlikte sozciikler sdylemekten
kendimizi alamayiz. (Gencan,2001:198).
sol (gisi) “o kisi”

“Sol gisi ki kafir oldilar eger anlaruny olsa yirde olan bargast anlar gibi dahi artuk olsa
fida virtirlerdi anlar1.”’78b/7=005/36
ol gisi “o kisi”

“Tahkik ol gisi harb eylediler, savas eylediler Allah bile restlu’llah bile sa’y
eyledi.””78a/11=005/33

2.1.6.2.2.Belirsizlik Sifatlar:

Belgisiz sifatlar, varliklarin 6zellikle sayilarini, miktarlarini belirsiz olarak bildiren
sifatlardir.(Ediskun,1985:137).
bir mescid “bir mescit” 141a/2,

“Durma anda ebedi namaz-igiin bir mescid ki takva tistine oldi.”’141a/2=009/108
her nefs “her nefis”

’0l giinde tapar her nefs ‘ameli cezasini.’’37b/1=003/30
ba‘z1 ayetleri “bazi ayetleri”

0l kitabun ba’zi  ayetleri muhkemdiir, asl kitab anlardur, ba’z1 ayetleri
miitesabihdiir.”’35a/5=003/7

2.1.6.2.3.Soru sifatlar

Varliklarin =~ durumlarini,  yerlerini,  sayillarim ~ soru  yoluyla  belirten
sifatlardir.(Ediskun,1985:143).
Ne (fayide) “ne fayda”

“’Ne fayide eyledi anlara kesb eylediikleri nesne evler yapmakdan mallart ¢ok
olmakda.’’184a/4015/84
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2.1.6.2.4.Say1 sifatlari

Varliklari, say ile ilgili tiirlii yonlerden belirten sozciiklerdir.

2.1.6.2.4.1.As1l Say1 Sifatlar

Varliklarin sayilarini bildiren sifatlardir.
bir sa‘at “bir saat”

“Kagan ecelleri gelse te’hir olmazlar, bir sa’at helak olurlar, takdim dahi olmazlar.”’
189a/3=016/61
alt1 (glinde) “alt1 giinde”

“’Gog-ile yir ortasinda barga halki yaratdi alti giinde, andan sonra ‘arsa miistevi old1

Tanr ta’ala keyfiyetsiiz.”’256a/4=025/59

2.1.6.4.2.S1ra Say1 Sifatlari

Varliklarin siralarini, derecelerini bildiren sifatlardir. Sira say1 sifatlar1 —(i)nci ekiyle
tiiretilirler. Unsiiz harfle biten asil say1 sifatlarinin sonuna —inci, {inlii ile biten asil sayilarm
sonuna —nci olarak ulanir. (Ediskun,1985:137).
tictinci (kez)

“’Eger kayitsanuz bir nevbet dahi iigiinci kez, ‘azaba kaytarur-biz, kilur-biz cehennemi
kafirlere habs eyleyecek yir ki ¢ikmak bilmezler.”’195b/3=017/8

2.1.7.Zarflar
Zarflar, Fonksiyon bakiminda sifatlari, fiilleri, fiilimsileri ve cilimleleri agiklayan,
belirten onlarin anlamini genisleten veya daraltan s6z ve sozciik gruplaridir. (Turan,

1998:301).

2.1.7.1.Yer Zarflar

Yer ve yon anlamli sozciiklerin sonlarinda ¢oklukla —re, -ra, -eri, -ari, pargalarinin
bulundugunu gorerek bunlar1 sézciiklerin bir¢cogu yaling goriiniislii olsalar da birer yapim eki
saymak gerekiyor.( Gencan, 2001:450).
asaga “asagt”

“Eyitdi: In asaga; diis gdkden cennetden.’’105b/4=007/13
ilerii “ileri”
“’Kim dilese sizden ilerii varsun ya arda varsun.’’428a/2=074/37

arda “arka”
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’Kim dilese sizden ilerii varsun ya arda varsun.’’428a/2=074/37
tasra “disar1”

“Miistakim ol dogr1 yol Tanri ta’ala buyursigi gibi ‘akayide beyan serayi’de vazayif
durgurmakda ol gisileri ki dogr1 olsun ki tevbe eylediler sirkden kiifrden azmaguz, hudiiddan

tasra cikmanuz.”’161b/9=011/12

2.1.7.2.Zaman Zarflar:
Fiillerin ya da fiilimsilerin anlamini zaman bakimindan belirleyip sinirlayan zarflardir.
(Ediskun,1985:273).

a) Ad ve sifatlardan yapilanlar

bugiin “bugiin”

’Bugiin timid kesdi Kafirler siziiy diniintizden.””74b/1=005/3
gice “gece” 159a/11,

“’Ko bizlimle anlar ortasini, ehliini al, git gice bile.”’159a/11=011/81
ileyince “Once”

“Kim ki diisman olsa cibril ol cebra’il indiirdi sentiy yiiregiine Kur’an’t Tanri
ta’alanun izni bile, buyrugi bile tasdik eyleyiip girgekleyici oldugi halde, ileyince gelen
Kitablar1 hidayet viriip beyan eyleyici oldugi halde, besaret eyleyici oldugi halde mii’minleri
cenneti.”’ 111a/1=002/97
6ndin “Once”

“Tahkik geldi size resuller benden burun benden dndin mu’cizalar bile.”
51b/6=003/183
ondiin “6nce”

“’Eger seni yalanlasalar ya Muhammed! Tahkik yalanladilar resilleri senden 6ndin.”’
51b/8=003/184
sopra “sonra”

0l yakin vireler, getiireler tanuklugi vechi bile hak iistine ya korksalar andlar
donmekden anlar ardindan sepyra.’’87a/6=005/108
b) Dogrudan zarf olanlar
imdi “simdi”

“*Imdi Tman getiiriir-sen, evvel zamanda ‘asi oldi-sen, fesad iistine oldi-sen, azdi-sen,
azdurdi-sen.”’151a/9=010/91
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2.1.7.3.Miktar Zarflar:

Bunlar azlik-¢okluk ifade eden, miktar, derece bildiren zarflardir.
a) Dogrudan zarf olanlar

az “az”
“’Kime dilese az viriir, dar eyler.”’351a/5=042/12
artuk “fazla”
“Tanr ta’ala artuk viriir kime dilese.”’30b/11=002/261
b) Kelime tekrariyla yapilanlar
diirlii diirli “tiirld tiirla”

’Zan eyledi-siz Tanr ta’ala hakkina diirlii diirlii zan eylemek.’’298b/1=033/10

2.1.7.4.Durum Zarflar

Bunlar hal ve tavir ifade eden zarflardir. Hal ve tavir ifade eden her isim nasillik-
nicelik zarfi olarak kullanilabildigi i¢in bu zarflar sayilamayacak kadar g¢oktur. (Ergin,
2007:261).
tiz “cabuk”

“Basiret olup nasihat olmag-igiin her kula ki tiz ruc’ eyler Tanr ta’ala fikr eyler
bedayi’ sun’inda’’379b/1=050/8
yalunuz “yalniz”

“Tahkik siz geldiiniiz bize yaluyuz nite ki sizi yaratduk evvelde.’’97a/4=007/94
arkun “hafif”

Ol tanr ta’ala biliir kat1 sdylegeni daht arkun sdylegeni dahi.”’440b/4=087/7

2.1.8.Edatlar

Arapca bir kelime olan edat “’alet’” ve “’vasita’> demektir. Onun gramerdeki mana ve
yerini tesbit ederken de bu asli manasini goz Oniinde bulundurmak gerekir. Nitekim bir
gramer unsuru olarak da “’edatlar tek baslarmma manalari olmayip, ancak ciimledeki diger
kelime ve kelime gruplart arasinda ¢esitli miinasebetler kurmaya yarayan’’ alet sozlerdir.

(Hacieminoglu, 1984:V).

2.1.8.1.Cekim Edatlar

Isimden sonra gelerek, bagli oldugu isim ile zaman, mekan, benzerlik, sebep, cihet vb.
bakimindan ¢esitli ilgiler kuran kelime denir. Bunlar, Mutlaka bir isimden sonra gelmeli ve
ancak o isim sayesinde anlam kazanmalar1 sebebiyle, isim hal eklerine ¢ok benzerler.

(Hacieminoglu,1984:1).
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a) Benzetme bildirenler
Tiirkgenin her devrinde ve sivesinde ¢ok yaygin bir kullanisi olan kibi, Bati
Tirkgesinde gibi telaffuzu ile kullanilmaktadir. (Hacieminoglu, 1984:41).
gibi “gibi, benzer, misli”
“’Meseli ol gisileriny ki kafir oldilar ol kimseye benzer ki esek gibi avaz viriir, cagirur
isitmegen nesneyi illa du’a bile nidasini, avazini.”’18a/9=002/171
b) Sebep bildirenler
I¢in, iizere (iizre), dolay1, tiirii (6trii), diye. Bunlardan i¢in, u¢ isminin intrumental
sekline dayanir: ug-u-n. Eski Tiirkcede boyle olan edat Bati Tiirkgesinde de ugun sekline
geemis, sonra {iclin, iclin sekillerini aldiktan sonra Osmanlicanin sonlarinda buglinkii igin
sekline girmistir. (Ergin, 2007:370).
iglin “igin, amaciyla”
“’Bu kitabdan burun hidayet oldig1 halde gisilere dahi furkani indiirdi ki Kur’an’dur
hakki batildan ayirmag-igiin.’’34b/11=003/4
c) Beraberlik bildirenler
Ile, birle. ile aslinda il- fiilinin —e ile yapilmis gerundium seklidir. Baslangigtan beri
edat olarak kullanila gelmis, ekseserek —la, -le seklinede gegmistir. Eklesme temayiilii en
kuvvetli edattir. Bu vasfi ve fonksiyonu dolayisiyla vasita eki —n’nin yerini almistir. (Ergin,
2007:370).
bile “ile, birlikte”
“Yireklertinliz mahbbet birakdir Tanri ta’alanun ni’meti bile kardaslar oldugunuz.”’
44a/5=003/103
¢) Yer ve tarz bildirenler
tzere “lizere”
** Atasi iizere esnami1 ma’bid mi idindi-men, batil ma’bidlar.”’95a/3=006/74
d) Yonelme hali isteyen edatlar
degin “dek, kadar”
“’Kiyamet giinine degin, andan sonra bana ruci’ eylersiz, kaytarursiz.”’39b/11=003/55
¢) Ayrilma hali isteyen edatlar
andan 6zge “ondan bagka”
0l allah birdiir, andan ézge yoktur, ‘azizdiir, galibdiir emrine, hiikkm eyleyicidir

kullarina.’’35a/4=003/6
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2.1.8.2.Baglama Edatlar

Bunlar kelimeden kiigiik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarini veciimleleri sekil
ve mana bakimindan birbirine baglayan onlar rasinda bir irtibat kuran edatlardir. (Ergin,
2007:352).
a) Sart bildirenler
eger “eger”

““Menfa’at eylemez anlara sefa’at eyleyicilerlin sefa’ati eger sefa’at eyleseler.”
428a/7=074/48
b) Simirlama bildirenler
Amma “lakin, fakat”

“Amma ol gisiler ki mizanlar hafif olur.”’447b/8=101/4
¢) Istisna bildirenler
illa “meger,- den bagka”

“Illa seniin halis kullarun ki ihlas bile ta’ata mesgul olurlar ar1 oldilar
ma’siyyetlerinden.’’182b/5=015/40
¢) Atif bildirenler
ya “yahut, veya”

“Tahkik tanri ta’ala gokler miineviridiir y@ miidebbiridiir ya halikdiir dahi yirlertin.”’
248a/4=024/35
bile “ile, birlikte”

0l beniim bile seniin ortanda kayis1 eceli tamam eylesem, miiddet diikense ta’addi
eyleme ziyade taleb eylemek bile beniim iistiime.’’274b/5=028/28
hem ““ayni zamanda, ilave olarak”

“’Kim kafir olsa imanda tahkik ‘ameli batil olur, ol ahiretde hasaret eyler hem dinini
hem diinyasin1 hem ahiretini’*75a/1=005/5
d) Ciimle baglayicilar
kim “ki baglama edat1”

“’dah1 hidayet seri’atlar1 bildlirmeg-i¢lin dali rahmet eylediik ki anup bile ‘amel
eyleyen rahmete yitisiir; ola Kim zikr eyleyeler, fikr eyleyeler.”’276b/5=028/43
e) Benzetme edati
nitekim “nasil ki”

“’Biziim-¢iin misal eyle, ma’bld eyleyeliim; nitekim anlarug ma’badlart var, didi.”
116a/7=007/138
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2.1.8.3.Kuvvetlendirme Edatlar:

Biitin bu sona gelen baglama edatlarinin iki fonksiyonundan umumiyetle
kuvvetlendirme fonksiyonu daha belirgindir. Hepsi ilk bakista sonuna geldikleri unsurlari
belirtmek, kuvvetlendirmek, dikkati onlarn iizerine ¢ekmek icin kullanilmis goriiniirler.
(Ergin, 2007:365).
tahkik “kesinlikle”

 Tahkik Tann ta’ala nesne mahfi olmazi ilminden bir nesne gayib olmaz yirlerde
goklerde.”’35a/1=003/11
illa “ancak, sadece”

“Amma ol gisiler ki yiireklerinde sek vardur tabi’ olurlar miitesabih ayetlere
Kur’an’dur fitne taleb eylemeg-igiin, batil te’vil taleb eylemeg-igiin bilmez anuy te’vilini illa

tanri ta’ala biliir.”’35a/7=003/7

2.1.8.4.Soru Edatlan

Bunlar sorma ifade eden, soru i¢in kullanilan edatlardir. Sayilar1 ¢ok azdir. Cok
kullanilan bir sorma edati Arapgadan gegen acep (aceb) acaba kelimeleridir. Bunlara zarf
olarak da kullanilan, fakat soru edati sayilabilecek olan (nigin<netigiin) kelimesini de
katabiliriz.( Ergin,2007:350).
“Aceb”’

“’Aceb yagmur goge nice old1 ahiri yaman gisileriin.”’112a/8=007/84

2.1.8.5.Cevap Edatlarn

Bunlar tasdik veya red ifade eden edatlardir.
Na‘am “evet”

“Eyit: Na’am, siz diri olsanuz gerek siz zelillik bile zenciler nazar iginde.”
320b/3=037/18

2.1.8.6.Cagirma Edatlar
Bunlar hitap edatlaridir. Unlemler gibi his, heyecan, tabiat sesi seklinde bir sey, bir hal
bildirmezler. Higbir ifadeleri yoktur. Sadece hitap, seslenme vasitlaridir. (Ergin, 2007:350).
Bugiin en ¢ok kullanilan ey’dir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde *’iy’’ seklinde idi. 1"’
sekline bile gecmistir. ay, ey’den daha eskidir. Eski Tiirk¢ede ay goriiliir. Bugilin ay yazi

dilinde yerini tamamiyla ey’e birakmistir. (Ergin,2007:350).
yé “ey’D
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“’Ya nebiyu’llah! Eyit ‘avratlarunuza dahi kizlaruna dahi mii’minleri ‘avratlarma:

Yiizlerini yapsunlar dahi tizlerini melhafalar bile hacetler-igiiy.’’304a/5=033/59

2.1.9.Fiilimsiler

Fiil kok ve govdelerinden belirli eklerle tiiretilen; ancak, sahis ekleri alarak ¢ekime
girmedikleri igin, yatgi bildirmeyen dolayisiyla da bitmemis fiiller niteligindedir.(Korkmaz,
2007:791).

2.1.9.1.S1fat-Fiiller

Sifat fiiller, zaman ve hareket anlami tasiyan fakat isim gibi kullanilar fiil sekilleridir.
Bu fiiller genellikle gecici isim yaparlar ancak kalici isimler yaptiklari da olur.
“-gan”, “-gen”
oturgan yirlerde “”

“’Tahkik siz erlere varursiz, sehvet dokersiz, yollar1 kesersiz, islersizz siz cema’at olup
oturgan yirlerde miinkir isleri, yaman isleri.”’283a/1=029/29
eylegen giin

“Tann ta’ala va’de eylegen giindiir.”’318a/6=036/52
yatgan yirden

“Kim diri eyledi bizi biz yatgan yirden, durgurdi.”’318a/6=036/52
“pn”
gbge ¢ikan (nesneyi)

“’Biliir yire gireni, yirden ¢ikani dahi biliir gbkden inen nesneyi, gége ¢tkan nesneyi
dahi biliir.’396a/2=057/4
“_p
akar (sular)

“’Dalu virlir size ¢ok mallar dah1 oglanlar dahi kilur size cennetde bostanlar dahi kilur
size akar sular.’’423a/6=071/12
korkar (kimse)

“Tahkik sen degiilsin; illa korkuducisin andan korkar kimse.”’434b/9=079/45
“-duk, -diik”
buyurdugi (yire)

“’Gidiiniiz siz Tanr1 ta’ala buyurdugi yire degin.”’183b/3=015/65
cekisdiigi (‘azab)

“’Belki saia geldiik anlar ¢ekisdigi ‘azab bile.”’183a/11=015/63
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razi olmadugi (nesneyi)

“Tangri’dan korkunuz, razt olmadugt nesneyi islemeniiz, girgeklerden olunuz imanda
ta’atdan.”’142a/9=009/119
virdiigi (nesneye)

“Tanr ta’ala virdiigi nesneye ganimet malindan ya sasakadan dahi virdiigine
eyitseler.””135b/10=009/59
“-mis, -mis”
azmis (gisiler)

“Kim tmid kesse Tanr ta’alanun rahmetinden; illa timid kesmez azmus gisiler.”
183a/7=015/55
geemis (zamanlarda)

“’Bu degiildiir immetler ge¢mis zamanlarda benden burun, anlar istigah iderler, Tanri
ta’aladan meded isterler.”’367b/8=046/17
Olmis (yirlere)

“’Siirer-biz an1 élmig yirlere, diri eyler-biz ol su-y-ila yirler dldiikkden sonra, yabis
oldukdan sonra.”’311b/4=035/9
“-acak / -ecek-”
sakin olacak (yirler)

“Eydi kalurlar anda dahi yahsi sakin olacak vyirler cennat-1 ‘adn iginde.”
137b/1=009/72
sevinecek (nesnelerden)

“’Bilmezler her nefs melek-i mukarrebdiir ya nebi miirseldir, ne nesne mahfi oldi
ozlerine ferah olup sevinecek nesnelerden.’’296a/4=032/17
“-101/ -ici”
ayirict (hitkiimler)

©Zikr eyleniiz ol giini ki Masa’ya kitab virdiik, hakki batildan ayirict hiikiimler
virdiik; ola kim hidayet {istine sabit olgaysiz.’’6a/7=002/53
(yazuklar) bagislayic

“Tann ta’ala yazuklar bagislayici.”’ 65b/1=004/96

2.1.9.2. Zarf-Fiiller

Zarf fiiller, hareket belirten fiil yapilaridir.
“-diikde”
geldiikde “gelince”
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“Gor anlara va’de olan ‘azab geldiikde sana va’de olan nusreti diinyada, sevabi
ahhiretde.’’325a/11=037/179
gordiikde “goriince”

’Anlar bilse gerek ‘azabi gordiikde kim azmisdur dogr yoldan.’’255a/2=025/42
isitdiikde “isitince”

“Niciin an igitdiikde zan eylemediler mii’minler erler dah1 mii’'min ‘avrat nefslerinde
hayir? Anun-igiin mii’min mii’mine hayir zan eylemek vacibdiir.”’245b/2=024/12
“-1cak, -icek”
siz biragicak nesneyi “siz biraktiginizda”

“’Biragunuz siz biragicak nesneyi, didi.’’259a/6=026/43
“-mca / -ince, -unca/-iince”
¢ikinca “¢ikinca”

“’Eger anlar sabr eyleseydi sen ¢zkinca anlara anlar-igiin hayirlu-y-1di.”’377a/6=049/5
yitisince “yetisince”

Koy terk eyle anlar1 hatta bir giine yitisince ki ol giinde kati1 sakalara ugrarlar ki
‘akillar1 giderici evvel nefhadur.’’385b/2=052/45
dilemeyince “dilemeyince”

’Siz dilemezsiz Tanr1 ta’ala dilemeyince.’’431a/4=076/30
“-ub / -iib-”

3

Metnimizde siirekli yuvarlak yazilan bu ekin “-ubanin, -libenin” genisletilmis hali
bulunmamaktadir.
saklayup “saklayip”

“Tagr ta’ala bilir siz asikare islegen isleri, saklayup islegen isleri bilir.”’
86a/5=005/99
korkup “korkup”

“Qldiirmenjiiz oglanlarunuz1 aglikdan korkup.>103a/6=006/151
tizlediip “acele ettirip”

“Istiva Tanri ta’alanun sifatidur keyfiyetsiiz ‘akabince tizlediip.”” 109b/6=007/54
“y -i?
diyii “diyerek”

“’Ben ad viediim ana Meryem diyii.’’38a/2=003/36
“-ken, -(i)ken”

yatur-iken “yatarken” 113b/4,
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“’Emin mi oldilar sehirler ehli ki gele biziim ‘azabumuz anlara gice yatur-iken, anlar
uyuklamis-iken.’”113b/4=007/97
¢ekistirken “cekisirken” 126b/6,

“Eger sana anlar1 ¢ok gosterse-y-idi korkar-idunuz niza’ eyleyiip ¢ekisiirken savas
emrinde ya kagmakda, lakin tanri ta’ala selamet eyledi korkmak selamet eyledi korkmakdan
¢ekismekden.””126b/6=008/43
uyuklarken “uyuklarken”

“’Go6rmez misin eger gelse size Tanr ta’alanun ‘azabi yatup uyuklarken ya giindiiziin

gelse ma’isete mesgulken ne nesneyi ta’cil iderler yaman gisiler.””148a/5=010/50

2.1.10.Fiiller ve Fiil Cekimleri
2.1.10.1 Kisi EKkleri

Cekimli fiiller, bir olus ve kilis1 sahsa ve zamana bagl olarak bildiren kelime tiirleridir.
Fiil ¢ekiminde kullanilan sahis ekleri, zamir menseli ve iyelik menseli olmak tizere iki baslica
gruba ayrilir. Emir kipi i¢in ayr1 ekler kullanilmistir. Goriilen gegmis zaman ve sart kipi

disinda zamir kokenli sahis ekleri kullanilmistir. (Ozkan, 2000:135).

2.1.10.1.1.Grup (Zamir Menseli) Kisi Ekleri
Bu ekler kisi zamiri kaynakli olup genis zaman, gelecek zaman, 6grenilen gegmis

zaman, istek ve gereklilik ¢cekimlerinde kullanilmaktadir.

1. tekil kisi -men
-am, -em
-1n, -in
2. teklik kisi -sen
3. teklik kisi -9-
1. ¢okluk kisi biz-vuz, viiz; -uz, -iiz
2. ¢okluk kisi -s1z, -Siz
3. ¢okluk kisi -lar, -ler

2.1.10.1.2.Tkinci grup (iyelilk mensei) kisi ekleri

Bu gruptaki ekler iyelik kaynaklidir, goriilen ge¢cmis zaman ve sart ¢ekimlerinde

kullanilir.
1. teklik kisi -m
2. teklik kisi -1)

3. teklik kisi -9-
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1. ¢okluk kisi -k, -k
2. cokluk kisi -nuz, -niiz
3. ¢okluk kisi -lar, -ler

2.1.10.1.3.Ugiincii grup ( emir mensei) kisi ekleri
Bu ekler emir kipine aittir.

1. teklik kisi -ayin, -eyin

2. teklik kisi “- g7

3. teklik kisi -sun, -stin

1. ¢okluk kisi -alum, -eliim
2. ¢okluk kisi -N; -nuz, -niiz
3. cokluk kisi -sunlar, -stinler

2.1.11 Fiil Cekimleri
2.1.11.1.Basit Zamanh Fiillerin Cekimi

2.1.11.1.1.Genis Zaman “-r ; -ar; -ur / -iir”

Genis zaman, ge¢mis, simdiki ve gelecek zamanlar1 i¢ine alan belirsiz bir zamandir.
Dil Kullanimi simdiki zamanda yapilmakta, gecmis ve gelecek konu edilmektedir. Simdiki
zamanda gergeklesen dil kullanimi gegmis ve gelecege yayan, genis zamandir. (Karaagac,
2019:359).

Genis zaman siireklilik, kalicilik ve aligkanlik bildiren bir sekil ¢ekimi gibi, belirsiz
zamanlara isaret eden bir ara zamandir. Bu belirsizlik, onu biraz da sekil kiplerine yaklastirir
ve zaman zaman, genis zaman ve birlesik ¢ekimleri, istek gereklilik gibi sekil ¢ekimleri iginde
kullanilir. (Karaagag, 2019:359).

Genis zaman ¢ekimi anlam olarak simdiki zamani da bazen karsilamaktadir. Genis
zaman olumsuzu fiil kokiine “-maz, -mez” eki getirilerek yapilir.

Teklik 1. Kisi
¢ikarur-men “gikaririm”

“Ben seni kabz eyler-men, uyukladur-men, gotiirlir-men seni, goge ¢tkarur-men
beniim hazretiime, aridur-ben seni ol gisilerden ki kafir oldilar.”’39b/8=003/55
istemez-men “istemem”

“’Sizden istemez-men anuy istine tcret illa kim dilese yol idinmege Tangn ta’alaya

hazretine iman ta’ati-y-1la kurbina yiyismege.”’225b/11=025/57
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giviirlir-men “koyariz”

“Tanrt yolina gideriir-men anlardan yazuklarin1 giviiriir-men anlari cennetler icine;
akar agaclar1 altindan sular siidden, baldan, hamrdan.’’53a/1=003/195
zulm eylemezem “zuliim eylemem”

“Ben zulm eylemezem kullara ki ‘azab eyleyem ‘azab vacib olmayan kimseye.”’
380b/1=050/29
ister-men “isterim”

“Tahkik men ister-men, beniim yazugum gotliresin seniin yazugun bile.”
78a/1=005/29
dimez-men “demem”

“Tahkik men melek-men, dimez-men.”’155b/1=011/31
Teklik 2. Kisi
istersin “istersin”

“’Ya sen anlardan ticret mi istersin risaleti teblig eylemege? Anlar garamet gekmekde
agirlanmiglardur.’’385a/8=052/40
sOylersin “soylersin”

“’Namaza yakin olmanuz siz esriik oldukda hatta bilince Ki ne sdylersin cuniib
oldukda.’’59a/7=004/43
¢ekersin “cekersin”

“’Cikarmasun sizi cennetden, saki olursun, ta’ab ¢ekersin.’’223b/6=020/117
Teklik 3. Kisi
korkmaz “korkmaz”

“’Nigiin tanri’dan korkmaz Ki bizi helak eyleye.’’239b/7=023/23
geliir “gelir”

“@Geliir ol ‘azab ozlerine gafil-iken, anlar bilmez-iken.’’264a/10=026/202
Cokluk 1. Kisi
biliiriiz “biliriz”

“’Tahkik biz biliiriiz ki sen kaygurur-sen anlar sdylediigi-¢tin.”’91a/7=006/33
biz bilmeziiz “bilmeyiz”

“ Bu diis azgas-1 ahlamdur, batil yalan diislerdir, biz bilmeziiz anuy ta’birini, azgah-1
ahlamdur.”’166a/10=012/44
haber viriir-biz “haber veririz”

“’Biz haber viriir-biz sana ya Muhammed kissalar yahsisini ki sana vahy eylediik bu
Kur’an’1 ki bu siirediir.”” 162b/7=011/3
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yiriiz “yeriz”

“’Gonder biziim-ile Yasuf’1 tagla sahraya yiriiz iceriiz yimislerden ni’metlerden bile;
tahkik biz an1 saklaruz mekr yitismekden’’163a/11=010/12
Cokluk 2. Kisi
siz istersiz “istersiniz”

“’Siz istersiz ki i’ra eylediip donderesiz bizi atalarumuz eyledilk ma’btdlardan.’’
177b/5=014/10
siz zayil olmazsiz “siz yok olmazsiniz”

’Siz zayil olmazsiz, hasr u nesr yokdur, didiiniiz.””180b/3=014/44
siz Oliirsiz “siz Oliirsiiniiz”

“Tahkik siz éliirsiz, andan sonra tahkik siz kiyamet giininde ba’s olursiz, diri
olursiz.’’239a/8=023/15
siz eydiirsiz “siz soylersiniz”

> Tahkik siz eydiirsiz ulu yaman s6z ki ogli,kiz1 vardur, dirsiz.”’198a/1=017/40
korkmazsiz “korkmazsiniz”

’Siz korkmazsiz Ki tahkik siz sirkdiintiz Tann ta’alaya bir nesne bile ki indiirmedi sizii
uistliniize hiiccet delil ki ana i’timad eylesiz.”’95b/5=006/81
Cokluk 3. Kisi
bilmezler “bilmezler”

“’belki anlar bilmezler ki ol istidracdur behayim gibi, dirler.”’241b/3=023/56
iman getiirmezler “iman getirmezler”

“Irak olsun bir kavmi ki iman getiirmezler.”’241a/2=023/44
severler “severler”

“0l gisiler evlerini yarakladilar dahi1 imanda sabit oldilar anlardan burun severler

hicret eyleyiip 6zlerine gelenler, tapmazlar yiireklerinde.’’403a/11=059/9

2.1.11.1.2.Goriilen Ge¢mis Zaman“-di1/ -di ; -du / -dii”

Bu ek hem sekil, hem zaman ifade eden bir ektir. Sekil bakimindan bildirme, zaman
bakimindan goriilen gecmis zaman ifade eder. Bu ekin ifade ettigi zamana goriilen gegmis
zaman dememizin sebei hareketin ge¢cmis zamanda, konusanin gozii oniinde de yapilmis
olmasidir. (Ergin, 2007:298).

Goriilen gegmis zaman ekinin ash “-di, -di” dir, ancak inceledigimiz metinde donemin
dil 6zelligine paralel olarak ({iglincii kisi hari¢) daima yuvarlak {inlii tasimaktadir. Bu ekin “-

t1,-ti/ -tu, -tii” sekli ¢alistigimiz eserde bulunmamaktadir. (bkz. Unsiiz Uyumu)
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Bu zamanin olumsuz ¢ekimi fiil kok veya govdesine “-ma, -me” eki getirme suretiyle
yapilir.
Teklik 1. Kisi
buyrulmadum “buyrulmadim”

“’Men buyrulmadum illa ‘ibadet eylemege bu sehre Tanrisina li an1 haram eyledi.”’
271b/7=027/91
korkdum “korktum”

> Tahkik ben korkdum karayibleriimden ki ¢ ammum oglanlaridur.”’212b/1=019/5
sevdiim “sevdim”

> Tahkik men sevdiim atlar1, anlar1 ‘arz eylemege mesgul oldum.”’327b/7=038/32
unutdum “unuttum”

© Tahkik men baligi unutdum, am bapa unutdurdi; illa seytan unutdurdi ki zikr
eylemediim.’’209a/5=018/63
virdiim “verdim”

“Ya Ya’kib oglanlar1! Zikr eyleniiz beniim ni’metleriimi ki size virdiim.”’
13b/2=002/122
Teklik 2. Kisi
cidal eylediin “”

“Tahkik sen biziim bile cidal eylediiy, ¢ok cidal eylediin, ¢ekisdiin biziim bile.”’
155b/4=01132"’
cekisdiin “cekistin”

“Tahkik sen biziim bile cidal eylediin, ¢ok cidal eylediin, ¢ekisdiiy biziim bile.”’
155b/4=01132"’
gelmediiy “gelmedin”

“’Bize sen gelmediiy bir hiiccet bile da’van sahih olmakda.’”157a/9=011/53
Teklik 3. Kisi
korkd: “korktu”

“Vakti ki gordi elleri anda yitismez; ya’ni ellerin uzatmazlar inkar eyledi, korkd: ki
0zine mekruh yetisdiireler.”” 158b/6=011/70
birakdr “birakt1”

“Indiirdi ol gisileri ki arka oldilar anlara ehl-i kitabdan ki yahddilerdiiri kal’alarindan
hisnlarindan korku birakdi anlaruy yiireklerine.’’300a/3=033/26

haram eyledi “yasaklad1”
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“Beni Israyil kavmine; lakin Ya’kiib haram eyledi nefsine nefsi iistine Tevrit
inmezden burun.’’43a/8=003/93
Cokluk 1. Kisi
gosterdiik “gosterdik”

> Tahkik gdsterdiik ana biz ayetleriimiizi, yalanladi ayetleri ya Misa’y1, men old1
imandan ta’atdan.”’219b/11=020/56
donderdiik “dondiirdiik”

“’Dénderdiik seni anana sid iglirmeg-i¢iin, marza’a oldi; hatta ki seniin likan bile
sevine, ferah ola kaygurmaya seniin firakun bile.”’219a/2=020/40
eyitdiik “soyledik”

©*Zikr eyle ol vakti ki biz eyitdiik melayikelere secde eyleniiz.”’223b/4=020/116
gondermediik “géondermedik”

“’Biz gondermediik senden burun; illa nige gisiler vahy oldi anlara.’’225a/10=021/7
giviirdiik “koyduk”

 Giviirdiik an1 biziim rahmetiimiize, tahkik ol Lit salihlerdendi.”’229a/7=021/75
Cokluk 2. Kisi
birakdunuz “biraktiniz”

“’Alla’dan idindligliz, an1 ardunguza birakduyuz untudulmis gibi resilini ihanet
eyleylip buyrugini terk eylemek bile.””160b/1=011/92
sOylediigiiz “soylediniz”

Ol vaktda siz diliiniiz bile soylediiyiiz.”’245b/8=024/15
getiirdiiniiz “getirdiniz”

’Siz getiirdiiniiz nesnediir sihir, Fir’avn sihir didiigi degiildiir.”’150b/1=010/81
getiirmediinliz “getirmediniz”

“’Belki siz iman getiirmediiyiiz, mi’minlerden olmaduguz.”’320b/11=037/29
Cokluk 3. Kisi
birakdilar “biraktilar”

“’Oda birakdilar, Tanr ta’ala kurtardi an1 oddan.’’282a/11=029/24
korkdilar “korktular”

“’Siiriliir ol kimseler ki Tanr1 ta’aladan korkdilar, kiifri ma’siyyeti terk itdiler cennete
boliik boliik.”’337a/5=039/73
simikdilar

“Tahkik ol gisiler ki kagdilar sintkdilar sizden iki geri tapup savasdugi vaktda seytan
an1 zillete diisiirdi kesb eylediikseriniin ba’zis1 sebebi-y-ile.”’48b/10=003/155
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2.1.11.1.3.08renilen Ge¢mis Zaman

Ogrenilen gegmis zaman eki donemin dil dzelligine paralel olarak daima diiz yazildig
gorilmiistiir.
Teklik 1. Kisi
men eyitmis

“Eger men eyitmis tahkik sen billirsin meniim nefsiimde olani.”’88a/7=005/116
Teklik 2. Kisi
sorulmissin “sorulmussun”

> Tahkik sen sorulmigsin hayrdan, kerametden.’’182b/2=015/34
Teklik 3. Kisi
¢Okmis “cokmiis”

“’Seni yaradan Tanr1 hakki-clin biz anlar1 hasr eyleriiz, seytanlar1 dahi hasr eyleriiz,
andan sonra hazir eyleriiz cehennem havalisinde dizleri listine ¢dkmis.”’216a/6=019/68
dokiilmis “dokiilmiis”

“’Dahu sular icinde dékiilmis.”’393b/7=056/31
Cokluk 1. Kisi
azmis —biz “ azmisiz”

“’Eyitdiler ki: Tahkik biz asmis-biz.”’418a/6=068/26
Cokluk 2. Kisi
getiirmissiz “getirmissiniz”

“Tanr ta’aladan korkunuz ki siz ana iman getiirmissiz.”’406b/8=060/11
Cokluk 3. Kisi
geymisler “giymisler”

“’Bela siz sabr eyleseniiz Tanr ta’aladan korksaguz geliir size anlar ardinca meded
gondertir size yardim eylemek i¢iin bis bin melek kamil geymek bile, ak kumas geymigler
imameler bile.”’46a/8=003/125
azmisglar “azmiglar”

“’Ne nesne men ‘eyledi seni vakti ki anlar1 gordiin Ki azmuslar.”’222a/9=020/92

2.1.11.2. Tasarlama Kipleri
Tasarlama kipleri, heniiz gerceklememis ancak gergceklesmesi emir, istek sart ve
gereklilik seklinde tasarlanan kiplerdir. Bu kipler iizerinde cesitli tartigmalar vardir. Ozellikle

emir ve istek kiplerinin tanim1 ve ayrimi konusunda farkli goriisler bulunmaktadir.
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Bugiin dilek-istek kipleri bashigi altinda verilen “Emir”, “Istek”, “Dilek-Sart” ve
“Gereklilik” kiplerini, Eski Anadolu Tiirk¢esinde fonksiyonlar1 itibartyla ayr1 ayri sekillerde
gosterebilmek giictiir. Bu kiplerin hepsinde ¢ bir seyin yapilmasiin, ben tarafindan

istenmesi’’ anlami vardir. (Giilsevin, 2007:106).

2.1.11.2.1.Dilek-Sart Kipi “-sa /-se”

Bu ek yalniz sekil ifade eden bir ektir. Tasarlama kiplerinden biri olan sart seklini
meydana getirir. Hareketin sart seklinde tasarlandigini, sart olarak diistintildiigiinii anlatmak
i¢in fiil kok ve govdelerine sart eki eklenir. (Ergin, 2005:309).

Tiirkgede sart eki aslinda —sar, -ser seklinde idi. Daha sonra r’si diiserek ek —se, -sa
sekline gegmistir. Bat1 Tiirk¢esinde hep bu sekilde kullanilmistir.

Teklik 1. Kisi
¢iksam “ciksam”

“’Ben taglara ¢zksam beni sudan kurtarur, didi.”’156a/1=011/43
Teklik 2. Kisi
korksan “korksan”

“’Kacan korksay anuy iistine denize birak, korkma, anun kaygurma.’’272b/3=028/7
koysan “koysan”

> Tahkik sen anlar1 koysap, terk eylesen azdururlar kullaruni, oglan dogurmazlar illa
facirler kafirler.”’423b/8=071/27
dilesen “dilesen”

“’Eger sen dilesey, andan iicret alur-idur.”’210a/1=018/77
Teklik 3. Kisi
korksa “korksa”

“Kim korksa vasiyyet eylegenden sopra anup yazugr ol gisiler iistine ki tebdil
itdiler.”’19b/4=002/181
¢iksa “ciksa”

“Gorirsin giinesi, ¢tksa meyl eyler magaralarindan sag yanindan.’’204b/6=018/17
Cokluk 1. Kisi
rucil eylesek “geri donsek”

“Eydiirler: Eger biz rucii’ eylesek, kayitsavuz, Medine’ye varsavuz tahkik ¢ikarur
andan ‘azizler gelilleri, ‘izzet tanr ta’alanundur dahi restliiniindiir dahi mii’minleriindiir;
lakin miinafiklar bilmezler ki ‘izzet Tanr1 ta’alanuy olgani.”’409b/2=030/9

kayitsavuz “vazgecersek”
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“Eydiirler: Eger biz rucl’ eylesek, kayitsavuz, Medine’ye varsavuz tahkik g¢ikarur
andan ‘azizler gelilleri, ‘izzet tapr ta’alanundur dahi restliintindiir dahi mii’minleriindiir;
lakin miinafiklar bilmezler ki ‘izzet Tanr1 ta’alanun olgani.”’409b/2=030/9
varsavuz “varsak”

“Eydiirler: Eger biz rucli’ eylesek, kayitsavuz, Medine’ye varsavuz tahkik g¢ikarur
andan ‘azizler gzelilleri, ‘izzet tapr ta’alanundur dahi restliiniindiir dahi mii’minleriindiir;

lakin miinafiklar bilmezler ki ‘izzet Tanr1 ta’alanun olgani.”’409b/2=030/9

Cokluk 2. Kisi
korksanuz “korksaniz”

“Eger korksayuz ki ya’ni korksalar ki durgurmazlar Tanr ta’alanun hudddini.”
25h/6=002/229
sOyleseniiz “soyleseniz”

“’Kacan sdyleseniiz resul bile takdim eyler sdylemezden burun.’’401a/3=058/12
virseniiz “verseniz”

“Eger sarf eylesenliz msli Tanr1 yolina, Tanri ta’alaya borg virsemiiz yahsi borg
virmek ihls bile arturur, sizlig-i¢ciin muza’af eyler, ‘afv eyler sizden.”’411b/10=064/17
Cokluk 3. Kisi
korksalar “korksalar”

“Eger anlar iman getiirseler, Tair1 ta’aladan korksalar sevabi ¢ok olur-idi.”’
11b/6=002/103
getiirseler “getirseler”

“’Eger sirk getiirseler ana iman getiirdi-siz.”’338b/4=040/10

2.1.11.2.2.Istek

Bat1 Tirkgesinde istek eki —a, -e’dir. Esk Tiirkcedeki gelecek zaman eki —ga, -ge (-
gay,-gey)’den tliremistir. Eski Tirkcedeki gelecek zaman ekinin ¢ ve g’si Bati Tiirkcesine
gecerken diismiis boylece —e, -a istek eki ortaya ¢ikmustir. (Ergin, 2005:310).

Sekil olarak fiil kokiine “-a, -e” ekleri getirilerek cekimlenen istek eki, anlam
bakimindan bazen simdiki zaman, gelecek zaman ve genis zaman da bildirmektedir. Bu kipte
zaman ifadesinden daha ¢ok bir tasarlama ya da bir durum bildirilmesi s6z konusudur.

Bugiin “emir-istek” ¢ekiminde kullandigimiz, 1. teklik kisi —ayim, -eyim; - alum, -

elim” ve bugiin kullanilmayan teklik 1. kisi “-ayin, -eyin” ekleri aslinda emirden ziyade istek
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bildirirler. Ancak sekil bakimindan ekleri tasnif ederken sozii edilen ekler, “emir” ¢ekiminde
alimmustir. (bkz. Fiil Cekiminde Kullanilan Kisi Ekleri).

Istek kipinin olumsuz sekli fiil kokii ve gdvdelerine “-ma, -me” eki getirilerek
yapilmustir.

Teklik 1. Kisi
6ldiireyin “6ldiireyim”

“’Miisa’y1 éldiireyin, du’a eylesiin tagrisina.’’339b/7=040/26
vireyin “vereyim”

“Eyit: Size vireyin mi bir nesneyi ki andan serlii, andan yaman sevab Alaah katinda,
ol gisilere Tanri ta’ala la’net eyledi.”’81b/8=005/60
Teklik 2. Kisi
bilmeyesin “bilmeyesin”

© ‘Alametiip oldur ki sdylemek bilmeyesin gisilere, {i¢ gice tamam giindiiz bile ahir-
sen ebkem olmayup miicerred olsun.’’212b/9=019/10
eydesin “sdyleyesin”

“Ben korkdum ki eydesin ayirdi-sen Beni Isra’il ortasini, kavliimi saklamadi-
sen.’’222a/10=020/94
Teklik 3. Kisi
ala “ala”

“’Meseli ol gisiler ki kafir oldilar Tanr1 ta’alaya ki anlari yaratdi ‘amelleri kiile benzer
ki yil kat1 ola, Gstine getiire, ala gide bir giinde ki kati eser ola, gii¢leri yitismez kesb
eylediiklerinden bir nesneye.’’178a/7=014/18
cikmaya “¢ikmaya”

“Eger biz dileseviiz anlar gark eyler-biz, anlarug hi¢ avazi ¢ikmaya hic halas dahi
olmaya.’’317b/5=036/43
gide “gide”

“’Meseli ol gisiler ki kafir oldilar Tanri ta’alaya ki anlar yaratdi ‘amelleri kiile benzer
ki yil kat1 ola, Ustine getiire, ala gide bir giinde ki kati eser ola, giigleri yitismez kesb
eylediiklerinden bir nesneye.’’178a/7=014/18
Cokluk 1. Kisi
oktyavuz “okuyalim”

“Biz iman getiirmez-biz sen goge c¢ikmaga hatta bize bir kitab indiirmeyince
okiyavuz.’’202aa/3=017/93

savag eylemeyeviiz “savasmayalim”
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“’Ne old1 bize hatta ki savas eylemeyeviiz gazalikda Tanr1 yolina.’’28a/6=002/246
Cokluk 2. Kisi
1s1nasiz “isinasiz”

“’Ola kim siz tstnasiz anun-1la’’265b/6=027/7
kaygurmayasiz ‘“kaygilanmayasiniz”

“’An1 sabit eyledi, yazdi hatta kaygurmayasiz hiizn eyleyiip sirdan fevt olan diinya
ni’metlerine.’’398a/10=057/23 @
Cokluk 3. Kisi
aglayalar “aglayalar”

“’Hastalik, fakirlik, aglik bile. Enbiyalar du’a eyleyiip aglayalar.’’92a/3=006/42
kayitmayalar

“Gigleri yitismeye vasiyyet eylemege ehillerine dahi kayitmalar.’’318a/4=036/50
saklamayalar “saklamayalar”

0l giinde sever kafirler olanlar ki nebiye ‘asi oldilar ki beraber ola anlar, yir yurda

anlar1 hasf olalar, saklamayalar Tann ta’aladan bir soz isitmeye.’’59a/6=004/42

2.11.2.3.Gereklilik eki

Inceledigimiz eserde gereklilik eki olarak “-mali -meli” kullanilmamugtir. “-mal1, -meli
gereklilik ekinin bulunmadigi eski devirlerde gereklilik ifadesi icin gerek kelimesinden
faydalanirdi. Gerek kelimesi istek veya sart sekli ile birlikte kullanilir, boylece gereklilik ifade
edilirdi: Eski Anadolu Tiirk¢esindeki gelse gerek (gelmeli), asa gerek (asmali), agsam gerek
(agmaliyim), yazam gerek (yazmaliyim) oldugu gibi” (Ergin, 2009:313). Bu kullanisa
calismaya tabi tuttugumuz eserde sik¢a rastlanilmaktadir.
gelse gerek “gelmeli”

“Tahkik siz va’De olan kiyamet giini gelse gerek, elbette vaki® olsa gerek.”
431a/11=077/7
gorse gerek “gormeli”

“Tahkik sa’y eylediigini gorse gerek.’’387a/10=053/40
korkmak gerek “korkmali”

“’Intikam eylemediler anlardan; illk iman getiirdiikleri-¢iin Tanr ta’alaya ki ‘azizdiir,

galibdiir, ‘azabindan korkmak gerek, mesktrdur ef’alinde.’439a/9=085/8
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2.11.2.4. Emir

Emir ekleri, yalniz ¢ekim ekleridir, zaman gostermezler, tasarlanan emirle yapilmasini
isaret ederler. Fiil kokiine getirilen kisi ekleri ayn1 zamanda emir vazifesi goriirler. Her kisi
i¢in ayr1 ekler kullanilan emir ¢ekimlerinde fiil kokii kullanilmistir.

Teklik 1. Kisi

Teklik birinci sahis emir eki Eski Tiirkgede —ayin, -eyin seklinde idi. Donemin sonunda
—ayl1, -eyi seklide ortaya ¢ikmistir. Bu —ayin, -eyin eki Bat1 Tiirk¢esine aynen ge¢mistir. Fakat
Bat1 Tiirkgesinde —ayin, -eyin eki birinci sahislardaki m tesiri ile —ayim, -eyim seklide ortaya
cikmustir.
sirk getlirmeyem “ortak getirmeyem”

“’Men buyrulmadim illa ‘ibadet eylemege Tanr ta’aliya, birligine ikrar eyleyem, sirk
getiirmeyem, Tann ta’alaya da’vet eyleyem.’’175b/10=013/36
Teklik 2. Kisi

Teklik ikinci sahsin bugiin eki yoktur. Eksiz olarak tek basina kullanilmayan fiil kok
ve govdeleri kullanis sahasina ¢ikirilarak emir ikinci sahis hiiviyetine sokulurlar. (Ergin,
2005:306).
ko *”

*’ Ko biziimle anlar ortasini, ehliipi al, git gice bile.”’159/11=011/81
eyit “ soyle”

“Eyit ya Muhammed: Indiirdi bu Kur’ani rihu’l-kudiis ki Cebra’il’diir Tanr
ta’aladan hak bile habit eylemeg-i¢iin mii’minleri iman tstine dahi hidayetdiir, besaretdiir
miistilmanlara.’”192b/8=016/102
Oki “oku”

Ok ya Muhammed seniin Tagruy adi bile ki barga halk: yaratdi.”’445a/10=096/1
Teklik 3. Kisi

Teklik tigiincii sahis emir eki Eski Tiirk¢ede -zun, -ziin; -sun, -siin seklinde idi. Devre
icinde —zu, -zii; -Su, -sii; -suni, -slini sekilleride ortaya ¢ikmistir. Bat1 Tiirk¢esine —sun, -siin
sekli gecmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinden sonra Osmanlica da uzun siire boyle devam
etmig, ancak Osmanlicanin sonlarinda vokal uyumuna baglanarak —sin, -Sin, -sun, -siin
sekillerini almistir. (Ergin, 2005:306).

Fikr eylesiin “diisiinsiin”

> Fikr eylesiin ki tahkik biz an1 nutfeden yaratduk ki meni suyidur ol bize sikare hasm

olur, diisman olur.’’319a/11=036/77

yidiirsiin “yedirsin”
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“’Birbirlerine ardinca, birbirine temettli’ eylemezsen burun kimiin giici yitigse altmis
miskine yimek yidiirsiin.”’399b/11=058/4
orug¢ dutsun “oru¢ tutsun”

“’Kim tapmazsa azad eylemege iki ay tamam orug¢ dutsun.’’399b/9=058/4
Cokluk 1. Kisi

Cokluk birinci sahis emir eki Eski Tiirk¢ede de bugiin kii gibi —alim, -elim seklindedir.
Bat1 Tiirkgesinin ilk donemlerinde ekin son vokali yuvarlaklagmistir. Osmanlica da uzun siire
boyle devam etmis, ancak Osmanlicanin sonlarinda diizleserek buglinkii —alim, -elim sekline
geemistir. (Ergin, 2005:306).
saklayalum “saklayalim”

“’Melike varmak kardasumuz saklayalum, ziyade eyleyeliim bir deveyi ki bogdi keyl
eyleyeliim, ol keyl heyyindiir.”’168a/2=012/65
tabi olalum “uyalim”

“Ya Rabbena! Ya Allah! Te’hir eyle bizi, ‘azab eyleme biraz zaman ki iman
getiireliim, icabet eyleyeliim da’vetine, resullere tabi’ olalum.’’180b/2=014/44
goreliim “gorelim”

’Siz bakmak ister misiz? Muttali’ olalum, géreliim.’’321b/7=037/54
Cokluk 2. Kisi

Cokluk ikinci sahis emir eki Tiirkgede —1 seklindedir. Eski Tiirk¢ede buna ¢okluk
ifadesini kuvvetlendirici bir belirti olarak —lar, -ler getirilirdi: bar-1-n-lar gibi. Bati
Tiirkgesinde ise bu —lar, -ler’in yerini 6teki kiplerin ikinci sahislarindaki gibi —z, gokluk
belirtisi tutmus, boylece Eski Anadolu Tiirk¢esinde ikinci sahis emir bir yandan —1), bir
yandan —guz, -niiz olarak kullanilmigtir. (Ergin, 2005:306).
korkunuz “korkunuz”

“Tangr’dan korkunyuz. Tahkik Tanr ta’alanui ‘azabi katidur.”’403a/6=059/7
korkmanuz “korkmayiniz”

“Eydirler ki: Korkmanyuz, kaygurmanuz.’’347b/6=041/30
arindurunuz “arindirmiz”

“’Selametlik siziiy Ustiigiize barca mekrihdur, arindurupyuz ma’siyyetler vasahindan,
gorliniiz ol halde.’’337a/7=039/73
Cokluk 3. Kisi
dadsunlar “tatsunlar”

“>’Azab budur, dadsunlar cehennem odinun ‘azabini kati 1ss1 kaynamisg sular bile

cehennem ehliniin teninden.’’329a/1=038/57
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(1354

kaygurmasunlar
“kaygurmasunlar, raz1 olsunlar ol nesneye ki sen anlara viriirsen tanri ta’ala biliir

siziiy ytireklertiniizde olan1.’’303a/3=03351

incinmesiinler “incinmesinler”

0Ol yakindur ki bilinmeyeler, temyiz olalar, kirnaklardan incinmesiinler.”’
304a/7=033/59

2.1.12.1-Fiili (cevher fiili) Cekimi

(113

Tiirk¢enin asil yardimer fiil olan “-ermek™ fiilden tiiremis “i-“ fiilinin gramerde iki
temel gorevi vardir. Bunlardan birisi basit zamanlarin {izerine gelerek birlesik zaman
¢ekimlerini olusturmak, ikincisi ise isimlerin iizerine gelerek onlar1 fiiller gibi ¢ekime

(1313
1-

sokmaktadir. fiilinin ihbar (Bildirme), hikaye, rivayet, sart olmak {izere dort kipi vardir.
Bu c¢cekimin olumsuz hali “degil” ile yapilir ve kisi ekleri olumsuzluk bildiren “degil”

kelimesinin {istiine gelir.

2.1.12.1.1hbar (Bildirme) Cekimi
Teklik 1. Kisi
ben anuy tistine tanuk-men

“Tahkik ben anuy iistine tanuk-men, miitehakkik biliir-men deliller bile.”
228a/9=021/56
ben miigriklerden degiil-men “”

“Tagrn  ta’ala miinezzehdiir seriklerden, ben  miisriklerden  degiil-men.”’
171b/1=012/108
ben size korkuduci-men ”

“Tahkik ben size korkuduci-men asikare.”’155a/1=011/25
men melek-men *”

> Tahkik men melek-men, dimez-men.”’155b/1=011/31
Teklik 2. Kisi

Teklik 2. Sahis — sin, - sin’dir.
Sen miinezzehsin *”
“Vakti ki ‘akli geldi eyitdi: Sen miinezzehsin.”’116a/9=007/143

Sen hayirlusun

“’Sen haywrlusun barga rahmet eylecilerden.’’244b/1=023/118
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Teklik 3. Kisi

Teklik 3. Sahis — dur, - diir’diir. Ekin {nliisi diizliik yuvarlik bakimindan kokiin
tinliistine uymaz. Daima yuvarlak tinliiliidiir.
ol bendendiir “o bendendir”

“’Kim bang tabi’ olsa ol bendendiir.”’179b/11=014/36
Ol eyitgen gibi degiildiir “”

Ol eyitgen gibi degiildiir, biz yazgam zahir eyler-biz, anun kavli bile s6ylemisdiir, ol
ehli oldugi ‘aoabi uzadur-biz uzatmak.’’216b/8=019/79
ol zalimlerdendiir “o zalimlerdendir”

> Tahkik ol zalimlerdendiir ciir’et eylemek bile, birulu-y-1sa didiler.”’228b/1=021/59
Cokluk 1. Kisi

Cokluk 1. Sahis —uz, -iiz; -vuz, -viiz’diir. Ek ‘biz’ zamirinden b>v degisikligi ve dudak
{insiiziiniin etkisiyle yuvarlaklasmistir.(Ozkan, 2000: 145).
biz miisiilmanlaruz “biz Miisliimanlariz”

> Tahkik biz miisiilmanlaruz, didiler.”’39b/5=003/52
biz gircek-biz «”

> Anlara ceza eylediik zulmleri sebebi-y-ile. Tahkik biz gir¢cek-biz.”>102b/5=0006/146
biz girgeklerdeniiz “”

“Geldiik sana hak bile ki yakin ‘azab geldi anlara. Tahkik biz gir¢eklerdeyiiz.”
183b/1=015/64
Biz size miimin degiil-biz

’Biz size miimin degiil-biz, didiler.”’150a/10=010/78
Cokluk 2. Kisi

Cokluk 2. Sahis -s1z, -siz’dir.
siz yalancilar-siz “”

“Ya Rabbena! Bunlar seriklertimiizdiir ki biz du’a iderdiik senden 6zge, cevab vireler
kavl bile; tahkik siz yalancilar-siz.”’191b/1=016/86
siz cahil kavm-siz “”

> Tahkik siz er gisilere sehvet dokersiz ‘avratlardan 6zge; belki siz cahil kavm-siz.”’
269a/9=027/55
Siz 6zge avretler gibi degiil-biz «”

“’Ya nebi ‘avratlari! Siz dzge ‘avratlar gibi degiil-siz.”’300b/5=033/32
Cokluk 3. Kisi

(1354

anlar miittakilerdiir
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Ol kimse ki geldi gir¢eklik bile dahi girgekledi, inand1 hakki ki EbG Bekr Siddik
anlar miittakilerdiir, kiifri ma’siyyet terk itdiler.”’333b/6=039/33
anlar munafiklardur “”

> Tahkik Tanri ta’ala biliir ta’vik eyleylip oturanlar sizden ki resiilu’llah bile gazalik
eylemezler ki anlar miinafiklardur dah1 eydenler biliir kardaglarma ki geliigiiz.”

299a/4=033/18

2.1.13.Birlesik Zamanh Fiillerin Cekimi

“i-* fiilinin 1ki temel gorevinden birisi isimlerin iizerine gelerek onlar fiil gibi ¢ekime
sokmak, ikincisi ise basit zamanlarin iizerine gelerek birlesik zaman ¢ekimlerini
olusturmaktir. Hikaye, Rivayet, Sart sekillerinden metnimizde rivayet drnegi yoktur. “i-“ fiili
bazi1 kelimelerde diismiistiir.

Fiiller i¢in zaman, konusanin konustugu ana gore hesaplanir. O an simdiki zamandir
ve ona Olgerek bir gegmis ve gelecek vardir. Bu tiirlii zaman hesabina salt zaman denir.
(Ozkan, 2000:145). Bildirme ve tasarlama kiplerindeki fiiller ve bu salt zamana gore kiplere
ayrilmislardir. Bu kiplerdeki anlatim, fiildeki hareket ve olusun mutlak sekildeki ifadesidir.
Bunun i¢in ayr1 eke ihtiya¢ yoktur. Bu sekildeki anlatim bicimi fiilin basit tarzidir. (Ozkan,

2000:145).

2.1.13.1.Hikaye Cekimi
2.1.13.1.1.Genis Zaman °’-r-(1)dy; -r-(i)di”
Teklik 1. Kisi
olurdi-men “olurdum”
“’Nigiin miihlet virmedi-sen bana bir yakin miiddete ki rak degiildiir, sadaka viriirdi-
men salihlerden, olurdi-men, dir.”’410a/9=063/10
viriirdi-men “verirdim”
“’Nigiin miihlet virmedi-sen bana bir yakin miiddete ki rak degiildiir, sadaka viriirdi-
men salihlerden, olurdi-men, dir.”’410a/9=063/10
gorirdiim “goriirdim”
“Niclin meni gozsliz durgurduy tiirbeden? Beniim goéziim var-1di, gériirdiim.”’
224a/4=020/125
Teklik 2. Kisi
biliirdi-sen “bilirdin”

© Biliirdi-sen anlarin’alametler bile.’’372a/9=047/30
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olurdi-sen “olurdun”

“Eger seni sabit eylemeseydiikk ma’sin eylemek bile yakin olurdi-sen anlara meyl
eylemege az nesne bile; lakin ‘ismet-i ilahi sen men’ eyledi.”’200b/8=017/74
okurdi-sen

“Sen mukim degiil-idi-sen Medyen ehlinde ki okurdi-sen anlar {istine; lakin biz
resulleri gonderici-y-idiik.”’276a/9=028/45
Teklik 3. Kisi
geliirdi “gelirdi”

“Iman getiirenler bile nebiye Tanri ta’ala nusretine vakt geliirdi, didiler.”
23b/3=002/214
getiirtirdi “getirirdi”

“Eger Tann ta’ala dilese-y-idi iman getiiriirdi yir ehli bargasi sen ikrah mu gisileri
iman getlirmege gii¢ bile.”’152a/1=010/99
6ldiirmezdi “6ldiirmezdi”

“Eger Tann ta’ala dileseydi savas eylemezdi, birbirini éldiirmezdi andan sonra
gelenler deliller geldiikten sonra; lakin ¢ekisdiler, anlar ba’zis1 iman getiirdiler, anlar ba’zis
kafir oldilar.29a/10=002/253
Cokluk 1. Kisi
tabi olurduk “uyardik”

“’Eger biz savas bilseviiz biz size tabi’ olurduk.’’50a/4=003/167
oldirtirdiik “oldurtrdiik”

“’Eger seniin kavmiin olmasydi biz seni tas-1la éldiiriirdiik, sen biziim iistiimiize ‘aziz
degiil-sen, men eyleyesin sen bizden, didiler.”’160a/11=011/91
viriirdiik “verirdik”

Ol kimselere dahi rizk viriirdiik, siz anlara rizk virmek bilmezsiz.””181b/10=015/20
Cokluk 2. Kisi
tabi olurdunuz “uyardiniz”

“’Eger Tagr ta’ala fazli keremi olmasa-y-di siziiy Ustiinlize rahmeti tabi’ olurdunuz
seytana; lakin az gisi kalurdi tabi’ olmayan.’’63b/3=004/83
sanurdunuz “sanirdiniz”

“Ba’zunuz ba’zunuzdan alur-idi, sorar-1di, Eydiirdiiniiz, agizlaruguz bile soyler-
idiiniiznsiziiy ‘ilmiinliz olmayan nesneyi, an1 heyyin sanurduyuz.’’245b/9=024/15

geliirdi-siz “gelirdiniz”
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“Tahkik siz bize geliirdi-siz kuvvetlii nesne bile ya din bile ya hayr bile bize menfa’at
eylemed-igiin, biz size tabi’ olduk.’’320b/11=037/28
incidiirdi-siz “incitirdiniz”

“’Diismanlik eyler-idi-siz mii’'minlere, incidiirdi-siz.”’ 186a/11=016/27
Cokluk 3. Kisi
goriirlerdi “goriirlerdi”

“Eger anlar nefslerine zulm eylese, gelseler sapai seni vesile eyleseler, istigfar
eyleseler Tanri ta’alaya, resul dahi istigfar eylese anlar-igiin taparlardi, gériirlerdi.”’
61b/3=004/64
okurlard: “okurlard1”

“’Anlardan yaman halife miibeddel oldi1 ser iistine, kitab miras, okurlard: Tevrat’y,
alurlardi diinya meta’ i, riisvet alurlardi.”’120a/1=007/169
oldiirmezler-idi “6ldiirmezlerdi”

“’Eger Tangn ta’ala dileseydi savas eyleyiip birbirini oldiirmezler-idi; lakin Tanr ta’ala
isler her neyi ki dilese.’’29b/1=003/253

2.1.13.1.2.Goriilen Ge¢mis Zaman*“-di-(y)-di; -di-(y)-di”
2.1.13.1.3.1stek Kipinin Hikayesi “-a-di;-e-di”
olmayaydum “almayaydim”
“’Kaske kesileydi, emriim kati olaydi, oldilkkden sograa diri olmayaydum.”
420a/10=069/27

2.1.13.2. Sart
2.1.13.2.1Genis Zamanin Sart1 “-r-i1sa; -r-ise”
tekebbiirlik eyler-isen “biiytikliik taslarsan”

“’Fesad eylersen yir yiizinde iki kez evveli Su’ayb’1 talanlamak ikinci Zekeriyya’yi,
Yahya’yr oldiirmek, tekebbiirlik eyler-isey Tanr ta’ala ta’atindan ulu tekebbiirlik gisilere
zulm eylemek bile.”’195a/6=017/4

2.1.13.2.2.Goriilen Ge¢mis Zamanin Sarti “-di-sa; -di-se”
diledi-y-ise “dilediyse”

“Tagn ta’ala milk virdi David’a dahi hikmet virdi, gretdi anga her neyi ki diledi-y-
ise.’’29a/4=002/251
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2.1.14.Birlesik Fiiller

Birlesik fiiller, isimlere it-, kil-, eyle-, ol-, dut-, vir-... gibi yardimci fiiller yardimiyla
yapildig1 gibi iki fiilin bir araya getirilmesiyle de yapilmaktadir.
artuk eyle “”

“’Ya artuk eyle anuy lstine.’’425b/8=073/4
efzal kild: “tstiin kild1”

“’Ibrahim dahi ehlini efzal kildi.”>37b/8=003/33
koyivireyin “”

“Eger diz diinyay: dileseniiz diinya dirligini, ni’metlerini dah1 diinya ziynetini geliiniiz
ni’'met vireyin size, talak vireyin size, koywerin zararsiz.”’300a/9=033/28
miihlet virmek *“”

“’Miihlet vir bana az miihlet virmek.”’426a/3=073/11
terk itdiler “ terk ettiler”

0l gisiler ki 1rak oldilar seytandan ana ‘ibadet eylemegi terk itdiler, tevbe eylediler,
rucli’ eylediler Tanri ta’ala.’’332a/6=039/17
tevbe eylediler “tovbe ettiler”

0l gisiler ki 1rak oldilar seytandan ana ‘ibadet eylemegi terk itdiler, tevbe eylediler,
rucl’ eylediler Tanri ta’ala.”’332a/6=039/17
imid dutmak “”

“Urperiir saclar1, durur ol kimseniin ki Tanr ta’aladan korkarlar, andan sonra leyyin
olur, yumsak olur dirileri dah1 yiirekleri rahmete iimid dutmak bile tangri ta’alanun zikrine.”’
332b/11=039/23



101

SONUC

Manisa il kiitiiphanesinde 931 numarada kayitl Satir arast Kur’an Terciimesi lizerinde
yapilan bu ¢alisma neticesinde, dil ve yazim Ozellikleri géz Oniinde tutularak, eserin 15.
Yiizyillda kaleme alindigi sonucuna ulasilmistir. Eserin yazildigi dénem Eski Anadolu
Tiirkcesi doénemidir. Bu doénem de bir birgok Kur’an Terciimesi mevcuttur. Uzerinde
calistiimiz bu eser bunlardan biri olup genel olarak satir arasi Kur’an terciimeleriyle ayni
Ozellikleri gostermektedir. Eser kelime kelime terciimelerinin yani sira terciimelere de sik sik
rastlanilmaktadir. Eser de okunamayan kelimeler (...) seklinde gosterilmistir. Terciime
edilmemis ayetlerde bulunmaktadir. Tercime edilmemis ayetler numaralar1 yazildiktan sonra
— ile gdsterilmistir.

Yazar ve miistensihi hakkinda herhangi bir bilgiye ulagilamamistir. Eserin sonunda
Es-seyyid Halit Paga’nin miihrii bulunmaktadir.

Metnimizde Arapca sozciik ve sozclik gruplarinin Tiirkge karsiliklari, bu sozciik ve
sOzciik gruplarinin hemen altinda verildiginden ciimleler devrik bir yapidadir; ancak kuralli
hale getirilen ciimlelerin Tiirkgenin genel climle yapisina ve ifade giicline uygun oldugu
goriilmiistir.

Eski Anadolu Tiirkgesinin en onemli ses Ozelligi olan yuvarlaklagsma eserimizde
yaygindir. Metnimizde {inlii uyumu, saglam bir yapiya sahip degildir. Yuvarlaklagsmanin

3

temel nedeni eski donemlerde sozciiklerin bilinyesinde bulunan “-g” ve kalin seklinin
diismesidir. aru “ar1, temiz” 68a/10. Baz1 yapim ve ¢ekim eklerinin kaliplasmis olarak sadece
yuvarlak sekilleriyle kullanildiklari tespit edilmistir. <’+lu’’, “’+dur’’, “’+suz”’, “-uk,-ik’’, ’-
sun,-stin’’, “-um / -im; -(u) muz / -(ii) miiz>> vb. Sonradan yuvarlaklagmis olan 2. kisi iyelik
eklerinin tinliisii daima yuvarlaktir ve bu yuvarlaklasma “-n” nin tesiriyle ve birinci teklik kisi
ekine benzemek suretiyle olmustur. “’tanrunpa “tanrina” 358a/11, katupdan “yanindan 371a/7.
“+lu, + 1i” sifat yapma eklerinin olumsuzu olan bu ekin {inliisii her zaman yuvarlaktir.
hayirludur “hayirhidir” 409a/6, kuvvetlii “kuvvetli” 29a/9. Daima yuvarlak yazilan bu ekin
tnliistiniin yuvarlakligi, goriilen ge¢mis zaman teklik 1.kisi eki “-dum” ekine benzesme
sonucu ortaya cikmistir. kurtarduy “kurtardin” 261b/4. “’uz- iz’ eki “biz” zamirinden
meydana gelmistir. Zamirden sonra meydana gelen ilk ses, “b- > v-“ degisikliginden sonra,

tinliiyle kaynasarak eki yuvarlaklagtirmistir. korkaruz “korkariz” 274a/5.
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Cagatay Tiirkcesinin bir 6zelligi olarak Arapga ve Fars¢a kelimelere getirilen Tiirkge
eklerin kalin siradan kullanilmasi durumu metnimizde cahillik “’cahillik’> 391b/6, selametlik
> selamet, emin olma’’ 76b/3 vb. 6rnekler tespit edilmistir.

Tiirkgenin hemen her doneminde karisiklik arz eden °’t-/d-“’ yazimi konusunda
metnimizde de bir tutarlilik bulunmamaktadir. tagmmi “dagini” 71a/10, daraldi “daraldi”
283a/8. Bati1 Tiirk¢esinin genel bir 6zelligi olarak “’t-/d-** degisimi s6z konusudur.

Istinsah tarihi belli olmadig1 icin kesin bir tarih vermemekle beraber dil 6zellikleri
bakimindan Eski Anadolu Tiirk¢esi hakimdir. Ancak fiil ¢ekimlerimde 6zellikle de genis
zamanda eklesmis sekillerin yanisira eyler-men, eyler-sen, eyler-biz gibi tam olarak

eklesmenin saglanmadig1 ¢ekimler gormek miimkiindiir.
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